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Hvala, ker ste izbrali ta izdelek.

Ta uporabniski priro¢nik vsebuje pomembne informacije o varnosti in navodila, ki vam bodo
pomagala pri delovanju in vzdrzevanju naprave.

Prosimo, da si pred uporabo svoje naprave preberete ta navodila za uporabo in obdrzite to
knjigo za nadaljnjo uporabo.

Tip Pomen

OPOZORILO Resna nevarnost poskodb ali smrti

NEVARNOST ELEKTRICNEGA .
Nevarno napetostno tveganje

QB>

UDARA

POZAR Opozorilo; Nevarnost pozara / vnetljivi materiali

POZOR Tveganje $kode ali materialne $kode
POMEMBNO Pravilno delovanje sistema
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1 VARNOSTNA NAVODILA

1.1 Splosna varnostna opozorila

Pazljivo preberite ta uporabniski prirocnik.

A oPOZORILO: Ventilacijske odprtine v ohisju
naprave ali v vgrajeni konstrukciji ne smejo biti
ovirane.

A OPOZORILO: Za pospesSevanje odmrzovanja ne
uporabljajte mehanskih naprav ali drugih sredstey,
razen tistih, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne uporabljajte elektriCnih naprav v
notranjosti delov naprave za shranjevanje Zivil, razen
Ce so takSne vrste, ki jih priporoCa proizvajalec.

A OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega sistema.

A OPOZORILO: Pri namestitvi naprave se
prepriCajte, da napajalni kabel ni zataknjen ali
poskodovan.

A OPOZORILO: Na zadniji del naprave ne
namescajte veC prenosnih vti¢nic ali prenosnih virov
napajanja.

A OPOZORILO: Da bi se izognili nevarnosti zaradi
nestabilne naprave, jo morate namestiti v skladu z
navodili.

/M Ce vasa naprava kot hladilno sredstvo uporablja
R600a (ti podatki bodo navedeni na etiketi
zamrzovalnika), morate pri prevozu in namestitvi
paziti, da se elementi zamrzovalnika ne poskodujejo.
R600a je okolju prijazen in zemeljski plin, vendar je
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eksploziven. Ce pride do pu$&anja zaradi poskodb
hladnejSih elementov, hladilnik odmaknite od odprtega
ognja ali toplotnih virov in nekaj minut prezracCite sobo,
v kateri je aparat.

 Medtem ko nosite in namescate hladilnik, ne
poskodujte kroga hladilnega plina.

* V tej napravi ne hranite eksplozivnih snovi, kot so
ploCevinke aerosola z vnetljivim pogonskim plinom.

» Ta aparat je namenjen za uporabo v hiSah in
gospodinjskih aplikacijah, kot so:

kuhinjska obmocja za osebje v trgovinah,

pisarnah in drugih delovnih okoljih,

kmetije in stranke v hotelih in drugih podobnih
stanovanjskih okoljih,

v hostelih in motelih;

gostinske storitve in podobne maloprodajne
objekte.

« Ce vti¢nica ne ustreza vtiu hladilnika, jo mora
zamenjati proizvajalec, servis ali podobno
usposobljene osebe, da se izognete nevarnosti.

* Na napajalni kabel vasega hladilnika je prikljuCen
posebej ozemljen vtiC. Ta vtiC je treba uporabljati
s posebej ozemljeno vti¢nico 16 amperov. Ce v
vasi hisi ni takSne vtiCnice, naj vam jo namesti
usposobljeni elektricar.

« To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali
veC in osebe, ki imajo zmanjSane telesne, Cutne ali
umske zmoznosti ali so brez izkuSenj in znanja, Ce

SL-4



so pod nadzorom ali so prejele navodila za varno
uporabo naprave in razumejo vpletena tveganja.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo
opravljati CiSCenja ali vzdrzevanja naprave brez
nadzora.

» Otrokom starosti od 3 do 8 let je dovoljeno
napolniti in izprazniti hladilne naprave. Otroci naj
ne opravljajo CiSCenja ali vzdrzevanja naprave,
zelo majhni otroci (od 0 do 3 let) naprav naj ne
uporabljajo, od majhnih otroci (od 3-8 let) ne
priCakujemo, da naprave uporabljajo varno, razen
Ce so pod stalnim nadzorom, starejSi otroci (8-14
let) in ranljivi ljudi lahko naprave uporabljajo varno
z ustreznim spremstvom ali po navodilih o uporabi
naprave. Od bolj ranljivih oseb se ne priCakuje, da
naprave uporabljajo varno, razen, €e so z ustreznim
spremstvom.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, serviser ali podobna
usposobljena oseba, da bi se izognili tveganjem.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, Ki
presega 2000 m.
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Da se izognete kontaminaciji hrane, upostevajte
naslednja navodila:

Predolgo odprta vrata lahko povzro€ajo znatno
poveCanje temperature v predelih naprave.

Redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik z zivili
in dostopne drenazne sisteme

Surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah
v hladilniku, tako da ne pridejo v stik z drugimi Zivili
ali ne kapljajo nanje.

Predali z zamrznjeno hrano z dvema zvezdicama
SO primerni za shranjevanje zamrznjene hrane,
shranjevanje ali pripravo sladoleda ter pripravo
ledenih kock.

Predali z eno, dvema in tremi zvezdicami niso
primerni za zamrzovanje sveze hrane.

Ce je hladilni aparat dlje ¢asa prazen, ga izklopite,
odmrznite, oCistite, posusite in pustite vrata odprta,
da se v aparatu ne razvije plesen.
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1.2 Opozorila o namestitvi

Pred prvo uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom bodite pozorni na
naslednje tocke:

* Delovna napetost hladilnika z

zamrzovalnikom je 220-240 V pri 50 Hz.

Vi€ mora biti po namestitvi dostopen.

Vas$ hladilnika z zamrzovalnikom ima

lahko vonj, ko ga prvi¢ uporabljate. To

je normalno in vonj bo izginil, ko se bo
hladilnik z zamrzovalnikom zacel hladiti.

Preden prikljucite hladilnika z

zamrzovalnikom , se prepriCajte, da

se podatki na tipski plos¢ici (napetost

in prikljuéena obremenitev) ujemajo z

napajanjem iz elektriénega omrezja. Ce

dvomite, se posvetujte s kvalificiranim
elektricarjem.

Vti¢ vstavite v vti¢nico z ucinkovito

ozemljitvijo. Ce vtiénica nima ozemljitve

ali ¢e se vti¢ ne ujema, priporo¢amo, da
se za pomo¢ obrnete na usposobljenega
elektricarja.

» Naprava mora biti povezana s pravilno
namesc¢eno varovano vtiénico. Napajanje
(AC) in napetost v delovni tocki se
morata ujemati s podrobnostmi na tipski
plos¢ici naprave (tipska ploS¢a se nahaja
na notranji levi strani aparata).

» Ne sprejemamo odgovornosti za Skodo,

ki lahko nastane zaradi uporabe brez

namescene ozemljitve.

Hladilnika z zamrzovalnikom postavite

tam, kjer ne bo izpostavljen neposredni

son¢ni svetlobi.

Hladilnika z zamrzovalnikom nikoli

ne smete uporabljati na prostem ali

izpostavljen dezju.

» VasSa naprava mora biti oddaljena

najmanj 50 cm od Stedilnikov, plinskih

peci in grelnih jeder ter najmanj 5 cm od
elektri¢nih pecic.

Ce je vas$ hladilnik z zamrzovalnikom

v blizini zamrzovalne skrinje, morate

pustiti prostor vsaj 2 cm med njima, da

bi preprecili kondenzacijo na zunanjih
povrsinah.
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Ne pokrivajte ohisje ali zgornjo stran
hladilnika z zamrzovalnikom s Cipko.

To bo vplivalo na delovanje vasega
hladilnika z zamrzovalnikom.

Nad napravo pustite vsaj 150 mm
prostora. Na vrh naprave ne polagajte
nicesar.

Na aparat ne postavljajte tezkih
predmetov.

Pred uporabo temeljito ocistite aparat
(glejte Cis&enje in Vzdrzevanje).

Pred uporabo hladilnika z
zamrzovalnikom obriSite vse dele z
raztopino tople vode in Zlicko sode
bikarbone. Nato sperite s €isto vodo in
posusite. Po €iS€enju vrnite vse dele v
hladilniku z zamrzovalnikom.

Ustrezno prilagodite nastavljive sprednje
nogice, da zagotovite, da je vasa naprava
ravna in stabilna. Noge lahko prilagodite
tako, da jih obrnete v katero koli smer. To
je treba storiti, preden polozite hrano v
hladilnik.

Da preprecite kondenzatorju, da se
dotika stene, namestite
plasti¢ni(-e) distan¢nik(-e)
na kondenzator (&rni
element s krilci na zadnji
strani naprave), tako, da
ga (jih) zavrtite za 90 °
(kot prikazuje slika).
Razdalja med napravo in zadnjo steno
mora biti najve€ 75 mm.

1.3 Med uporabo

Ne priklju€ujte hladilnika na elektri¢no
omrezje s podaljskom.

Ne uporabljajte poSkodovanih, raztrganih
ali starih vticev.

Kabla ne vlecite, ne upognite ali
poskoduijte.

Ne uporabljajte vticnega adapterja.

Ta aparat je zasnovan za uporabo
odraslih. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo z aparatom ali visijo z vrati.

Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/
vtiCa z mokrimi rokami. To lahko povzrodi
kratek stik ali elektri¢ni udar.



» V prostor za ustvarjanje ledu ne
postavljajte steklenic in plocevink za
pijaco, saj lahko pocijo, ko vsebina
zmrzne.

» V hladilnik ne postavljajte eksplozivnih
ali vnetljivih snovi. Pijace z visoko
vsebnostjo alkohola postavite navpi¢no
v predel hladilnika in poskrbite, da so
njihovi vrhovi tesno zaprti.

» Ko odstranite led iz oddelka za led, se ga
ne dotikajte. Led lahko povzroci opekline
in / ali ureznine.

* Ne dotikajte se zamrznjenih Zivil z
mokrimi rokami. Sladoleda ali kocke ledu
ne jejte takoj, ko jih odstranite iz predelka
za izdelavo ledu.

» Odmrznjene hrane nikoli ne zamrzujte.
To je lahko nevarno za va$e zdravje, saj
lahko povzrodi tezave, kot je zastrupitev
s hrano.

Stari in nedelujogéi hladilniki

« Ce ima vas$ stari hladilnik ali zamrzovalnik

klju€avnico, preden ga zavrzete,
zaklenite ali odstranite kljucavnico, saj se
lahko otroci v njej ujamejo in povzrocijo
nesreco.

« Stari hladilniki in zamrzovalniki vsebujejo
izolacijski material in hladilno sredstvo s
CFC-jem. Zato pazite, da ne Skodujete
okolju, ko se vasi stari hladilniki zavrzejo.

Izjava CE o skladnosti

Izjavljamo, da nasi izdelki ustrezajo

veljavnim evropskim direktivam, odlo¢bam

in predpisom ter zahtevam, navedenim v

omenjenih standardih.

Odstranjevanje starega aparata

Simbol na izdelku ali na

embalazi oznacuje, da tega

izdelka ne smete obravnavati kot

gospodinjske odpadke. Namesto
tega se izroCi ustreznemu
zbirnemu mestu za recikliranje elektricne
in elektronske opreme. S pravilnim
odlaganjem tega izdelka boste prepredili
morebitne negativne posledice za okolje
in zdravje ljudi, ki bi sicer lahko nastale

zaradi neprimernega ravnanja z odpadki s

tem izdelkom. Za podrobnejSe informacije

o recikliranju tega izdelka se obrnite na

lokalno mestno pisarno, sluzbo za odvoz

gospodinjskih odpadkov ali trgovino, kjer
ste izdelek kupili.

Embalaza in okolje

Embalazni materiali S€itijo vas @

stroj pred poSkodbami, ki se

lahko pojavijo med prevozom. %&

Embalazni materiali so okolju

prijazni, saj jih je mogoce reciklirati.

Uporaba recikliranega materiala zmanjSuje

porabo surovin in s tem zmanjsuje

nastajanje odpadkov.

Opombe:

* Prosimo, skrbno preberite navodila za
uporabo pred namestitvijo in uporabo
vaSe naprave. Ne odgovarjamo za Skodo,
ki je nastala zaradi napacne uporabe.

 Sledite vsem navodilom na napravi in
navodilom priro¢nika za uporabo, in
ta priro¢nik hranite na varnem mestu,
da reSite tezave, ki se lahko pojavijo v
prihodnosti.

» Naprava je proizvedena za uporabo
v domovih in se lahko uporablja le v
gospodinjskih okoljih in za dolocene
namene. Ni primerna za poslovno ali
skupno uporabo. TakSna nenamenska
uporaba prekine jamstvo za napravo in
nase podjetje ne odgovarja za mozno
Skodo.

» Naprava je proizvedena za uporabo
v hiSah in je primerna le za hlajenje
/ shranjevanje hrane. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo in/ali za
shranjevanje snovi, razen za hrano.
NaSe podjetje ne odgovarja za morebitne
izgube, ki bi nastale zaradi neustrezne
uporabe naprave.
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2 OPIS NAPRAVE

Ta aparat ni namenjen uporabi kot vgradni
aparat.

A 1
2
10
3 9
4 e
=N
— 8
B
6 M= [
b 7
’K%f\
12<§ 13 €8Ry,

Ta predstavitev je le za informacije o
delih naprave. Deli se lahko razlikujejo
glede na model vae naprave.

A) Predel hladilnika
B) Predel zamrzovalnika
1) Termostatska Skatla
2) Stojalo za vino *
3) Police hladilnika
4) Pokrov predala za ohranjanje sadja in
zelenjave
5) Predal za ohranjanje sadja in zelenjave
6) Predali zamrzovalnika
7) Steklene police zamrzovalnika *
8) Polica za steklenice

9) Nastavljiva polica za vrata * / polica za
vrata

10) Police za vrata
11) Pladenj za led
12) Plasti¢no strgalo za led *
13) Nosilec za jajca
* Pri nekaterih modelih

Splosne opombe:

Predel za svezo hrano (hladilnik):
NajucinkovitejSa poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali v
spodnjem delu naprave in enakomerno
razporejenimi policami, polozaj koSev na
vratih ne vpliva na porabo energije.
Zamrzovalni predel (Zamrzovalnik):
Najbolj u€inkovita poraba energije je
zagotovljena v konfiguraciji s predali in koSi
v osnovnem polozaju.

3 UPORABA NAPRAVE

3.1 Informacije o tehnologiji Less Frost

Zahvaljujo€ ovoju okoli izparilnika omogoca
tehnologija Less Frost u€inkovitejSe
hlajenje, manj ro¢nega odtajevanja in bolj
prilagodljiv prostor za shranjevanje.

3.2 Nastavitev termostata

Termostat samodejno uravnava
temperaturo v hladilnem in zamrzovalnem
prostoru. Temperature hladilnika lahko
dosezemo z vrtenjem gumba na vedje
Stevilo; 1 do 3, 1 do 5 ali SF (najvedje
Stevilo na termostatu je odvisno od vasega
izdelka.)

Super stikalo

(pri nekaterih modelih) Gumb termostata

Pokrov lucke

(Slike so reprezentativne)

Nastavitve termostata:
1 — 2 : Za kratkotrajno shranjevanje zivil
3 — 4 : Za dolgorocno shranjevanje zivil
5 : Najvisji hladilni polozaj. Naprava bo
delovala dlje. Po potrebi spremenite
nastavitev temperature.
Ce ima naprava polozaj SF:
» Obrnite gumb na SF, da svezo hrano
hitro zamrznete. V tem polozaju bo
zamrzovalni del deloval pri niZjih
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temperaturah. Ko vasa hrana zmrzne,
obrnite gumb termostata v obi€ajni
polozaj. Ce ne spremenite poloZaja SF,
se naprava samodejno vrne v zadnji
uporabljeni polozaj termostata glede na
¢as, naveden v opombi. Vrnite stikalo
termostata v polozaj SF in ga vrnite v
normalno uporabo v skladu s ¢asom,
navedenim v opombi. Ce je stikalo
termostata v polozaju SF ob prvem
zagonu, se bo naprava samodejno vrnila
v delovanje v polozaj termostata-3 glede
na ¢as, naveden v opombi.

Nacin super hlajenja se samodejno

dezaktivira po maksimalno 48 urah.

3.3 Opozorila za nastavitve temperature

+ Hladilnik je zasnovan za delovanje
v intervalih temperature okolja, ki so
navedeni v standardih glede na razred
podnebja, ki je naveden na etiketi s
podatki. Ni priporocljivo, da hladilnik
obratuje v okoljih, ki so izven navedenih
temperaturnih razponov. To bo zmanjSalo
ucinkovitost hlajenja naprave.

 Prilagoditve temperature je treba izvesti
glede na pogostost odpiranja vrat,
koli¢ino hrane, ki se nahaja v napravi, in
temperaturo okolice na lokaciji naprave.

» Ko je aparat prvi¢ vklopljen, pustite,
da deluje 24 ur, da doseze delovno
temperaturo. V tem €asu ne odpirajte
vrat in ne hranite velike koli¢ine hrane v
notranjosti..

» Funkcija 5-minutne zakasnitve se
uporablja za prepre€evanje okvare
kompresorja zamrzovalnika, ko ga
izklopite in nato ponovno vklopite ali pa
ko pride do izpada elektrike. Naprava
zacne normalno delovati po 5 minutah.

Klimatski razred in pomen

T (tropski): Hladilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °

Cdo43°C.

ST (subtropski): Hladilni aparat je

namenjen za uporabo pri zunanjih

temperaturah od 16 ° C do 38 ° C.

N (zmerno): Hiadilni aparat je namenjen za

uporabo pri zunanjih temperaturah od 16 °
Cdo32°C.

SN (razsirjeno zmerno): Hladilni aparat
je namenjen za uporabo pri zunanjih
temperaturah od 10 ° C do 32 ° C.

3.4 Indikator temperature

Da boste lazje nastavili hladilnik, opremili
smo ga s temperaturnim
indikatorjem, ki se nahaja na
najhladnejSem obmodju.
Ce zelite hrano bolje shraniti v
hladilniku, zlasti na najhladnejSem
obmodju, prepriCajte se, da se na
indikatorju temperature prikaze
sporogilo “OK”. Ce se “OK” ne prikaze, to
pomeni, da temperatura ni bila pravilno
nastavljena
Indikatorja je morda tezko videti,
poskrbite, da je pravilno osvetljen. Vsakic,
ko spremenite napravo za nastavitev
temperature, poCakajte na stabilizacijo
temperature v napravi, preden nadaljujete
z novo nastavitvijo temperature. Prosimo,
postopoma spreminjajte polozaj naprave
za nastavitev temperature in po¢akajte vsaj
12 ur, preden zaCnete novo preverjanje in
morebitne spremembe.
OPOMBA: Po veckratnem odpiranju
(ali daljSem odpiranju) vrat ali po
vstavljanju svezZe hrane v aparat je
normalno, da se indikator “OK” ne prikaze
na indikatorju nastavitve temperature. Ce
se na hladilnem prostoru, uparjalniku
(preobremenjeni aparat, visoka sobna
temperatura, pogosta odpiranja vrat) ledeni
kristali ledenih kristalov (spodnja stena
aparata) kopic€ijo, postavite napravo za
nastavitev temperature v nizji polozaj,
dokler ponovno ne pride do izklopov
kompresorja.
Hrano shranjujte v najhladnejSem
prostoru hladilnika.
Vasa Zivila bodo bolje
shranjena, Ce jih boste postavili
v najprimernejSe hladilno
obmocje. Najhladnejse
obmocgje je tik nad predalom za
ohranjanje sadja in zelenjave.
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Nasledniji simbol oznacuje najhladnejSe
obmocje vasega hladilnika.

Za zagotovitev nizke
temperature na tem
obmocju se
prepriCajte, da je
polica namescena
na ravni tega
simbola, kot je
prikazano na sliki.
Zgornjo mejo najhladnejSega obmocdja
oznacuje spodnja stran nalepke (glava
puscice). Zgornja polica najhladnejSega
obmocja mora biti na isti ravni s puscico.
NajhladnejSe obmocje je pod to ravnjo.

Ker so te police odstranljive, poskrbite, da
bodo vedno na isti ravni s temi omejitvami
obmogij, opisanimi na nalepkah, da
zagotovite temperature na tem obmocju.

3.5 Dodatki

Izgled in besedilni opisi v poglavju
dodatkov se lahko razlikujejo glede na
model vase naprave.

3.5.1 Pladenj za led (pri nekaterih
modelih)

» Napolnite pladenj za led z vodo in ga
polozite v predel zamrzovalnika.

» Ko se voda spremeni v led, lahko zavrtite
pladenj, kot je prikazano spodaj, da
odstranite ledene kocke.

3.5.2 Plastic¢norezilo (pri nekaterih
modelih)
Cez nekaj tasa na dologenih obmogjih
zamrzovalnika se bo pojavil
mraz. Mraz, ki se nabira v
predelu zamrzovalnika, je treba
redno odstranjevati. Po potrebi
uporabite prilozeno plasti¢no
rezilo. Tega ne pocnite z ostrimi
kovinskimi predmeti. Lahko predrejo
tokokrog hladilnika in povzrogijo
nepopravljivo Skodo naprave.

3.5.3 Drzalo za steklenico (pri nekaterih
modelih)

Uporabite drzalo za steklenice, da
preprecite zdrs steklenic ali
njihovo padanje.

3.5.4 Prezracevalec (pri nekaterih
modelih)

(Slike so reprezentativne)

ol

ali
(Slike so reprezentativne)

Ce je predal sveZega sadja in zelenjave
poln, prezracevalec na predalu mora biti
odprt. To omogoca nadzorovanje zraka
in vlaznosti v predalu svezega sadja in
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zelenjave, da se Zivljenjska doba hrane
poveca.

Prezracevalca, ki se nahaja za polico, je
treba odpreti, Ce se na stekleni polici vidi
kondenzacija.

3.5.5 Nastavljiva polica za vrata (pri
nekaterih modelih)

Z nastavljivo polico vrat lahko nastavite Sest
razliénih nastavitev viSine, da zagotovite
prostore za shranjevanje, ki jih potrebujete.
Za spremembo poloZaja nastavljive vratne
police:

Pridrzite spodniji del police in potegnite
gumbe ob strani
vratne police v smeri
puscice. (SI. 1)
Polico vrat

postavite v viSino,

ki jo potrebujete, s
premikanjem gor in
dol. Ko dobite polozaj
vratne police, ki ga
zelite, sprostite gumbe| H

ob strani vratne police
(slika 2). Preden

spustite vratno polico,
se pomaknite navzgor
in se prepricajte, da je

vratna polica pritriena.
Opomba: Preden obremenite
premikajo¢o vratno polico, drzite polico
tako, da podpirate dno. V nasprotnem
primeru lahko polica vrat zaradi teze pade z
nastavkov. Tako lahko pride do poskodb na
polici vrat ali nastavkov.

4 SHRANJEVANJE HRANE

4.1 Predel hladilnika

+ Ce zelite zmanjsati vlaznost in poslediéno
nabiranje ledu, v hladilnik nikoli ne
postavljajte teko€in v nezaprtih posodah.
Mraz se pogosto nabira na najhladnejSih
delih izparilnika in s€asoma bo vasa
naprava zahtevala pogostejSe odtajanje.
Kuhane jedi morajo ostati pokrite, ko

jih hranite v hladilniku.Ne postavljajte

toplih zivil v hladilnik.Postavite jih, ko so

hladni, sicer se bo temperatura / vlaznost

v hladilniku povecala in zmanjsala

ucinkovitost hladilnika.

Prepri¢ajte se, da noben predmet ni

v neposrednem stiku z zadnjo steno

naprave, saj se bo zmrzal in embalaza

se bo zataknila. Ne odpirajte hladilnika
prepogosto.

Priporo¢amo, da meso in Ciste ribe

ohlapno zavijete in shranite na stekleno

polico tik nad posodico za zelenjavo,
kjer je zrak hladnejsi, saj to zagotavlja
najboljSe pogoje za skladiS¢enje.

» Ohlapne predmete iz sadja in zelenjave
hranite v zaprtih posodah.

» LoCeno shranjevanje sadja in zelenjave

omogoc¢a, da zelenjava, ki spros¢a

etilen (banane, breskve, marelice, fige
itd.) ne vpliva na sadje, obcutljivo na
etilen (listnata zelena zelenjava, brokoli,
korencek itd.).

Mokre zelenjave ne postavljajte v

hladilnik.

+ Cas skladienja vseh Zivil je odvisen
od zaletne kakovosti Zivila in
neprekinjenega hladilnega cikla pred
shranjevanjem v hladilniku.

* Voda, ki uhaja iz mesa, lahko onesnazi
druge izdelke v hladilniku. Pakirajte
mesne izdelke in oCistite morebitno
puscanje na policah.

* Hrane ne postavljajte pred prehodom

pretoka zraka.

Zauzijte pakirano hrano pred

priporo¢enim datumom izteka roka

uporabnosti.

Pazite, da hrana ne pride v stik s

temperaturnim senzorjem, ki se nahaja v

hladilnem predelu, da hladilnik ostane na

optimalni temperaturi.

 V obi¢ajnih delovnih pogojih bo
zadostovalo, ¢e nastavite temperaturo
vasega hladilnika na +4 °C.

» Temperatura predela hladilnika mora biti
med 0 in 8 °C, sveza hrana pod 0 °C se
zamrzne in zgnije, nastajanje bakterij se
nad 8 °C poveca in pokvari hrano.
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» VrocCe hrane v hladilnik ne vstavljajte
takoj, ampak pocakajte, da se ohladi
zunaj. Vro€a hrana poviSa temperaturo
v hladilniku in povzro€i nepotrebno
pokvarjeno hrano.

* Meso, ribe ipd. shranjujte v hladiinem
predalu, za zelenjavo priporo¢amo predal
za zelenjavo (e je na voljo).

» Da ne bi priSlo do navzkrizne
kontaminacije, ne shranjujte mesnih
izdelkov skupaj s sadjem in zelenjavo.

» Hrano v hladilnik vstavljajte v zaprtih
posodah ali pokrito, da preprecite
razSirjanje vlage in vonjav.

Spodnja tabela je hiter vodnik, ki

vam prikazuje najucinkovitejsi nacin

shranjevanja vecjih skupin hrane v vaSem

hladilnem prostoru.

Najdaljsi ¢as

Hrana A Kako in kje shraniti
skladiSéenja
_Zelenjfava 1 teden KoSara za zelenjavo
in sadje
Zavijte v plasti¢no
. folijo, vrecke ali v
Meso in . .
X 2 -3 dni posodo za meso in
ribe R .
shranite na stekleni
polici
Svesi sir 3_4dni Na doloc¢eni polici
vrat
Maslo |!1 1 teden Na doloc¢eni polici
margarina vrat

Stekleni¢ni | Do izteka

izdelki npr. | roka, ki ga Na doloceni polici

mieko in priporo¢a vrat
jogurt proizvajalec
Jajca 1 mesec Na_dplocem polici
za jajca
Kuhana 2 dneva Vse police
hrana
OPOMBA:

Krompirja, ¢ebule in esna ne hranite v

hladilniku.

4.2 Predel zamrzovalnika

* Zamrzovalnik se uporablja za
shranjevanje zamrznjene hrane,
zamrzovanje sveze hrane in izdelavo
kock ledu.

» Hrano v tekodi obliki je treba zamrzniti

v plasti¢nih skodelicah, druga zZivila

pa v plasti¢nih folijah ali vreCkah.Za
zamrzovanje sveze hrane; pravilno zavijte
in zatesnite svezo hrano, to pomeni, da
mora biti embalaza zrakotesna in ne
sme puscati. NajprimernejSe so posebne
vre€ke za zamrzovanje, aluminijasta
folija, polietilenske vrecke in plasti¢ne
posode.

Ne shranjujte sveze hrane poleg
zamrznjene hrane, saj lahko zamrznjeno
hrano odmrzne.

Pred zamrznitvijo sveze hrane jo razdelite
na dele, ki jih lahko zauzijete v enem
sedenju.

Zauzijte odmrznjeno hrano v kratkem
¢asu po odmrzovanju

Pri shranjevanju zamrznjene hrane
vedno upostevajte navodila proizvajalca
na embalazi za Zivila. Ce informacije
niso navedene, zivil ne hranite ve¢ kot 3
mesece od datuma nakupa.

Ko kupujete zamrznjeno hrano, preverite,
da je bila zamrznjena v ustreznih pogojih
in da embalaza ni strgana.

Zamrznjeno hrano je treba ¢im prej
prevazati v ustreznih zabojnikih in dati v
zamrzovalnik.

Ne kupujte zamrznjene hrane, ¢e
embalaza kaze znake vlaznosti in
nenavadno otekanje. Verjetno je bilo
shranjeno pri neprimerni temperaturi in
da se je vsebina poslab3ala.

Rok trajanja zamrznjenih Zivil je odvisen
od temperature v prostoru, nastavitve
termostata, pogostosti odpiranja vrat
zamrzovalnika, vrste Zivil in asa, ki je
potreben za prevoz izdelkov od trgovine
do vasega doma. Vedno upostevajte
navodila, natisnjena na embalazi, in
nikoli ne uporabljajte izdelka po poteku
navedenega roka trajanja.

Ce je bila vrata zamrzovalnika dlje

Casa odprta ali ni bila pravilno zaprta,

bo nastala zmrzal, ki lahko prepreci
ucinkovito kroZenje zraka. Da bi to resili,
izkljuCite zamrzovalnik in poCakajte, da se
odtali. Ko zamrzovalnik popolnoma odtali,
ga odcistite.
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» Prostornina zamrzovalnika, navedena na etiketi, je prostornina brez kosar, pokrovov itd.
» Odmrznjene hrane ne zamrzujte. To je lahko nevarno za va$e zdravje, saj lahko povzroci
tezave, kot je zastrupitev s hrano.
OPOMBA: Ce poskusite odpreti vrata zamrzovalnika takoj, ko jih zaprete, boste ugotovili,
da se ne bodo zlahka odprla. To je navadno. Ko je ravnotezje dosezeno, se bodo vrata
enostavno odprla.Polico za hitro zamrzovanje uporabite za hitrejSe zamrzovanje domace
hrane (in hrane, ki jo Zelite zamrzniti), saj ima vec¢jo zamrzovalno moc¢. Polica za hitro
zamrzovanje je spodniji predal zamrzovalnega prostora.
Spodnja tabela je hiter vodi¢, ki vam pokaze najucinkovitejSi nacin shranjevanja
glavnih skupin Zivil v vaSem zamrzovalnem predelu.

Meso in ribe

Priprava

Najdaljsi ¢as skladi$¢enja

(meseci)
Zrezek Zavit v folijo 6-8
Meso jagnjetine Zavit v folijo 6-8
Telec¢ja pec¢enka Zavit v folijo 6-8
Telecje kocke V maijhnih kosih 6-8
Jagnjecje kocke V kosih 4-8
Mleto meso V embalazah brez uporabe za&imb 1-3
Drobovina (ko$c¢ki) V kosih 1-3
Bolonjska klobasa / Pakirati ga je treba tudi, ¢e ima membrano
salama
PiS¢anec in puran Zavit v folijo 4-6
Goska in raca Zavit v folijo 4-6
Jelen, zajec, divja svinja | V 2,5 kg porcijah ali v obliki filetov 6-8
Sladkovodne ribe (losos, 2
krap, $¢uka, som)
Pusta riba (morski
brancin, robec, morski Po &is€enju Crevesja in lusk ribe operemo in 4
list) osusimo. Po potrebi odstranite rep in glavo.
Mastne ribe (Tuna,
Skusa, Modra riba, 2-4
sardel)
Skoljke Ciste in v vregki 4-6
Kaviar V lastni embalazi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 2-3
Polzi V slani vodi ali v aluminijasti ali plasti¢ni posodi 3

OPOMBA: Zamrznjeno meso je treba po odtajanju skuhati kot sveZe meso. Ce meso po odmrzovanju ni
kuhano, ga ne smemo ponovno zamrzniti.

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladi$¢enja

(meseci)
Strogji fizol in fizol Operite, narezite na majhne ko$cke in zavrite v vodi 10-13
Fizol Olus¢imo in operemo ter zavremo v vodi 12
Zelje Operemo in zavremo v vodi 6-8
Korencek Ocistite, narezite na rezine in zavrite v vodi 12

SL-14




Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

(meseci)
. Steblo nareZzemo na dva kosa, odstranimo sredico in
Paprika . 8-10
zavremo Vv vodi
Spinaéa Operite in zavrete v vodi 6-9
Odstranite liste, prereZite sredico na koscke in jih
Cvetaca nekaj ¢asa pustite v vodi, kateri ste dodali malo 10-12
limoninega soka
Jajcevec Narezan na 2 cm kose, potem ko smo ga sprali 10-12
Koruza Operemo in pakiramo s steblom ali kot sladko koruzo 12
Jabolka in hruske Olupimo in narezemo 8-10
Marelice in breskve Razrezemo na dva dela in odstranimo sredico 4-6
Jagode in robide Operemo in olus¢imo 8-12

Zelenjava in sadje

Priprava

Najdaljsi ¢as skladiS¢enja

(meseci)
Kuhano sadje V posodo dodajte 10% sladkorja 12
Slive, ¢esnje, viSnje Operemo in odstranimo peclje 8-12

Cas odtaljevanja pri
sobni temperaturi (ure)

Najdaljsi ¢as
shranjevanja (meseci)

Cas odtaljevanja v peéici
(minute)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Fino pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mlecni izdelki

Najdaljsi ¢as

Priprava shranjevanja (meseci)

Pogoji skladi$¢enja

Pakirano . " Cisto mleko — v lastni
- V lastni embalazi 2-3 ..

(homogenizirano) mleko embalazi
Za kratkotrajno skladis¢enje

Sir — razen belega sira V rezinah 6-8 se Iahk? uporapl orlgmlglna
embalaza. Zavijte v folijo za
daljSe obdobje.

Maslo, margarina V lastni embalazi 6

5 CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Pred &is€enjem napravo izklju€ite iz elektricnega omreZja.
Naprave ne perite tako, da nanjo nalijete vodo.
A Za CisCenje naprave ne uporabljajte abrazivnih izdelkov, detergentov ali mil. Po
CiSCenju, sperite z vodo in previdno posusite. Ko koncate s ¢is€enjem, prikljucite vti¢ v
elektricno omrezje s suhimi rokami.
» Prepricajte se, da v ohisje svetilke in druge elektricne komponente ne vstopa voda.
» Napravo je treba redno Cistiti z raztopino sode bikarbone in mlacne vode.
* Rocno ocistite dodatno opremo z milom in vodo. Ne perite dodatkov v pomivalnem
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stroju.

» Kondenzator ocistite s Copi¢em vsaj
dvakrat letno. Tako boste prihranili
pri stroSkih energije in povecali

produktivnost.
@ Med ciS¢enjem morate izkljugiti
napajanje.

5.1 Odtaljevanje

Odmrzovanje hladilnega prostora

* Med delovanjem se v hladilniku
samodejno zgodi odmrzovanje Vodo zbira
pladenj za izhlapevanje in samodejno
izhlapi.

* Pladenj za izhlapevanje in odto¢no

odprtino za vodo je treba redno Cistiti s

¢epom za odmrzovanje, da se prepreci

zbiranje vode na dnu hladilnika, namesto
da bi stekla ven.

Odtoc¢no luknjo lahko ogistite tudi tako, da

ji nalijete pol kozarca vode.

Postopek odmrzovanja zamrzovalnika

» V notranjosti zamrzovalnika se naberejo
majhne koli¢ine zmrzali, njihova koli¢ina
pa je odvisna od tega, kako dolgo so
vrata zamrzovalnika odprta ali od koli¢ine
vlage. Bistvenega pomena je, da ne
dovolite nabiranja zmrzali ali ledu na
mestih, kjer lahko to vpliva na tesnjenje
vrat. Na ta nacin lahko zrak prodre v

notranjost ter pospesi neprekinjeno
delovanje kompresorja. Tanek sloj zmrzali
je precej mehak in se lahko odstrani

s krtacko ali plasti¢nim strgalom. Ne
uporabljajte kovinskih ali ostrih strgal,
mehanskih naprav ali drugih pripomockov
za pospesevanje postopka odtaljevanja.
Odstranite vso zmrzali, ki se je nabrala
na dnu zamrzovalnika. Ce Zelite odstraniti
tanko zmrzal, morate izklopiti napravo.
Ce zelite odstraniti debele kose ledu,
izklju€ite napravo iz napajanja in
izpraznite njeno vsebino v kartonske
Skatle ter te zavijte v debele odeje ali
plasti papirja, da ostane hrana mrzla.
Odtaljevanje je najucinkovitejSe,

Ce ga izvedete pri skoraj praznem
zamrzovalniku, prav tako pa ga je

treba izvesti ¢im hitreje, da preprecite
segrevanje izdelkov.

Ne uporabljajte kovinskih ali ostrih strgal,
mehanskih naprav ali drugih pripomockov
za pospesevanje postopka odtaljevanja.
Povecana temperatura zamrznjenih Zivil
med postopkom odtaljevanja bo skrajsala
rok trajanja zivil. Med odtaljevanjem naj
bo vsebina dobro zavita in hladna.

ObriSite notranjost z gobico ali Cisto krpo.
V predel zamrzovalnika postavite eno

ali ve¢ posod s toplo vodo, da pospesite
postopek odtaljevanja.

Med polaganjem izdelkov nazaj v
zamrzovalnik dobro preglejte embalaze.
Ce je katera embalaZa odtaljena, hrano v
tej embalazi zauzijte v roku 24 ur ali pa jo
skuhajte in nato ponovno zamrznite.

Ko je postopek odtaljevanja zaklju€en,
ocistite notranjost naprave z raztopino
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tople vode in majhno koli¢ino sode
bikarbone in jo nato dobro posusite.
Na isti nacin ocistite vse odstranljive
dele in jih ponovno namestite. Napravo
ponovno priklju€ite na elektricno omrezje
in pustite 2 do 3 ure, nastavite Stevilko
MAX, preden vstavite hrano nazaj v
zamrzovalnik.
Zamenjava LED osvetlitve
Ce zelite zamenjati katero koli LED, se
obrnite na najblizji pooblas&eni servisni
center.
Opomba: Stevilo in mesto LED-trakov
se lahko razlikuje glede na model.

&
() 2 (=),
Ce je izdelek opremljen z LED svetilko
Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti <E>.
Ce je izdelek opremljen z LED trakovi ali

LED karticami

Ta izdelek vsebuje vir svetlobe razreda
energijske ucinkovitosti <F>.

6 PREVAZANJE IN
SPREMINJANJE POZICIJE

6.1 Prevoz in spreminjanje pozicije

» Originalno embalazo in peno lahko
hranite za ponovni prevoz (neobvezno).

» Napravo pritrdite z debelo embalazo,
trakovi ali mo€nimi vrvicami in sledite
navodilom za transport na embalazi.

» Odstranite vse premi¢ne dele ali jih
pritrdite na aparat pred udarci z uporabo
trakov pri premes¢€aniju ali transportu.

Napravo vedno nosite v pokonénem
poloZaju.

6.2 Premestitev vrat

» Smeri odpiranja vrat vase naprave ni
mogoce spremeniti, e so roc€aji vrat
namesc¢eni na sprednji povrsini vrat

naprave.

» Smer odpiranja vrat je mogoce spremeniti
pri modelih brez roCajev.

+ Ce lahko smer odpiranja vrat naprave
spremenite, se obrnite na najblizji
pooblas€eni servisni center, da
spremenite smer odpiranja.

7 PREDEN POKLICETE
POPRODAJNEGA SERVISERJA

Ce imate tezave z aparatom, preverite
naslednje, preden se obrnete na servisno
sluzbo.

Vasa naprava ne deluje
Preverite, ali:
» Obstaja elektricno napajanje
« Ste vti¢ pravilno vkljucili v vti¢nico
» Pregorela je vtitna ali omrezna varovalka
« Vtiénica je pokvarjena. Ce Zelite to
preveriti, v isto vti¢nico prikljucite drug
delujo¢ aparat.
Naprava slabo deluje
Preverite, ali:
* je naprava preobremenjena
* Vrata naprave so pravilno zaprta
* Na kondenzatorju je prah
 Je prostora dovolj blizu zadnje in stranske
stene.
Vasa naprava deluje hrupno
Obicajni zvoki
Pojavi se razpokan zvok:
* Med samodejnim odtaljevanjem
» Ko se naprava ohladi ali segreje
(zaradi Siritve materiala naprave).
Kratek hrup pokanja se pojavi: Ko
termostat vklopi/izklopi kompresor.
Hrup motorja: Ta hrup pomeni, da
kompresor navadno deluje. Ko se
kompresor prvi¢ zazene, lahko kratek
Cas deluje glasneje.
Zvok zuborenja in brbotanja: Ko
hladilna tekocCina te€e skozi cevi
sistema.
Pojavi se hrup vode, ki tece: Zaradi
vode, ki te€e v posodo za izhlapevanje.
Med odtaljevanjem je ta hrup obicajen.
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Pojavi se hrup pihanja zraka: Pri
nekaterih modelih med normalnim
delovanjem sistema zaradi krozenja
zraka.
Robovi aparatav stiku z vratnim spojem
so topli
Zlasti poleti (tople letne ¢ase) se lahko med
delovanjem kompresorja povrsine, ki so
v stiku z vratnim sklepom, segrejejo, to je
normalno.
V napravi se kopici vlaga
Preverite, ali:
» Vsa hrana je pakirana pravilno. Posode
morajo biti suhe, preden jih postavite v
hladilnik.
Vrata hladilnika se pogosto odpirajo.
Vlaga prostora vstopi v hladilnik, ko se

vrata odprejo. Vlaga se hitreje poveca, Ce

se vrata pogosteje odpirajo, Se posebej,
Ce je vlaga v prostoru velika.

Vrata se ne odpirajo ali zapirajo pravilno

Preverite, ali:

» Obstaja hrana ali embalaza, ki
prepreCujeta, da bi se vrata zaprla

» Zglobi vrat so zlomljeni ali raztrgani

» Vasa naprava je na ravni povrsini.

» Kompresor lahko glasno deluje ali se
lahko hrup kompresorja/hladilnika pri
nekaterih modelih med delovanjem v
nekaterih pogojih poveca, in sicer, ko
je izdelek prvi¢ priklju¢en, odvisno od
spremembe temperature okolice ali
spremembe uporabe. To je normalno; ko
hladilnik doseze zeleno temperaturo, se
hrup samodejno zmanjsa.

Priporocila

+ Ce je aparat izklopljen ali izkljugen iz
elektricnega omrezja, po€akajte vsaj
5 minut, preden vkljucite aparat ali ga
znova zazenite, da preprecite poskodbe
kompresorja.

« Ce dlje 8asa ne boste uporabljali vagega
hladilnika (npr. poletne pocitnice), ga
izklopite iz napajanja. Ocistite hladilnik
v skladu s poglavjem €iS€enja in pustite
vrata odprta, da preprecite vlago in von;.

« Ce ste upostevali vsa zgornja navodila

in tezava ni odpravljena, se obrnite na
najblizji pooblasceni servis.

» Nakupljeni aparat je zasnovan samo

za domaco uporabo. Ni primerna za
poslovno ali skupno uporabo. Ce
potrosnik uporablja aparat na nacin,

ki temu ni v skladu, poudarjamo, da
proizvajalec in prodajalec v garancijskem
roku ne bosta odgovorna za morebitna
popravila in okvare.

8 NASVETI ZA VARCEVANJE Z

ENERGIJO

1. Napravo namestite v hladnem, dobro
prezracenem prostoru, vendar ne na
neposredni sonéni svetlobi in ne v
blizini vira toplote (na primer radiatorja
ali pecice), sicer je treba uporabiti
izolacijsko plosco.

2. Pustite, da se topla hrana in pijace

ohladijo, preden jih postavite v aparat.

3. Ce je na voljo, hrano za odmrzovanje

postavite v predel hladilnika. Nizka
temperatura zamrznjene hrane bo
pomagala ohladiti predel hladilnika,
medtem ko se hrana odtaja. Tako boste
prihranili energijo. Zamrznjena hrana,
ki jo pustite odtajati zunaj naprave, bo
povzrocila izgubo energije.

4. PijaCe ali druge tekoc€ine naj bodo pokrite

v napravi. Ce pustimo nepokrito, se
bo vlaznost v napravi povecala, zato
naprava porabi ve¢ energije. Pokrite
pijace in druge tekocine ohranijo svoj
vonj in okus dlje.

5. Izogibajte se daljSemu ali prepogostemu

odpiranju vrat, saj lahko topel zrak vstopi
v notranjost in povzro€i nepotrebno
pogosto vklapljanje kompresorja.

6. Vse pokrove za razli¢ne temperaturne

predele imejte zaprte (predal svezega
sadja in zelenjave, hladilni predel itd.).

7. Tesnilo na vratih mora biti Cisto in prozno.

V primeru obrabe zamenijajte tesnilo.
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9 TEHNICNI PODATKI

Tehnicni podatki se nahajajo na tipski ploscici
na notranji strani naprave in na energijski
nalepki.

QR koda na energijski nalepki, ki je prilozena
napravi, vsebuje spletho povezavo do
informacij, povezanih z delovanjem naprave
v podatkovni bazi EU EPREL.

Hranite energijsko nalepko za referenco
skupaj z uporabniskim priroénikom in vsemi
drugimi dokumenti, ki so priloZeni tej napravi.
Enake podatke je mogoce najti tudi v
EPREL s povezavo na spletno
stranhttps://eprel.ec.europa.eu ter ime
modela in Stevilko izdelka, ki ga najdete na
tipski ploscici naprave.

Za podrobne informacije o energijski nalepki
glejte povezavo www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJE ZA
PRESKUSNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
EcoDesign preverjanje mora biti v skladu z
EN 62552. Zahteve za prezraevanje, mere
vdolbine in najmanjsi odmiki zadaj morajo
biti, kot so navedene v tem Uporabniskem
priroéniku v NODALA 2. Za vse dodatne
informacije, vkljuéno z naérti za nakladanije,
se obrnite na proizvajalca.

11 SKRB ZA STRANKE IN
STORITVE

Uporabljajte samo originalne nadomestne
dele.

Ko se obrnete na na$ pooblas&eni servisni
center, preverite, aliimate na volio naslednje
podatke: Model, PNC, Serijsko Stevilko.

Oznako z oceno najdete v obmocju
hladilnika na levi spodnji strani..

Izvirni nadomestni deli za nekatere
posebne sestavne dele so na voljo najmanj
7 ali 10 let, odvisno od vrste sestavnega
dela, od dajanja zadnje enote modela na
trg.

Obisc¢ite naso spletno stran, Ce:
www.sharphome.eu
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Bnaropgapum Bu, 4ye nsbpaxre To3M NPOAYKT.
ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPEOMTENS ChAbpXKa BaXkHA MHAOpMaLmMs 3a 6e3onacHoCcTTa u
WHCTPYKLMK, MpeaHasHa4yeHn ga B1 NOMOrHaT nNpu ekcnnoaTtaumsTa v nogapbXxkara Ha

BaLLMA ypen.

Mons, otoenete BpemMe, 3a Aa npo4vyeTteTe ToBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpe6I/|TeJ'IF|, npeau aa
nanons3earte ypega cu U 3anasete Ta3u KHUXKKa 3a Obaewm CrnpaBKu.

WkoHa Tun 3HaveHune

A NPEAYNPEXAEHUE Cepuro3HO HapaHsiBaHe UMK pUck oT CMbpT

A PUCK OT TOKOB YOAP Puck oT onacHo HanpexeHue

& MOXAP Mpenynpexaexune; Pyuck oT noxap/3ananumm marepuanu
A BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unm nMyLLecTBEHN LeTn
@ BAXHO MpaBunHa paboTa cbe cuctemara
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1 UHCTPYKUUUN 3A BE3OINACHOCT

1.1 O6wm npeaynpexaeHus 3a 6esonacHocT

lNMpoyeTeTe BHUMATENHO TOBA PHLKOBOACTBO 3a
norpeburtens.

A NMPEAYMNPEXAOEHUE: MorpnxeTe ce
BEHTUMNALMOHHUTE OTBOPU OKOMO ypeaa unim BbB
BrpageHaTa CTPyKTypa Aa He ca nperpageHu.
AI‘IPE,,EI,YI'IPE)KD,EHVIE: He nanonasamnte mexaHU4Hu
YCTPOWCTBA UNWN APYrn CpeacTBa 3a yCKopsiBaHe
npoueca Ha pa3mMpassiBaHe, pasfinyHu OT Te3N,
npenopbYaHn OT NPoM3BOAUTENS.

AI‘IPE,D,YI'IPE)KD,EHI/IE: He n3nonssante
erleKTpUYEeCcKn ypeamn B oTaeneHusitTa 3a CbXxpaHeHmne
Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT npenopbyBaH OT
npon3soanTens Tumn.

AI‘IPE,,EI,YI'IPE)KD,EHVIE: He noBpexnante
oxnaguTenHaTa Bepwura.

AI‘IPEHYI‘IPE)KD,EHI/IE: Korato nocraedaTte ypeaa, ce
yBepeTe ce, Ye 3axpaHBawmaT kabesn He e nputucHar
NNV NOBPELEH.

AI‘IPE,,EI,YI'IPE)KD,EHVIE: He noctaBanTe MHOro
NopTaTUBHW rHE34a UNn NOPTaTUBHU 3axXpaHBaLLm
YCTPOWCTBA B 3aHaTa 4acT Ha ypeaa.

A NMPEOYNPEXOEHWE: 3a na n3berHete onacHoCTuH
B pesynTaT Ha HecTabunHoCT Ha ypeaa, Ton Tpsabea Aa
6bae pukcupaH B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUUTE.
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&AKO Bawwnat ypen nanonssa R600a kato xnagunen
areHT (Tasu nHgopmauums we 6bae npegoctaBeHa Ha
eTUKeTa Ha oxfliaguTtens), TpsibBa ga ce NorpwmkuTe no
BpeEMEe Ha TPaHCNOPTUPAHETO N MOHTaXa aa
npenoTBpaTuUTe NOBPEXOAHETO HA efIEMEHTUTE Ha
oxnagutensa. OceeH ToBa R600a e 6e3onaceH 3a
OKOJiHaTa cpefa HeyTparneH ras, Ho npuTexasa
€eKCnIio3nBHM cBoncTBa. B cnyyan Ha TedoBe nopagum
noBpena Ha efieMeHTUTE Ha oxnaguTensd, NpeMecTeTe
Bawwuna xnagunHuk ganed ot OTKPUT nNiaMmbK Unu
N3TOYHMLM Ha HarpsiBaHe 1 NPOBETPETE CTasTa,
KbETO Ce Hammpa ypeabT 3a HAKOSIKO MUHYTW.

* |_|pl/| npeHacdHe n no3numnoHnpaHe Ha XrnagusiHmnKa
na3eTe OT rnoBpeaa sepurata Ha ra3oBuA oxriaguTerl.

* He cbxpaHsiBanTe B3pMBOOMNACHM BELLLECTBA KaTo
aepo3onu 1 3anannumu BeLlecTsa B ypeaa.

° npO,El,yKT'bT € npeaHa3Ha4yeH CcaMo 3a KyXHEHCKa U1
AJOoMallHa yn0Tpe6a, B 30HWN KaTO.

KyXHEHCKM y4YacTbLW B MarasuHu, ocucu n gpyru
paboTHKU cpean.

cdbepmu 1 Apyru OT KNNEHTU B XOTENN, MOTENN Y
APYrv CPeam OT XXUMULLEH TU.

MecCTa, npegnaraln nerrno n 3akKycka,

KETbPUHI 1 NOO0OHM NpUNoXeHusi, 6e3 otaaBaHe
noa Haem.

* AKO KOHTaKTbT He CbOTBETCTBA Ha Lliencena
Ha xnagunHuka, TpsibBa ga 6bae CMEHEH OT
npon3BoauMTenNs, HEroBn NPeacTaBUTENM No
nogapbXkkaTa unm nuua ¢ nogodeH onuT u

KBanudukauus, 3a ga ce n3berHart pMckoBe.
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» CneunanHo 3a3eMeH NpoBOAHMK € CBbP3aH KbM
3axpaHBallus kaben Ha xnagunHuka. Tosu wencen
TpsibBa ga Obae 13nonaeaH B CrneunanHo 3a3eMeH
KOHTaKT OT 16 amnepa. Ako BbB Baluarta kbLia
HAMa TaKbB KOHTAKT, MOSIsl, HEKa YMbiHOMOLLEH
€TIEKTPOTEXHUK MOHTMPA TaKbB.

» To3u ypeg Moxe ga ce n3nonaea OT geua Ha
8 roguMHn 1 No-ronemMm, BKIOYMTENHO Nnua
C OorpaHuyeHa omsnveckun, ABUraTenHmn nnm
YMCTBEHWN Bb3MOXHOCTU, Unn 6€3 onuT 1 NO3HaHUS
B 6e30nacHOTO n3nonssaHe Ha ypeaa, unn bes
No3HaHus 3a puckoseTe. [leuata He TpsabBa ga cu
urpasaT ¢ ypeaa. lNouncrtesaHeTo 1 noggpbxkkata
Ha ypeda He 6uBa ga ce U3BbpLUBa OT Aeua 6e3
Hag30pa Ha Bb3pacTeH.

« XnagunHute ypegu moraTt fga ce 3apexaar u
pasTtoBapBarT OT Aela Ha Bb3pacT oT 3 40 8 roguHu.
YpeanTte He MOXe Aa ce NoYMCcTBaT UNu nogabpKar
OT Aeua, ypeaguTte He MOXe [a ce n3nonaseart oT
MHOro masnku geua (Bb3pact 0-3 roanHu), mankuTe
Aeua (Bb3pact 3-8 roguHn) He MOXe aa u3nonsear
6GesonacHo ypeauTe, OCBEH ako He ro NpaBAaT Noj
HabnaeHNEeTo Ha Bb3pacTeH, No-ronemMn geua
(Bb3pacT 8-14 rogunHun) v nuua c yepexagaHusi morat
Aa nanonseart ypeaute 6esonacHo, cnepg karto ca
NoNy4YMnun nogxogsawoTo HabngeHne unm ykasaHus
OTHOCHO ynoTtpebaTta Ha gageHus ypen. Jinua cbe
CEPUO3HUN YBPEXAAHUSA HE MoraT Aa nsnonasat
ypeoute 6e3onacHO, OCBEH ako He UM Bbae
OCUIYPEHO NPOLBLIKUTESNHO HabNoaeHNE.
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* AKO 3axpaHBalmAaT Kaben e noBpeadeH, Tomn
TpsbBa ga 6bae CMeHEH OT NPoM3BOANTENS, HETOB
oTOpU3npaH NnpeacTaBuTes No NogapbXKaTa,
nnun nuua c nogobeH onuT K KBanupukaumsa, 3a
n3bsareaHe Ha puUCKoBe.

» Tosu ypen He e npegHasHayeH 3a U3nosi3BaHe Ha
BMcoYnHM Hag 2000 m.

C orneg usbsAreaHe Ha 3aMbpcsiBaHETO Ha XpaHarTa,
MOJSl, cna3BanTe criegHUTe yKasaHus:

« OTBapsiHETO Ha BpaTaTa 3a NPOAbIKUTENHN
nepuoamn oT BpeMe MoXe aa Aoseae [0 3HaYNTENHO
yBernuyaBaHe Ha TemnepaTtypaTa B oTAeneHusTa Ha
ypeaa.

* [NouuncTBaliTe peaoBHO NOBbPXHOCTUTE, KOUTO
BIM3aT B KOHTAKT C XpaHa U JOCTbMHU APEHaXHU
cuctemu

* CbxpaHsiBanTe cypoBuTe Meco 1 puda B nogxoasiim
KOHTEMHEPU B XNagunHuka, 3a ga He 6baar B
KOHTaKT CbC UMK a KansaTt BbPXy APYrM XpaHu.

* OToeneHusiTa 3a 3aMpas3daBaHe C ABe 3Be3n Ca
noaxogdawn 3a CbxXpaHeHune Ha npeaBapuTeriHo
3aMpa3eHn XpaHu, criagonen un 3a rnpaBeHe Ha nen.

« OTpeneHusTa c eaHa, ABe U TpU 3BE3aN He ca
noaxoasily 3a 3aMpassiBaHe Ha NMPEeCHU XpaHWu.

 AKO XNaaunHuAT ypen e 6bae ocTaBeH npaseH
3a Obnro, TpsabBa Aa ro U3KMNYnTe, pasmpasmre,
NoYnUCTUTE, NOACYLUUTE U Ja OCTaBUTe BpaTaTa
OTBOpEHa, 3a Aa npenotspaTuTe obpasyBaHe Ha
nneceH B ypena.
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1.2 MpeapynpexpeHnsi OTHOCHO MOHTaxa

Mpean ga nsnonsearte Bawwusa dppusep-
XNaguIHYK 3a MbpBU NMbT, Monsl, o6bpHeTE
BHUMaHWE Ha CrNegHNTE TOYKM:

» PaboTHOTO HanpexeHune Ha Bawwus
dpusep-xnagunHuk e 220-240 V npu
50Hz.

» UlencenbT TpsibBa Aa 6bae 4OCTbLMEH
cnep MOHTax.

* Bawwmar cdpusep-xnagunHuK Moxe ga
uma Mupuc, Korato paboTu 3a MbpBU
nbT. TOBa € HopMarnHo 1 Mupu3amara Le
OTLYMW, KoraTo opu3ep-xnaaunHuKbT
3arnoyHe fa ce oxnaxaa.

* lNpeawn pga cebpxeTe Bawwmsa
bpur3ep-xnagunHvk, ysepere ce,
ye nHdopmauusTa Ha TabenkaTa ¢
AaHHW (HanpeXeHne n cBbp3aH ToBap)
CbOTBETCTBA Ha UHdOpMaLusTa 3a
eneKTPUYecKOoTO 3axpaHBaHe. AKO
ce CbMHsIBaTe, KOHCYNTUpanTe ce ¢
KBanMduLmMpaH enekTpoTEXHUK.

» BkapanTe wwencena B KOHTaKT C
eheKTUBHO 3a3emsiBaHe. AKO KOHTaKTbT
HAMa 3a3eMsiBaHe Unu LwencenbT
He cbBMnaga, npenopbyBamMe Bu aa
ce KoHcynTupare ¢ kBanuduumpaH
€NEeKTPOTEXHUK 32 MOMOLL,.

* YpeobT TpAbBa aa 6bae cBbp3aH
KbM KOHTaKT BbB Bepura ¢ NpaBuiHO
MOHTMpaH npegnasuten (byLUoH).
EnektposaxpansaHeto (AC) n
HaNpeXeHMEeTo Ha TovKaTa Ha OTBapsiHe
TpsibBa oa cbBNaga ¢ AonyckuTe,
nocoyveHn BLB pabpuyHata Tabena Ha
ypena (dabpunuHarta Tabena ce Hamupa
OT BbTpELLHAaTa CTpaHa Ha ypeaa).

* Hune He HOCMM OTrOBOPHOCT 32 HUKaKBU
LLeTH, MPUYMHEHN OT ynoTpeba 6e3
3a3eMsiBaHe.

* [octaBeTe Balumsa dpusep-xnagunHmk
TaM, KbAeTo HAMa Aa 6bae N3noxeH Ha
npsika CnbHYeBa CBETNMHA.

* Bawwmsat dppusep-xnagunHuK HUKora He
TpsibBa fa ce M3non3Ba Ha OTKPUTO UMK
N3NOXEH Ha ObXA.

* YpeobT Tpsibsa aa 6bae noHe Ha 50 cm
OT roTBaPCKM NEYKU, ra3oBu ypHU 1
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HarpeBaTenHu ypeam un Tpsbea aa 6bae
NOHe Ha 5 cm OT eneKkTPUYECKU PYpHMU.
Korato Bawuat cdpusep-xnagunHmk
Obae nocTtaBeH A0 hpusep 3a

AbnboKo 3ampassaBaHe, Mexay TaX
TpsbBa oa nma noHe 2 cm, 3a ga ce
npeaoTBpaTh HAaTpynBaHETO Ha Bnara no
NMOBBbPXHOCTUTE WM.

He nokpueanTte kopnyca unv ropHata
cTpaHa Ha pusep-xnagunHuka

C nokpvBka. ToBa LLe noenusie Ha
paboTtaTa Ha Bawwusdpuaep-xnagunHuk.
B ropHata 4acT Ha Bawwusa ypepn ce
M3NCKBa OTCTOsIHME Hal-manko 150 mm.
He noctaesaiite HULWO BbpXy Bawuns
ypeq.

He noctasanTe TeXKn NpegmMeTn Bbpxy
ypegna.

MouuncTeTe usuano ypeaa, npeam ga

ro usnonseate (BuxTe MNoyncreaHe n
noaapwbxKa).

MNpean ga nsnonsearte Bawusa dppusep-
XNagunHuK, n3bbpLIeTe BCUYKN YacTu C
pasTBOp OT TOMna BoAa M YaeHa NbXuuka
HaTpueB bukapboHat. Cnen ToBa
M3MrakHeTe ¢ YucTa BoAa U NOACYLUETE.
BbpHeTe BCUYKM YacTu BLB hpusep-
XnagunHvka crneg novncTeaHe.
Manonagavite perynvpyemuTe npegHu
KpayeTa, 3a Aa CTe CUrypHu, Yye Bawmsar
ypen e paBeH u ctabuneH. Moxerte

[a perynuparte KpayeTara, KaTo v
3aBbPTUTE B ABETE NOCOKU. ToBa TpsibBa
Aa 6bae HanpaBeHo nNpeaw NOCTaBAHETO
Ha XpaHa B ypeaa.

MoHTupanTe nnactmacosus
OVCTaHLMOHEH BoaaY(n)
BbPXY KOHAEH3aTopa
(4epHuUTE NNacTnHu
0T3aj Ha yCTPOMCTBOTO),
KaTo ro/si 3aBbPTUTE Ha
90° (kaKTO e nokasaHo Ha
durypara), 3a oa He
Nno3BONMTE Ha KOHAEH3aTOpa Aa JOKOCHE
cTeHarTa.

Pa3ctosHneTo mexay ypena v 3agHara
cTeHa TpsibBa Aa e MakcuMmym 75 mm.




1.3 Npu ynoTtpeba

* He cebp3aBanTe Bawunsa xnagmnHuk-
dpu3ep KbM eniekTpuyeckara mpexa
ypes yOobIkuTen.

* He usnonaeaiTe noBpeaeHu, M3HOCEHU
WK cTapu LWencenu.

* He gbpnante, orbBante nnu
noepexpaarTte kabena.

* He TpsibBa ga nsnonaeaTe agantep.

» Tosu ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba
OT Bb3pacTHU. He no3BongaeBanTe Ha
Jeuara ga vrpasrt ¢ ypeaa unv ga Bucar
OT BparaTa.

* Hukora He gokocBaliTe 3axpaHBalus
kaben/wencena c mokpu pbLe. ToBa
MOXe Aa MPUYMHU KbCO CbEAVHEHME UMK
TOKOB yaap.

* He nocraBsanTte cTbkneHn ByTunku nnm
KyTUW B OTOEMNEHNETO 3a NPUrOTBSIHE Ha
nen, Tbi KATO Te MoraTt Aa ce Crykar,
KOraTo CbObPKaHNETO 3aMpPb3HE

* He nocraesinTe ekCnno3nBHU Unu
Bb3MNaMeHMMn MaTepuanu BbB BalLKs
xnagunHuk. NoctaBeTe HAaNUTKUTE
C BUCOKO CbAbpXXaHUe Ha ankoxor
BEPTUKArHO B OTAENEHNETO Ha
XnagunHrka u ce yBepete, Ye Kanavkmte
UM Ca NITbTHO 3aTBOPEHN.

» Korato nsBaxpgate nea ot oTAeneHneTo
3a NpaBeHe Ha nef, He ro JOKoCBanTe.
JleobT MOXe Oa NpUYMHKU n3rapsiHua at
3aMpb3BaHe W/nunun nopsasBaHus.

* He nunante 3ampaseHu NpoayKTu ¢
MOKpU pbLe. He spkTe cnagonen unu
KybyeTa nen BegHara crep n3BaxaaHeto
UM OT OTAENEHUETO 3a NPUroTBSIHE Ha
nen.

* He 3ampassiBaiiTe OTHOBO pa3mpaseHuTe
XpaHu. ToBa MoXe Aa NpUYnHK 30paBHU
npobnemun KaTto XpaHUTENHO OTpPaBsHe.

Ctapu n noBpeaeHu XnaguiHUUm

* Ako Bawwmsat ctap xnagunHuk nnm
dpur3ep nma 6noknpoBska, cyynete nnm
oTCTpaHeTe GriokupoBkara, npean aa ro
N3XBbPMMTE, 3aLL0TO AeuaTa Moxe aa
BNsI3aT B HEro 1 Aa 6baaT 3aknioyeHu,
KOETO Aa NPUYNHN MHLMNOEHT.

« CrapuTte xnagunHuum n ppmsepu
cbabpXKaT U3onaunoHeH matepuan u
oxnaxpgauy areHT ¢ CFC. 3aTtoBa TpsibBa
[a ce BHMMaBa [ja He ce 3ambpcsiBa
oKorHaTa cpefa Ypes genosvpaHe Ha
cTapuTe XnagunHuum.

CE peknapauusi 3a CbOTBeTCTBUE

[eknapupame, Yye HalIMTe NPOAYKTU

OTroBapsT Ha NPUNOXUMUTE EBPOMNENCKN

OVPEKTUBU, PELLEHMS U pernameHT 1

n3ncKBaHusiTa, N36poeHU B NOCOYEHNTE

cTaHgapTu.

U3xBbpnsaHe Ha Bawwus ctap ypes

CvMBONBbT BbPXY NpoAyKTa Unm

BbpXY OMakoBKaTa My rnokasBa,

Ye TO3U MPOAYKT HE MOXe Aa ce

TpeTupa KkaTo 6UTOB OTNabLK.

BmecTo ToBa TOM Cce npenaBsa

Ha NPUNOXMMUST MYHKT 3a cbbmpaHe

3a peuuKnnupaHe Ha enekTpu4ecko u

€neKTPOHHO 06opyaBaHe. MapaHTupanku,

Ye TO3U MPOAYKT Ce U3XBbPIsS NPaBUITHO,

LLle MOMOTHeTe 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha

NnoTeHUMarnHn HeraTMBHU Nocneanum 3a

OKornHaTa cpefia U YOBELLKOTO 34paBe,

KOUTO nHade buxa mornu ga ovaat

NPUYMHEHU OT HenoaxoasaLLo 6opaseHe

C TO3U NpoaykT. 3a no-noapobHa

MH(OPMaLMsi OTHOCHO PELMKIMPAHETO

Ha TO3U MPOAYKT, MOSIsi, CBbPXETE Ce C

MEeCTHUA rpaackm oguc, cnyxbata 3a

OVTOBM OTNAAbUM UM Mara3uHa, oT KOMTO

CTe 3aKynunu npoagykra.

OnakoBKa U OKONHa cpeaa

OnakoBbYHUTE MaTepuanu @

npegnaseat Bawwus ypeq

OT NoBpeau, KoMTo morat %&

Aa Bb3HUKHAT No Bpeme

Ha TpaHcnopTupaHe. ONakoBbYHUTE

MaTepuanu ca ekonornyHu, Tbii kaTo

Morart ga ce peuuknupar. ManonssaHeTo

Ha peuunknupaH maTepuan Hamarnsiea

noTpebrneHNeTo Ha CypoBUHM U

crnegoBaTterniHo Hamarnsiea Npon3BoACTBOTO

Ha oTnagbuum.

3abenexku:

* Mons, npoyeteTe BHMMATENHO
WHCTPYKUMUTE, Npeamn Aa MOHTMpaTe
unu n3nonseare ypeaa. Hue He Hocum
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OTFOBOPHOCT 3a LWETU, NMPUYNHEHMN OT
HenpaBwuHa ynotpeba.

CneppanTte BCUYKM MHCTPYKLMU Ha BbPXY
ypeaa 1 HapbyHMKa C MHCTPYKLMK,

N CbXpaHsiBanTe TO3M HaPbYHMK Ha
CUIYpHO MSICTO, 3@ Aa OTCTpaHuTe
npo6nemu, KOUTO MOXe [a Bb3HWKHAT B
Obaelle.

To3n ypen e npov3BegeH 3a AoMallHa
ynoTtpeba n moxe ga 6bae n3nonaeaH
caMo Ha 3aKpuTO 1 3a cneuugunyHmn
uenu. To He e NoaxoasLy 3a TbproBcka
unu obua ynotpeba. Takasa ynotpeba
e foBefe A0 OTMsiHA Ha rapaHumsTa
Ha ypeda, a Halarta KoMnaHus Hama aa
Obae OTroBOpHa 3a HacTbNuK 3arybu.
To3u ypen e npov3BefeH 3a nonssaHe

B JOMaKMHCTBA M € Nogxoasiy camo 3a
oxnaxaaHe / CbxpaHsBaHe Ha XpaHMW.
Ton He e noaxopsLl 3a TbproBcka Unm
obuia ynotpeba n/vnu 3a cbxpaHsiBaHe
Ha cybCcTaHLmMn, pasnuyHn OT XpaHa.
HalwaTta komnaHusi He HOCK OTFTOBOPHOCT
3a 3arybu, NpMYMHEHN OT HernoaxoasLua
ynoTtpeba Ha ypeaa.

2 ONMUCAHUE HA
YCTPOUCTBOTO

Tosu ypen He e npeaHasHadeH 3a ynotpeba
KaTo ypef 3a BrpaxnaHe.
A

ToBa npeacTaBsiHe Ha YacTuTe Ha

ypena e camo 3a MHdopMaLms.
YacTuTe Moxe fa ce pasnuyasar B
3aBMCKMOCT OT MoZena.

A) XnagunHo otaenexHve
B ) ®pusepHo otaeneHve
1) Kytusa Ha TepmocTara
2) OtgeneHune 3a BUHO
3) JlaBnum B xnagunHuka
4) Kanak Ha oToeneHve 3a nnogose u
3eneHyyum
5) OtoeneHve 3a NnogoBe U 3eneHYyLm
6) YekmepkeTa Ha dhpusepa
7) CTbkneHn padToBe Ha pusepa *
8) Padt 3a GyTnnkn
9) Perynupyem padt 3a BpaTta * / padT 3a
BpaTa
10) PacpToBe 3a BpaTta
11) TaBa Ha kyTUATa 3a neg
12) NnactmacoBs ckpanep 3a neg *
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13) Avuepbpxaten

*IMpu Hakou modenu
O6wm 6enexku:
OTpeneHue 3a NpsicHa xpaHa
(xnagunHuk): MapaHTupa ce Han-
e(beKTVIBHO n3nonseaHe Ha eHeprua
B KOHMrypaumsaTta ¢ Yekmeaxera B
JonHaTta 4yacT Ha ypefa U paBHOMEPHO
pasnpeaeneHy padtose, No3mumnaTa
Ha KyTunTe Ha BpartaTta He Bnnusde Ha
noTpebneHneTo Ha eHeprus.
®pusepHo otaeneHue (pusep):
OcurypeH e Han-edmkaceH pasxon Ha
enekTpoeHeprusa B KOHurypauusTa,
KOoraTto BCUYKMN YEeKMeO)XeTa 1 KoLl4yeTa ca
Hann4HM Ha MecTaTa Cu.

3 U3NOJN3BAHE HA YPE[OA

3.1 Undopmaumsa 3a TexHonorusaTa Less
Frost

bnarogapexune Ha obBuBKaTa 0OKomo
nanapurtensa TexHonornata Less Frost
npeanara no-eheKTUBHO oxnaxagaHe,
no-marnka HeobxoanMocT OT pPBYHO
pa3mpasaBaHe u I'IO-I'IpVICI'IOCO6MMO
NPOCTPAHCTBO 3a CbXpaHeHue.

3.2 HacTpoWika Ha TepMmocTaTta

TepmocTaTbT aBTOMaTUYHO perynvpa
Temnepatypara B X1afuIHOTO 1
pr3epHOTO OTAENEHNe. TemnepatypuTe
B XMagunHuka Morat fa 6baaT nonyvyeHu
ype3 3aBbpTaHe Ha KOM4YeTo A0 Mo-

ronemu ctoiHocTt; 1 go 3, 1 go 5 unn SF
(MakcumanHuTe CTOMHOCTM Ha TepMocTaTa
3aBUCAT OT BalUMs NPOAYKT.)

Cynep npeskntoysaren

ByToH Ha TepmocTaTa
(B Hskou modenu) Y P

anak Ha namnuykarta
(M306paxeHnsaTa ca npeacTaBuTENH

=

Hactponku Ha TepmocTarTa:
1 - 2 : 3a KPaTKOCPOYHO CbXpPaHEHMe Ha
XpaHa
3 — 4 : 3a obNrocpoYHO CbXpaHeHue Ha
XpaHa
5 : MakcumarnHa nosuums Ha oxnaxagaHe.
YpennbT we pabotu no-aAbnro. Ako e
HeoOxoaumo, MPOMEHeTe HacTponkaTa
Ha TemnepaTypara.

Ako ypeabT nma nonoxeHve SF:

» 3aBbpTeTe 6yTOHa A0 SF 3a 6bP30
3aMpassiBaHe Ha npsicHa xpaHa. B Tosa
NnosioXXeHne oTaeneHneTo Ha dpusepa
e paboTu Npu No-HUCKU TemMnepaTypu.
Cnep kaTo xpaHaTa ce 3ampasi,
3aBbpTeTe ByTOHa Ha TepMocTaTa o
NorioXkeHne 3a HopMariHo M3rorn3BaHe.
AKo He npomeHuTe nonoxeHneto SF,
ypeabT Lie ce BbpHe aBTOMATUYHO A0
NocreaHo U3norn3BaHoTO MONoXeHne
Ha TepMocTaTa cropen BpeMeTo,
noco4yeHo Ha Genexkarta. BbpHeTte
npeBkntoYBaTeNs Ha TepMmocTaTa
B nonoxexue SF 1 ro BbpHeTe
KbM HOpMmarnHa ynoTtpeba cnopes
BPEMETO, NOCOYeHO Ha Genexkara.

Ako npeBkntoYBaTENAT HA TepMocTaTa
e B nonoxeHne SF npu nbpBOTO
cTapTupaHe Ha ypeaa, pabortarta Ha
ypeaa B/ aBTOMATM4YHO LLE CE BbPHE KbM
paboTaTta B No3nums Ha TepmocTar-3
crnopef BpeMeTo, NoCOYEHO Ha
Oenexkara.
Cynep pexumbT e 6bae OTMEHEH
aBTOMaTUYHO cref Makcumym 48
yaca.

3.3 MpepynpexaeHus Ha
TemnepaTypHUTE HAaCTPOMKN

 BawwusAT ypeq e npousseneH ga
paboTu B MHTEpPBanuUTe 3a OKOMHa
Temneparypa, NoCOYeHN B CTaHAapTUTE,
CbOBPAa3HO KNMMaTUYHMSA Knac,
NMoCOYeH B MH(POPMALIMOHHUSA ETUKET.
He ce npenopbyBa ekcnnoaTtauuaTa Ha
XMafgunHyka B cpefa U3BbH ykasaHuTe
TemnepaTypHu HTepBanu. Toea we
Hamanu eeKTMBHOCTTa Ha oxnaxaaHe
Ha ypeaa.
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» TemnepaTtypHuTe HacTpovikmn Tpsibea
[a ce 3aaBart cropef yecrorata Ha
oTBapsiHe Ha ypefa, KonmM4yecTBoTO Ha
CbXpaHsiBaHWUTe B ypeaa XpaHuTenHu
NPOAYKTU 1 OKOMNHaTa Temnepatypa Ha

MSICTOTO, KbAETO Ce Hamvpa BalUns ypea.

» KoraTto ypeabT e BKIOYEH 3a MbpBU MbT,
ocTaserTe ro ga pabotu 24 yaca, 3a ga
AocTurHe paboTHa Temnepatypa. [Npes
TOBa BpeEMe He OTBapsAvTe BpaTaTta u
He ApbXTe BbTPe ronsiMo KONmM4ecTBo
XpaHa.

* OyHKUMSA 3a 3abaBsiHe OT 5 MUHYTK
ce npunara, 3a Aaa ce npegoTrspaTtu
noepega Ha kKomnpecopa Ha BaLvs
ypen npv CBbp3BaHe MUnu U3KNvBaHe
KbM ereKkTpuyeckata mpexa unm npu
npeKkbCBaHe Ha enekTpoeHepruaTa.
BawmsaT ypep we 3anovHe HopmarnHa
pabota cnea 5 MuHyTU.

KnumaTtunueH knac u 3HaveHue:

T (TponuyeH): XnagunHuat ypeq e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npv okonHa

TemnepaTypa B AvanasoHa ot 16 °C go

43 °C.

ST (cy6TponuyeH): XnagunHust ypeg e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa

Temnepatypa B gvanasoHa ot 16 °C go

38 °C.

N (ymepeH): XnagunHusT ypes e

npegHasHayeH 3a ynotpeba npu okonHa

Temnepatypa B gvuanasoHa ot 16 °C go

32 °C.

SN (pa3wwupeH TemnepaTypeH AvanasoH)

XnagunHuat ypen e npegHasHadeH 3a

ynotpeba npu okornHa TemnepaTypa B

auanasoHa ot 10 °C go 32 °C.

3.4 UnupukaTop 3a Temnepartypa

3a ga Bu NOMOrHeM [a HacTpouTe Mno-
nobpe Bawns xnagunHuk, Hie

cMe ro obopyasanu ¢ nHaukaTop

3a TeMnepatypa, pasnosioxkeH B
Hal-cTygeHaTa 30Ha.

3a ga cbxpaHsiBaTe no-gobpe

XpaHaTa B XxnagunHuka cu,

ocobeHo B Haii-cTyaeHaTa

30Ha, YBepeTe ce, Ye Ha uHaukatopa 3a

TemnepaTypa ce nosiBsia CbobLLEHNETO
“OK”. Ako « OK » He ce nosisu, ToBa
O3HayaBa, Ye TemneparypaTa He e
3apafeHa npaBuTHO
Moxe fa e TpygHoO Aa BuauTe MHamkartopa,
yBepeTe ce, Ye CBETU NpaBuIiHo. Beekun
MbT, KOrato YCTPOWCTBOTO 3a HAaCTPOWKa Ha
TemnepaTypara ce NpoOMeHsl, n3vakanTe
TemnepaTyparta BbTpe B ypena aa ce
cTabunuanpa, npeav ga NnpoaobrknTe,
aKo e Heobxo4MMO, C HOBa HacTponka
Ha Temneparyparta. Mons, npomeHanTe
NMOCTENEHHO NOo3nLumMsATa Ha YCTPOMNCTBOTO 3a
HacTpovika Ha Temneparypara v us4yakanre
noHe 12 yaca, npeau Aa 3anoyHeTe HOBa
npoBepKa 1 NoTeHUManHa npomMsiHa.
3ABEJIEXKA: Cnen MmHOrokpatHo
oTBapsaHe (MY NPOABIMKUTENHO
OTBapsAHE) Ha BpaTaTta unu cned nocraesiHe
Ha NpsiCHa XpaHa B ypeaa, € HopMariHo
nHankaumaTta “OK” pa He ce nosisu B
MHAMKaTopa 3a HacTpovika Ha
TemnepaTypara. AKO MMa HeobryariHo
HaTpynBaHe Ha nefeHu kpuctanu (gonHata
CTeHa Ha ypefa) B XJ1TaQUNHOTO OTAENeHune,
n3naputen (NpeTtoBapeH ypea, BUCOKa
CcTalnHa Temneparypa, 4ecTo OTBapsiHe Ha
BpaTuTe), NocTaBeTe yCTPOMCTBOTO 3a
HaCcTpoVika Ha TemnepaTypara B A0JTHO
NonoXeHne, AOKaTO OTHOBO NOCTUTHETE
neprvoau Ha U3KIYBaHe Ha Komnpecopa.
CbxpaHAiBanTe XpaHaTa B Hau-
CcTyadeHaTa 30Ha Ha XJlaAunHuKa.
XpaHuTte BU LLe Ce CbXpaHsaBaT
no-gobpe, ako rn nocrasuTe B
Hamn-nogxoasiLiaTta 30Ha 3a
oxnaxpgaHe. Han-ctyneHarta
30Ha € TOYHO HaJ OTAEeneHneTo
3a NNoAoBe U 3eMeHYyun.
CneapalmaT CMMBON Nokassa Hal-
CcTyaeHaTa 30Ha Ha Balunsi XNaaunHukK.
3a fa cTe curypHu,
Ye B Ta3u 30Ha Uma
HUCKa Temneparypa,
yBepeTe ce, 4ye
padTbT €
pasnonoXxeH Ha
HMBOTO Ha TO3M1
CMMBOI, KaKTo €
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nokasaHo Ha untcTpaumsaTa.

lopHaTa rpaHuua Ha Haw-CTyaeHaTa 30Ha e
MoCcoYeHa OT JonHaTa CTpaHa Ha CTukepa
(rmaBata Ha cTpenkara). [opHusT padT
Ha Hal-CTyfOeHaTa 3oHa TpAbBa Aa e Ha
€[HO HMBO C rMaBaTa Ha cTpenkarta. Hai-
cTygeHaTta 30Ha e nof ToBa HUBO.

Tl kaTo Te3n padToBe ca NOABMXKHMU,
yBepeTe ce, Ye Te BMHaru ca Ha efHo
HMBO C Te3n rpaHnLM Ha 30HUTE, ONMcaHu
Ha CTukepwuTe, 3a Aa rapaHTuparte
TemnepaTtypvTe B Ta3u 30Ha.

3.5 Akcecoapu

BusyanHume u mekcmoeume onucaHusi
e pa3desia 3a akcecoapu mMo2am 0a ce
pasnuyaeam e 3asucumocm om modena
Ha eawusi ypeo.

3.5.1 TaBa 3a nep (npu Hsikou ModeJsiu)

* Hanente Boga B TaBaTta 3a negun s
nocTaBeTe BbB (ppM3EepHOTO OTAENEHNE.

» Cnep kaTo BogaTta 3aMpb3He HambITHO,
MOXeTe [a 3aBbpTUTE TaBM4KaTa, KakTo
€ nokasaHo no-Aony, 3a Aa u3Bagure
nepeHuTe KybyeTa.

M3anonaBanTe nocrtaBkara 3a
OyTunkn, 3a fa npenoTepaTuTe
noaxmnb3BaHe UNM NagaHe Ha
OyTunkuTe.

3.5.4 Perynatop 3a cBex Bb3ayXx (npu
HsIKou modenu)

bl

M306paxeHnsTa ca npeacTaBUTeNHN)

3.5.2 NnacTtmacoBocTtbprano (lpu Hakou
modenu)
Cnep n3BecTHO Bpeme B onpeaerneHu
yyacTbUy Ha pu3epa Le ce
HaTpyna ckpex. CKpexbT, KONTO
ce HaTpynea BbB hpusepa
TpsibBa pefoBHO fa ce
oTcTpaHsaBa. Ako e Heobxoaumo,
n3nonssanTe JOCTaBEHOTO
nnacTtmMacoBo cTbprano. He nsnonasainrte
OCTpY MeTasnHu NnpeameTy 3a Tasu
onepauus. Te morat ga npobusT
oxragutenHarta Bepura u 4a npuumHAaT
HeobpaTuMu LWeTn Ha ypeaa.

3.5.3 NocTaBka 3a 6yTunku (lMpu HsIKou
modenu)

—
—
nnm

(N306paxeHnaTa ca npeacTaBUTENHN)

AKO oTAEeneHneTo 3a nNogoBe n 3eneH4yun
€ MbJIHO, perynatopsbT 3a CBEX Bb3ayX,
pPas3nonoXeH npen otaerieHneTo, TPHGBa
na ce otBopu. ToBa No3BosisBa fa ce
KOHTpONMpaT Bb3ayXbT U CTENEHTa Ha
BNa>XHOCT B OTAENIEHMETO 3a nioaoBse n
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3eneHYyLn, 3a aa ce yBenuyu TpamHocTTa
Ha XxpaHaTa BbTpe.

PerynatopbT, pa3nonoxeH 3ag nasuuara,
TpsibBa Aa ce 0TBOPU, aKO Ha CTBKIEHWS
padT 3abenexnTe KOHOEHS.

3.5.5 Perynupyem pachT 3a Bpata (B
HsIKOu Modenu)

MoraT fa ce HanpaBAT LUECT PasnnyHu
HaCTPOWKM Ha BUCOYMHATA, 3a fa ce
npenocTaBn HeOGXOAMMOTO MSICTO

3a cbXxpaHeHue, GnarogapeHuvie Ha
perynvipyemusi padT 3a Bpararta.

3a ga npoMeHnTe nosuuuaTa Ha
perynvpyemusi padT 3a Bparta;
3afpbkTe fonHaTa YacT Ha padTa u

OpbnHeTe OyToHUTE
OoTCTpaHu Ha padTa
3a Bparta, no nocoka
Ha cTpenkaTta. (Pur. 1)
[MosnumoHnpanTe
padTa Ha
BMCOYMHATa, KOATO
xenaerte, KaTo ro

MEeCTUTE Harope
n Hagony. Cneq

KaTo nomnyynTe
nosvumsaiTa Ha padgTa
3a Bparta, KosiTo
Xenaete, ocBoboaeTe
OGyTOHUTE OTCTPaHu
Ha padTa Ha BpaTaTa

our. 2

(Pwur. 2) MNpeon ga

ocBobGoaynTe padta 3a BpaTa, npemecTeTe
ro Harope Hafony v ce yBepeTe, Yye padTbT

e oukcmpaH Ha Bparara.

3ab6enexka: Npegn na mectute

padTa Ha BpaTa, KoraTo Ha Hero nva
npoaykTn, Tpsbsa ga ro obpXxuTe, KaTo
npuabpXaTte AbHOTO My. B npoTuBeH
crny4an, nopagu TErnoTo Ha NpoayKTuTe,
padTbT MOXe Aa nagHe. ToBa Moxe Aa
[oBefe 4o nospeda Ha padta nnm Ha
pencuTe Ha Bparara.

4 CbXPAHEHUE HA XPAHA

4.1 XnagunHo otaeneHue

+ 3a ga HamanuTe BnaXxHocTTa n ga
n3berHete nocneaeallo HaTpynBaHe
Ha 3aMpb3BaHe, BUHarn cbxpaHsiBanTe
TEYHOCTUTE B 3aTBOPEHMU CbAOBE B
xnagunHuka. CkpexsT npeobnagasa B
HaN-CTYOEHUTE YacTu Ha n3napuTens u
C BPEMETO BALLUMAT YpeL Lie N3UCKBA Mo-
4YecTo pa3mpassiBaHe.

» [oTBEHUTE ACTUA TpsAOBa Aa ocTaHar
NMOKPUTWU, KOraTo ce AbpXKaT B
xnagunHuka. He noctaesainTte Tonnm
XpaHu B xnagunHuka. MNocrtaeete
1, KOraTo ca oxNaeHu, B MPOTUBEH
cny4van Temnepartypara/BnaxHocTTa
BbTpE B XJTaQUITHMKA LLEe Ce NMOBULUN,
HamarnsaBavku eheKTVBHOCTTa My.

* YBepeTe ce, Ye HMKaKBU NpegMeTu He
ca B MNpsiK KOHTaKT CbC 3afHaTa cTeHa
Ha ypeda, Tbi KaTo CKPEeXbT Lie ce
pasBue 1 onakoBKaTa Le ce 3anenu no
Hero. He oTBapsiiTe YecTo BpartaTa Ha
XnagunHuka.

 [penopbyBaMe MeCOTO U YncTaTa
punba aa ce ysmBat cBo60OAHO U Aa
Ce CbXpaHsiBaT Ha CTbKNeHns padT
TOYHO Haf Kolla 3a 3eneHYyuu, KbaeTo
Bb34yXbT € No-XNageH, Tbi KaTo ToBa
ocurypsisa Han-gobpuTte ycrosus 3a
CbXpaHeHue.

+ CbxpaHsBanTe HaCUMNHM NogoBe u
3eneHYyuu B OTAENEHNETO 3a NMNo4oBe 1
3eneHyyuun.

» Pa3genHoTo cbxpaHeHue Ha NroJoBe U
3eMeHYyLn NpegoTBpaTsiBa pa3BansHeToO
Ha 3eneHYyunTe, YyBCTBUTENHN Ha
€TurneH (3eneHonucTHY, Gpokonu,
MOPKOBM W Ap.), Npean3BrKaHo oT
nnogoBeTe, 0CBOOOXAaBALLM ETUNEH
(6aHaH, npackoBa, Kancusi, CMOKUHSI 1
Ap.).

* He noctaBsinTe MOKpU 3eneHYyLM B
XnagunHvka.

* BpemeTo 3a cbXxpaHeHne Ha BCUYKM
XPaHWUTENHN NPOAYKTU 3aBUCK OT
MbpBOHAYaNHOTO Ka4eCTBO Ha XpaHaTta
N HEMpPEeKbCHATUS LUMKBI Ha oxnaxaaHe
npean CbXpaHeHWETO B XNaaumHUKa.

* VI3TnyaHeTo Ha Boga OT MECOTO MOXe
Aa 3aMbpcu ApyruTe NpOAYKTU B
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xnagunHvika. Tpsibea oa onakosare
MECHUTE NPOAYKTM U Aa NOYUCTUTE
BCUYKM Te4oBe Mo padpToBeTe.

* He nocraBsanTte xpaHa npeg kaHana Ha
Bb3AYLUHUSA MOTOK.

» KoHcymupanTte nakeTupaHuTe xpaHu
npeauv npenopbyaHns CPOK Ha rOAHOCT.

He nossonsBanTe Ha XxpaHaTta Aa Bnu3a B

KOHTaKT C TemnepaTypHusi CEH30p, KOUTO

Cce Hamupa B XI1aguIHoTo oTaeneHue, 3a

[a nogabpxa onTuMarnHa temneparypa Ha

XNagunHoOTO OTAENeHne.

* [py HopmarnHu paboTHU ycroBws,

Wwe 6bae gocTaTbyHO Aa perynuparte

TemnepaTypHuTe HacTpovikn Ha Bawmsa

XxnagunHuk go +4 °C

TemnepatypaTa Ha xnagunHoTo

oTaeneHue Tpsbea Aa e B AnanasoHa 0-8

°C, npecHute xpaHu nog 0 °C 3ampb3BaT

W rHUSIT, bakTepManHoOTO HaToBapBaHe ce

yBenuyaea Hag 8 °C u pasBans xpaHarta.

* He nocragsainTe BegHara ropeLya xpaHa
B XNagunHuka, n34akamte OTBbH
Temneparypara fa cnagHe. lopewmTe
XpaHu noBuLLaBar rpagycute Ha Bawwums
XNagunHKK 1 NPUYMHABAT OTPaBsiHE Ha
XpaHa 1 HEHY>XHO pa3BarnsHe Ha XxpaHarta.

* MecoTo, pubaTta u T.H. TpsibBa Aa ce
CbXpaHsBaT B NO-X1aAHOTO OTAENEeHne
3a XpaHu, a OTAENEHUETO 3a 3eneHYyun
€ NpeanoYnTaHo 3a 3eneHdyuun. (ako e
HanM4Ho)

* 3a fa npenoTBpaTuTe KPbCTOCAHO
3apassiBaHe, MECHUTE MPOAYKTU 1
nrnofoBeTe 1 3eneHYyunTe He TpsbBa aa
Ce CbXpaHsiBaT 3aefHo.

» XpaHuTe TpsibBa Aa ce NOCTaBAT B
XNafuIHrka B 3aTBOPEHN KOHTEWHEPK, 3a
[a ce npegoTBpaTtu HaTpynesaHe Ha Briara
N MUPU3MMU.

Tabnuvuarta no-gony e KpaTtko PbKOBOACTBO

C Len Aa Bu nokaxke Han-epekTUBHUSA

Ha4uH 3a CbXpaHeHne Ha OCHOBHUTE rpynu

XpaHy BbB BaLLETO XNaAMITHO OTAENEHe.

MakcumanHo
Kak n kbge aa
XpaHa Bpeme 3a
cbXpaHsiBaTe
cbXxpaHeHue
Mnogose u
1 cegmuua Kow 3a 3eneHyyum
3eneHYyum
YBuiiTe B
nnacTmMacoBo
0110, TOpBMYKM
Meco u ® po!
2 -3 gHn UNW B KOHTEHEP
puba
3a Meco n
CbXpaHsiBaiite Ha
CTbKMeHns padt
CBexo Ha onpeneneHus
3 -4 oHn pPeA
cupeHe padT Ha BpaTtaTa
Macno n Ha onpenenenus
1 ceamuua
MaprapuH padt Ha BpaTaTta
Bytunupanu
NpoAYyKTH, [o parata
Hanpumep Ha TpaWHocT, Ha onpegeneHus
npsicHo nocoyeHa ot padT Ha BpaTata
" kuceno npoussoauTens
MAsiko
Ha onpegenennsa
Anuya 1 mecel padT 3a sinua Ha
BpaTaTta
FoTBEeHn
2 AHn Bcuukun nonvum
fAcTus
3ABEJNEXKA:

KapTodu, nyk n yecbH HE Tpsibea aa
Ce CbXpaHsiBaT B XJlaAWIHMKa.

4.2 OtpeneHue Ha ¢hpusepa

* ®pu3epbT ce n3nonsea 3a CbxpaHeHne
Ha 3aMpaseHun XpaHu, 3ampassiBaHe Ha
NPECHN XpaHu 1 NPUroTBSIHE Ha Kyb4eTa
neg.

» XpaHaTa B Te4yHa chopma TpsibBa Aa
ce 3ampassiBa B Nf1acTMacoBu Yallu,

a gpyrata XpaHa fa ce 3ampa3ssBa B
nnactmacoBo ¢onvo unu Topou. 3a
3ampassiBaHe Ha NPeCcHW XpaHu; yBUniTe un
3anevaTavite npsicHaTa xpaHa npaBUIIHO,
T.e. OnakoBkaTa TpsibBa ja € XepMeTu4Ha
1 ga He uatnya. CneumanHu ppusepHu
TOpOMYKK, anyMmuHMeBo onvo,
NnonueTUNeHoBN Topou 1 NnacTMacoBu
KOHTEWHepU ca ngeanHu 3a uenTta.

* He cbxpaHsaBanTe NpeCcHN XpaHu,
npuneneHy 4o 3ampaseHn XpaHu,

Tbi KaTO Te MoraT Aa pasmpassaT
3amMpaseHaTta xpaHa.
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Mpeoun oa 3ampasnTe nNpsicHa xpaHa,
pasgenete 8 Ha nopumun, KOMTO MoraTt Aa
Ce KOHCyMUpaT HaBeOHbX.
KoHcymupaniTe pasmpaseHaTta 3amMmpaseHa
XpaHa 3a KpaTbK nepuog, oT BpeMe crnes
pa3mMpa3ssiBaHe

BuHaru cneganTe MHCTPYKUMUTE Ha
NpOoV3BOANTENS BbPXY OMaKOBKUTE

Ha XpaHuTe, KoraTo CbxpaHaBaTte
3ampa3seHn xpaHu. AKo He e
npegocTaBeHa MHopMaLums, xpaHaTta He
TpsibBa oa 6bae cbxpaHsaBaHe noBeye OT
3 MeceLa OT faTaTta Ha 3aKynyBaHe.
KoraTo kynyBaTe 3ampaseHa xpaHa,
yBepeTe ce, Ye T € CbXpaHsiBaHa npu
NOAXOASALLM YCNOBMS U, Ye onakoBkaTta
He e noBpeaeHa.

3ampaseHuTe xpaHu Tpsibea ga

ce TpaHcnopTMpaT B NOAXOAALLM
KOHTEMHEPU 1 Aa ce NOCTaBAT BbB
hpr3epa Bb3MOXHO HaW-CKOPO.

He kynyBaiTe 3aMmpa3seHa xpaHa, ako

no onakoBkaTa uma crneaw ot Brnara u
HeobuyariHo nogyeaHe. BeposiTHo e

[a ce cbxpaHsiBa Npu HenoaxoasLua
Temneparypa 1 CbAbpXXaHWETO fa ce e
pasBanuno.

CpoKbT 3a CbXxpaHeHVe Ha 3aMpaseHunTe
XpaHu 3aBUCK OT CTaHaTa Temneparypa,
HacTpolikaTa Ha TepMocTara, KOmKo
4YecTo ce OTBaps BpaTaTa, TUNbT

Ha XpaHaTa 1 NPOAbIMKUTENHOCTTa

Ha nepuoa 3a TpaHCNopTUMpaHe Ha
npoaykTa oT MarasuHa oo AoMa BU.
BuHaru cneggavite nHCTpyKuumTe,
oTneyaTaHu BbpXy onakoBkaTta u

HMKOra He npeBuLLaBanTe oTbenssaHus
MaKCMMareH CPOK 3a CbXpaHEeHUE.

Ako BpaTaTa Ha (pu3epa e ocTaBeHa
OTBOpEHa 3a AbMro BPEME UMK He e
3aTBOpeHa NpaBuUIHo, Lwe ce obpasysa
CKpEX 1 ToBa MOXe [ia Monpeyun Ha
edheKkTMBHATa LMpKynauusi Ha Bb3ayxa.
3a ga onpaeute To3u nNpobnem,
nsknioyeTe dpuraepa OT KOHTaKTa U1
us4akanTe fa ce pasmpasu. lNMouuncrere
dpu3epa, cnep kaTo ce pa3mpasu
HanbHoO.

O06eMbT Ha hpur3epa, NOCOYEH Ha

eTukeTa, e 06eMbT 6e3 KOLWHULK, Kanaum
N T.H.

* He 3ampa3ssaBainTe NOBTOPHO
pasmMpaseHaTa xpaHa. ToBa Moxe fa
npencTaensiBa ONacHoCT 3a 34paBeTo
BU, TbW KaTo € Bb3MOXHO aa npuynHn
XPaHUTENHO OTpaBsHe.

3ABEJIEXKA: Ako ce onutaTe ga

OTBOpUTE BpaTtaTta Ha hpusepa BegHara

cnep KkaTo s 3aTBOpUTE, LUEe OTKpueTe,

Yye TA HAMa [a ce OTBOpY NecHo. Toea

e HopmanHo. Cnep kato ce Bb3CTaHOBM

paBHOBECMWETO, BpaTaTa Liie ce OTBOpU

necHo.

* N3nonaganTe padta 3a 6bp30
3ampa3ssiBaHe, 3a Aa 3aMmpasuTe
AOMaLLHO NPUroTBEHWUTE XpaHu (1
BCAKaKBU OpYrn XpaHu, KOUTO UcKkate
Aa 3ampasute 6bp30) No-6LP30,
3allloTo TOM MMa No-rofisiMa MOLLIHOCT
Ha 3ampa3ssaBaHe. PadTbT 3a 6bp30
3amMpassiBaHe e Han-A0MHOTO YeKMeoke
Ha OoTAeneHneTo Ha pusepa.
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Tabnuuata no-gosy e KpaTko PbKOBOACTBO C Lie Aa BU Nokaxke Hal-eheKTUBHUS
HauVH 3a CbXpaHeHWe Ha OCHOBHUTE IPYNM XpaHu BbB BaLLETO (DPU3EPHO OTAENeHMe.

MakcumanHo Bpeme 3a

Meco u puba MoprortoBka cbXxpaHeHue
(meceun)
Mbpxonun OnakoBanTe BbB honmo 6-8
ArHeluko meco OnakoBaliTe BbB (h0onMo 6-8
Tenelwuko neyeHo OnakoBainTe BbB honmo 6-8
Tenewkn kbcoBe Ha manku napdyeta 6-8
ArHeluKku KbcoBe Ha napueta 4-8
Kainma MakeTupaHa, 6e3 nognpaskn 1-3
Cy6npoayktu (napyerta) | Ha napueta 1-3
BonoHcka HageHuua/ TpsbBa fa ce CbxpaHsiBa onakoBaHa, A4opy U
canam HafeHuuaTa ja e B YepBo
Munewwko n nyewko OnakoBaiiTe BbB honuo 4-6
Mblwe u natewko OnakoBainTe BbB honmo 4-6
EneHcko, 3aewko, AuBO
’ ' A Ha nopuuu ot no 2.5 kr unu duneta 6-8
npace
CnapkoBogHU pubu
(cbowmra, wapaH, KpaH, 2
com)
M3muiiTe 1 noacyLueTe cned NoyYMcTBaHe Ha
Bsana puba (kocTyp,
BbTPELUHOCTUTE U NtocnuTe. AKo € HeoBXoanMo, 4
KankaH, kambana)
OTCTpaHeTe onalukarta v rmasara.
TnbcTh pUbM (TOH,
CKyMpwus, aHwwoa, 2-4
necep)
Pakoobpa3Hu MoumncTteTe 1 noctaBeTe B TopbUYKa 4-6
o B HeroBaTa onakoBka WUim B anymuH1eB Unm
Xausep o 2-3
nnacTMacoB KOHTelHep
B conexa Boga unu B anymMmMHUEB UNK NiiacTMacoB
OxnioBun 3

KOHTeWHep

3ABEJEXKA: Pa3ampa3seHOTO 3aMpa3eHo Meco TpsibBa Aa ce roTBu KaTo NpPsiCHO Meco. AKO MECOTO He ce
roTBU cref pa3mpassiBaHe, To He TpsibBa fja ce 3ampasu NMoBTOPHO.

MakcumanHo Bpeme 3a

MNMnopoBe 1 3eneHyyum MoproTtoBka cbXxpaHeHue
(meceun)

3eneH 606 u 3psAn 606 M3muiiTe, HapexeTe Ha CUTHO M CBapeTe BbB Boda 10-13

3psin 606 MaxHeTe OpbXKMTe, U3MUIATE 1 CBapeTe BbB BoAa 12

3ene MamwuiiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-8
MouuncTeTe, HapexeTe Ha PUNUIAKM 1 CBapeTe BbB

MopkoB P @ P 12
BoAa
OTpexeTe ApbXKUTE, pasnornoBeTe, OTCTpaHeTe

Munep P AP P P 8-10
BbTPELUHOCTTa 1 CBapeTe BbB BoAa

Cnanak MamuiiTe n cBapeTte BbB Boaa 6-9
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MakcumanHo Bpeme 3a

Mnopose u 3eneHyyun MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceun)
OTcTpaHeTe nUcTaTa, HapexeTe CbpLeBuHaTa Ha
Kapdcuon napyeta v rv octaBeTe BbB BOAA C Marko NMMOHOB 10-12

COK

MakcumanHo Bpeme 3a

Mnopose u 3eneH4yumn MoaroTtoBka CbXpaHeHue
(meceunm)

Hapexete Ha kyb4eTta oT no 2 cm crnep Kato cTe ro

MaTnapxaH P Y A 10-12
n3mMunu
MoumncreTe 1 onakoBalTe 3aedHO C kKo4aHa, Unn Ha

LlapeBuua 12
3bpHa

AGBLNKN U KpyLIK Ob6eneTe 1 HapexeTe Ha PUNUIKKN 8-10

Karicum u npackosu HapexeTte Ha napyeTta un oTCTpaHeTe KOCTUIKUTE 4-6

Aroan n 60pOBUHKM M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12

FoTBeHu nnopose [o6asete 10% 3axap B kOHTeNHepa 12

CnuBu, YepeLn, BULLHU M3muiiTe n maxHeTe OpbKKUTE 8-12

Bpeme 3a
pa3mpassiBaHe Ha
cTaiiHa Temnepartypa

MakcumanHo Bpeme 3a
cbXxpaHeHue (Meceumn)

Bpeme 3a pa3mpa3ssiBaHe
BbB (hypHa (MUHYTH)

(4yacose)
Xna6 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
BuckButn 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
TecTeHu usgenus 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
MNan 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Tecto 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Muua 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

MneuHu NpoAyKTHU

MakcumanHo Bpeme 3a

MogroTtoBka
CbXpaHeHue (Meceumn)

YcnoBus 3a cbxpaHeHue

MakeTn
B cobcTBeHaTa cu YucTo mnsako — B
(xomoreHu3unpaHo) 2-3
onakoBka cobcTBeHaTa cu onakoBka
Mnsiko
OpwrvHanHaTa onakoBka
MOXe Aa ce U3nonssa 3a
CupeHa - 6e3 6sno o KPaTKOCPOYHO CbXpaHeHue.
P Ha counuinku 6-8 P PotH P
canamypeHo CbxpaHsiBaiiTe yBUTW
BbB (hONMo 3a No-Absrv
nepuoau.
B cobcTBeHata cu
Macno n maprapvH 6

onakoska
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5 NOYUCTBAHE U NOAOAPBXKA

Mpeamn nouncTBaHe, paskadveTte ypeaa

OT 3axpaHBaHeTo.

He mwuiiTe Bawmsa ypen, kato nanueare

BOAA BbPXY HEro.

He nanonaeavite abpasnBHM NPOaYyKTH,

pasTBOpUTENU UMK canyHu, 3a Aa
nouncTtute ypeaa. Cnen nammsaHe,

M3nnakHeTe C YicTa Boga U M3cyLueTe

BHMMaTenHo. Korato npukntoynTe ¢

NMoYMCTBaAHETO, CBbPXKETE OTHOBO Luencena

KbM ernekTpuyeckata Mpexa CbC Cyxu

pbLe.

* YBepeTe ce, Ye B Koprnyca Ha namnaTa u

B PYIUTE €NEKTPUYECKN KOMMOHEHTU He

BNun3a Boaa.

YpenbT TpsibBa aa 6bae noumcTeaH

neprvoanYHO C MOMOLLTa Ha pasTBOp OT

copa 6ukapboHat 1 xnagka soga.

* [MouncTBanTe akcecoapuTe OTAENHO
Ha pbKa CbC canyH 1 Boga. He muiite
akcecoapuTe B MUsiITHa MallnHa.

* [MoumcTBanTe KOHOEH3aTOPaA C YeTKa NoHe
ABa MbTWU roguLiHo. ToBa Lie B/ NOMOrHe
[a CnectuTe OT eHepruiHM pasxoam u aa
yBENMYMTE NPON3BOAMTENHOCTTA.

m Mo Bpeme Ha NnoYncTBaHeTO

3axpaHBaHeTo TpsAbBa Aa 6bAae

M3KITHOYEHO.

5.1 Pasampa3ssBaHe

Pa3smpa3ssBaHe Ha xnaguIiHOTO
oTaeneHue

» Pa3smpasaBaHeTo ce criyyBa aBTOMaTtu4HO
B XNagunHoOTo oTaeneHne no epeme
Ha paboTta. Bogara ce cvbupa ot
usnapuTenHaTa Taega v ce usnapsiea
aBTOMAaTUYHO.

* W3napuTtenHarta TaBa 1 OTBOPBT 3a
n3TnyaHe Ha Bogara Tpsibea ga ce
noymncTBaT NepmoamnyHoO ¢ npobkaTa
Ha KaHana 3a pasMmpassiBaHe, 3a Aa
ce npegoTepaTy cbbupaHe Ha Boga B
AornHaTta 4acT Ha XnagurHuKa.

* MoxeTe CcbLIO Aa NOYMCTUTE KaHarna 3a
MN3TO4YBaHe, KaTo nsrneete nonoBnH 4awla
BOAA B Hero.

Mpouec Ha pa3mpa3siBaHe Ha chpusepa

* BbB hpusepa e Bb3MOXHO fa ce
0o6pasyBa Marko KOnmM4ecTBO CKpPeX, B
3aBUCUMOCT OT NPOOBLIPKUTENHOCTTA
Ha BpeMmeTo, Npe3 KOeTo BpaTaTa e
OGuna oTBOpeHa unu oT Bnarata B Hero.
OcobeHo BaxHO e fia ce yBepuTe, 4e
HsIMa CKpeX 1 nef Ha mecTarta B 6nusoct
[0 UTUHra 3a 3aTBapsiHe Ha BpaTata
U HEMHOTO yNbTHEHME. ToBa MOXe
[a fosefe [0 NPOHMKBAHE Ha Bb3ayX
B Kamepara v 40 No-NpoabIBKUTENHA
pabota Ha komnpecopa. PopmmpaHusaT
TbHBK CKPEX € JoCTa MEK U MOXe Aia
Ce OTCTPaHu C YeTka Unu nNnacTMacoBo
cTbprano. He nsnonaeaite MeTanHu unm
OCTpM CTbprarna, MexaHu4Hu yCTpoCTBa
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Unn pyrv cpeacTsa 3a yckopsiBaHe
Ha npoueca Ha pasMmpassiBaHe.
OTcTpaHsiBanTe OT gonHarta yacTt

Ha kabuHaTa TonAwwms ce neq. 3a
OTCTpaHABaHETO Ha CbI/IHI/Iﬂ CKpeXx He e
HeobxoQuMOo [a nsknoyBare ypeaa.

3a oTCTpaHsABaHETO Ha ronemMu negexnn
dopmMmnpoBaHMsa e HeobxoamMmo Aa
U3KIYUTE ypeaa oT 3axpaHBaHEeTo,

Aa n3npasHuTe Cbabp>XaHNETo B
KallOHWU, KOUTO Aa yBueTe B ne6en|/|
ofesna unu xapTtus, 3a ga nogabpxare
Temneparyparta Hucka. PaampassaBaHeTo
Ce u3BbpLUBa Hal-e(PEKTUBHO, KOraTo
pu3epbT € NoUTK NpaseH 1 Tpsabea

[a ce U3BbpLUN Bb3MOXHO Hal-6bp30,
3a Ja ce NpegoTBpaTy NPEKOMEPHO
yBenuyaeaHe Ha TemMmreparypara Ha
NPOAYKTUTE.

He nsnonssante meTanHu nnm octpu
cTbprana, MexaHW4yHu yCTponcTea

Unn pyrv cpeacTea 3a yckopsiBaHe

Ha npoueca Ha pasMmpassiBaHe.
YBenunyaBaHeTo Ha TemnepaTypara

Ha 3aMpa3seHara xpaHa rno Bpeme Ha
pa3mpassiBaHe CbkpallaBa rogHocTTa U.
CbxpaHsBanTe cbabpxaHueTo gobpe
YBUTO U XNaaHoO, AOKaTo Ce n3BbpLlBa
pasmpassBaHe.

MoacylweTte BbTPELUHOCTTA Ha
OTAENeHneTo ¢ rba 1 YncTa Kbpna.

3a ga yckopuTe npoueca Ha
pa3mpa3ssiBaHe, MOXeTe [ia NocTaBuTe
eOViH Unu noBeYve CbZ0BE, MbJIHM C TONNa
BOAA B OTAENEHUETO Ha (pusepa.
MpoBepsiBaiiTe 3amMmpa3eHUTe NakeTw,
KoraTo rv BpbliaTe BbB hpusepa,

N aKo HSIKOW OT TAX Ca OMEKHarnu,

€ Heobxoaumo Aa rv KoHcymupare
B pamkuTe Ha 24 Yaca unu ga rv
NpuroTBUTE N Aa r 3aMmpasuTe OTHOBO.

» Crniep KaTo pa3mMpassiBaHeTo e
MPUKIOYMITIO NOYMCTETE BbTPELLHOCTTA
Ha ypefa C pa3TBOp Ha Tonsa Boja ¢
Marko coga oukapboHaTt u crnep ToBa 4
noacywere gobpe. N3amuinte noaBMXHUTE
4acTU MO CbLUMS HAYUH U T BbPHETE
Ha MsicTo. CBbp)KeTe OTHOBO ypeaa KbM
3axpaHBaHETO M ro ocTtaBeTe 2 A0 3
Yyaca Ha HacTtpovika Homep MAX (MAKC.)
npeay ga noctaBuUTe XpaHaTa B Hero.

MogmaHa Ha LED ocBeTtneHue

3a ga nogmeHuTe Heakom ot LED

CBETOAMOANTE, MOJIsl, CBbPXKETE Ce C Hall-

GrnM3KMs 0TOpU3MpaH CEPBU3EH LIEHTHP.

3abenexka: B 3aBucumocT ot
mMogzena, 6posiT 1 MECTONONOXEHNETO

LED cBeTtoanogHuTe neHTn morat ga obaar

pasnuyHw.
@
: : % :r_
(=) 22 (o)
Axo npoaykThT € o6opyaBsaH ¢ LED
namna
To3un NpoAyKT CbabpXKa N3TOYHMK
Ha CBETMNMHA C Knac Ha eHepruiHa
edekTmBHOCT <E>.
Axo npoaykTsT e o6opyasaH ¢ LED
neHta (u) unu LED kapTa (1)
To3un NpoAYKT CbAabpXKa N3TOYHMK

Ha CBETMNWHA C Knac Ha eHepruiHa
edeKkTnBHOCT <F>.

6 TPAHCNOPT U NPEMECTBAHE

6.1 TpaHCcnopT ¥ NpoMsiHa Ha No3uuusATa

* MoxeTe ga 3anasute opurMHanHara
oMnakoBKa 1 MeHonnacra 3a cryvau Ha
NMOBTOPHO TpaHCMNopTUpaHe Ha ypeaa (no
XenaHwue).

» OnakoBaWTe ypeaa cu ¢ nebena
OnakoBKa, NTeHTV UNX 30paBu BbxeTa
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W cnefBanTe MHCTPYKUMMTE 3a
TpaHcrnopThpaHe BbpXy OnakoBKaTa.

BawwmsaT ypea pabotu wwymHoO
HopmanHu wymoBe

° OTCTpaHeTe BCUYKM NOOBUMXKHN YaCTn Unun NosiBsiBa ce nyKaly LWyMm:

rm comkcupariTe B ypeaa cpeLly yaapu
C NnoMoLliTa Ha nNeHT Npu NoBTOPHO
No3VLIMOHNPaHe UNn TpaHcrnopTupaHe.

* o BpemMe Ha aBTOMaTU4HO
pa3mpassiBaHe
» Korato ypeabT ce oxnaxaga unuv

BuHaru npemecTBaiiTe Bawwnsa ypen B 3aTonns (Nopaan pasLumpsisaHe Ha

n3npaBeHo NonoXxeHue.

martepuana my).

6.2 CMsiHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha MNosBABa ce kpaThbK NyKaw wWym:

BpaTaTta

* Bb3MOXHO € Ja NpOMeHWTe nocokaTta
Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha ypegaa,
aKo ApbXxKaTa My € MOHTMPaHa BbpXxy
npefHaTa NOBbPXHOCT Ha BpaTaTta.

+ CmsHa Ha nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha
BpaTaTa e Bb3MOXHa camo Nnpv MOAEnM
6€3 BBbHLUHN APBXKKN.

 Ako nocokaTa Ha oTBapsiHe Ha BpaTaTta
Ha Baluusa ypen Moxe aa 6bae

KoraTo TepmocTaTbT BKMOYBA UK
M3KroYBa KoMnpecopa.

LLlymoBe Ha moTopa: lNokasBa, ye
KoMMpecopbT paboTy HopMarHo.
KomnpecopbT MoXe Aa Lymu 3a KpaTko
BpeMe Npu MbPBOTO CU aKTUBMPAHE.
MosiBsABa ce WwWyM oT 6bNGyKaHe

1 pasnpbckBaHe: [Mopagun noToka

Ha XNagunHus areHT B TpbOuTe Ha
cuctemarta.

MosBsABa ce WyM™M OT TeYalla Boaa:

NpPOMEHeHa, CBbPXKETe ce C Hal-6rnskus Mopaaw Tevalla BoAa KbM KOHTelHepa

OTOpU3NpaH cepBun3eH LLeHTBbpP, 3a Aa
NpoOMeHNTEe NoCoKaTa Ha OoTBapsHe.

7 NPEOV OA CE OBALIUTE HA
CNEQ NPOOAXEGEH CEPBU3

AKo vmaTe npobnem ¢ ypega cu, Monsi,
npoBepeTe creaHoTo, Npeamn aa ce

CBbpXXeTe CbC cneunpouamGeHaTa CJ'Iy)K68.

BawwmaTt ypen He paboTtu
MpoBepeTe ganu:
* Vima 3axpaHBaHe

* LllencensbT e nocTaBeH NpaBuHO B
KOHTaKTa

M I'Ipe,qnasmenm Ha wencena nnn
MPEXOBUAT npeanasnTen e naropan

» KoHTakTbT e gedektupan. 3a aa
npoeepuTe TOBa, BKNo4eTe Opyr
paboTeLl ypeq B CbLLOTO rHe3o.

YpeabTt pabotu nowo

MpoBepeTte panu:

* YpenbT e npeTtoBapeH

- BpartaTta Ha ypeaa He e 3aTBopeHa nobpe

* B KoHOeH3aTopa nma npax

* Vima goctaTtb4yHO MSICTO 40 3aHaTta 1
CTPpaHN4YHUTE CTEHNU.

3a n3napsisaHe. Toau Wwym e HopManeH
no Bpeme Ha pa3mpassiBaHe.

MosBABa ce WyM Ha usgyxeaHe: B
HSIKOM MOZENW MO BpeMe Ha HopmarHa
paboTta Ha cuctemarta nopaau
uMpKynaumsaTa Ha Bb3gyxa.

Pb6oBeTe Ha ypeaa B KOHTaKT C

LWapHUpa Ha BpaTaTta ca Tonnu

OcobeHo npe3 NAToTOo (TONINTE CE30HM),

NMOBBLPXHOCTUTE B KOHTAKT C LLUAPHUPa

Ha BpaTaTa moraT fja ce 3aTtonnsaT no

Bpeme Ha paboTa Ha komnpecopa, ToBa e

HOpMarHo.

B ypepa nma HaTpynBaHe Ha Bnara

MpoBepeTte panu:

» Bcuukarta xpaHa e nobpe onakoBaHa.
KoHTelnHepuTe Tpsabsa Aa ca cyxu, npean
Aa 6baat noctaseHu B ypeaa.

» Bparara Ha ypeaa ce oTBapsi 4ecTo.
BnaxHocTTa OT NoMeLleHNeTO BNm3a
B ypepAa, koraTo BpaTuTe ce OTBOPSIT.
BnaxHocTTa ce yBenuyaea no-6up3o,
KoraTto BpaTuTe ce OTBapsiT Mno-
4ecTo, 0COBEHO ako BNaXHOCTTa B
NMOMELLIEHNETO € BUCOKA.
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BpaTtaTta He ce oTBaps unu 3arBaps

npaBusiHO

MpoBepeTte panu:

* Mima xpaHa unu onakoeka, KosiTo
npenoTBpaTsBa 3aTBapsIHETO Ha
BpaTara

» LWapHupuTe Ha BpaTaTta He ca cuyyneHu
UM CKbCaHW.

* BawwusT ypepn e Ha paBHa NOBbPXHOCT.

» KomnpecopbT Moxe aa pabotu cunHo
UNW LIYMBT Ha KOMNpecopa/xnagunHvka
MOXE [a Ce YBENUYN Npu HAKOU
MoZenu no Bpeme Ha paboTa npu HaKkou
YCIOBWUsI, Taka Ye NpoayKTbT Aa 6bae
BKITHOYEH 32 MbPBU MbT, B 3aBUCUMOCT
OT NpoMsiHaTa Ha TemnepaTypaTa Ha
oKomnHaTa cpefia unv npomMsiHata Ha
ynotpeba. ToBa e HOpMarHo; Korato
XNaaunHWKLT JOCTUrHE HeobxoanmaTta
Temneparypa, LyMbT HamansBea
aBTOMaTUYHO.

Mpenopbku

* AKO ypeabT e U3KITOYEH UM He €
BKITHOYEH B KOHTaKTa, n34akamnTe
noHe 5 MUHYTKW, MPEAM Aa BKUYUTE
ypea unu a ro pecrapTtupare,
3a Ja npegoTBpatute nospeaa Ha
KomMnpecopa.

* AKO HAIMa [ja n3nornasarte CBOS
ypen Abro Bpeme (kato npu naTHa
BaKaHUUs1), MONSi U3KITHOYETE TO.
MoumncTeTe cBOS ypen CbrnacHo
pasgena 3a noYncTBaHe u
OocTaBeTe BpaTaTa OTBOpPEHa, 3a Aa
npeaoTBpaTUTE OBMaXHABAHETO U
06pa3yBaHeTo Ha MUPU3MN.

* Ako nNpobnembT He 6bae OTCTPaHeH,
cnep kaTo CTe cnasunu ropHuTe
WHCTPYKLMKN, MONS NOCHBETBANTE Ce
C Han-brn3kusi oTopm3anpaH CepBM3eH
LEHTBP.

* YpenbT, KOUTO CTe 3aKynunu, e
npegHa3HavyeH caMmo 3a JoMallHa
ynoTtpeba. Tol He e NoAXOoAsALL 3a
Tbproecka unu obuia ynorpeba. Ako
noTpebuTensT n3nonaea ypega no
HauVH, KOWTO He CbOTBETCTBA Ha TOBa,
TO MPOV3BOANTENAT U ThPrOBCKUST

npeancrtaBuTen HAMa ga HoCAT
OTrOBOPHOCT 3a PEMOHTU KU noBpeaun, a
rapaHuundaTa CtaBa HeBanuaHa.

8 CbBETU 3A CIMNECTABAHE
HA EHEPI'UA

1. MoHTupawnTe ypeaa B xnagHo, nobpe
NPOBETPUBO NMOMELLEHNE, HO HE
Ha npsika CNbHYeBa CBETNMHA U B
OGnM30CT 40 U3TOYHUK Ha ToMmnmMHa (Kato
pagmaTtop unu dypHa), B NPOTUBEH
cny4van TpsibBa ga ce n3nonaea
n3onauus.

2. OcTaBeTe TONNaTa XxpaHa n HanuTKn
[a ce oxnagsaT, npeau aa rm nocrasute
BbTpE B ypeaa.

3. MNocTtaseTe pa3vpassiBalimTe ce
XpaHu B XNaguHOTO OTAeNeHne, ako
uma TakuBa. Huckata Temnepartypa
Ha XpaHaTa BbB (hpusepa Lie 3anasu
XNafHo XNaguiHOTO OTAENEeHMe AoKaTo
Tpae pasmpassiBaHETO Ha XpaHarta.
ToBa Le cnectu eHeprusi. 3aMmpaseHuTe
XpaHu, OCTaBeHU [ja ce pa3TonsaT U3BLH
ypena, e aosenart no 3aryba Ha
eHeprus.

4. HanuTkuTe unn apyrute Te4HOCTH
TpsibBa aa 6baaTt NokpUTK, KoraTo
ca BbTpe B ypeaa. AKo ocTaHar
HEMOKPUTK, BNAXHOCTTa BbTPE B
ypena e ce yBenu4u, crenoBatentHo
ypeabT M3Mos3Ba NnoBeve eHeprus.
3aTBapsiHETO Ha HaNUTKUTE 1 apyruTe
TEYHOCTW 3ana3Ba apoMaTuTe 1 BKyca
nM.

5. N3bsarearite oa Obpxute BpaTute Ha
XnagunHvka OTBOPEHU 3a AbIro Bpeme
UINN He T 0TBapsiINTe TBbPAE YECTO,
3alL0TO B ypeaa Lue Brese ropety,
Bb3AyX W TOBA LUe AoBeae A0 No-4eCcTo
BKITHOYBaHE Ha Kommnpecopa.

6. JpbXTe KanauuTe Ha pasnmyHnTe
TemnepaTypHu otaeneHus (kato
oTAEeneHne 3a NNoLoBE U 3eMeHYyun
1 oxnaguTern, ako uma Takuea)
3aTBOPEHM.
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7. YNnbTHEHMETO Ha BpaTaTa Tpsbea aa
Obae uncTo 1 reekaeo. B cniyyan Ha
M3HOCBaHe, CMEHETE YMITbTHEHUETO.

9 TEXHWYECKU OAHHU

TexHuyeckaTta nHpopmaums e otbensasaHa
Ha oupmeHaTa Tabenka oT BbTpeLlHaTa
CTpaHa Ha ypeaa, KaKTo U Ha eHeprunHns
eTUKET.

QR KOOBT Ha eHEePrnuHUS ETUKET,
npefocTaBeH C ypeaa, npefocrass yeb
Bpb3Ka A0 MHopMaumaTa, cBbp3aHa C
edeKkTMBHOCTTa Ha ypeAa, B 6a3ata faHHK
Ha EU EPREL.

3anaseTe eHepruiHNsS eTUKET 3a cripaBka
3ae[HO C PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens
N BCUYKM OpPYrM JOKYMEHTU, NPefoCTaBeHN
C TO3u ypen.

MoxeTe fa HamepuTe cbluaTa
nHpopmauusa B EPREL upes Bpb3kaTta
https://eprel.ec.europa.eu n nmeto

Ha MoZena 1 HoMepa Ha NpoayKTa,
oTrbensizaHn Ha hupmeHaTa Tabernka Ha
ypegna.

MoceTeTe Bpb3kaTta www.theenergylabel.
eu 3a nogpobHa MHopmaL s OTHOCHO
EHEePrUHUSI ETUKET.

10 UHOOPMALINA 3A
U3NMUTBATEJTHUA UHCTUTYTH

MoHTaxBbT 1 mogrotoBkaTta Ha ypeaa 3a
BCsika Bepundukaumsi EcoDesign Tpsibea aa
cboTBeTcTBa Ha EN 62552. N3nckBaHuaTa
3a BEHTUNauusi, pasMmepuTe Ha npouennte
1N MUHMMarnHOTO NPOCTPaHCTBO 3a

ypena TpsbBa Aa ca KaTo NocoveHnTe B
PA3JEJT 1 Ha HacTosALWOTO pbKOBOACTBO
3a notpebutens. Mons, cBbpXxeTe ce

C NPOM3BOAMTENS 3a BCAKakBa Apyra
NHopMaLUs, BKIIOYUTENHO NiaHoBe 3a
3apexaaHe.

11 TPUXA 3A KITMEHTUTE U
CEPBU3HO OBCITY>KBAHE

BuHaru nsnonasante opurnHanHu
pe3epBHM YacTw.

KoraTto ce cBbp3BaTe ¢ Hawus
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTBLP, BU
MOMVM [a NPefoCTaBuUTE CNEAHUTE AaHHW:
MOZeEn, CEpUEH HOMEP.

Tasn nHdopMaums € HanmyHa Ha
dupmMeHaTa Tabenka.

PUPMEHUAT eTUKET MOXETE 4a HaMepuTe
Ha nsiBaTa JornHa cTpaHa BbTpe B 30HaTa
Ha xnagurHuka.

OpurMHanHuTe pe3epBHU YacTh Ha HAKOW
cneundUyYHM KOMMOHEHTU Ca Hann4Hu 3a
MUHUMYM 7 unn 10 roguHU OT NyCKaHEeTo
Ha nasapa Ha nocnegHata 6porika ot
CbOTBETHUS MOZeEn, B 3aBUCMMOCT OT TUna
KOMMOHEHT.

MoceTeTe Hawwmg yebcanT 3a:
www.sharphome.eu
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Multumim ca ati ales acest produs.

Acest manual de utilizare contine informatii importante legate de siguranta si instructiuni
menite sa va ajute cu functionarea si intretinerea aparatului dvs.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare inainte de a folosi dispozitivul si
pastrati-l pentru a-I consulta mai tarziu.

Pictograma Tip Semnificatie
A AVERTISMENT Risc de vatamare grava sau de deces
A RISC DE ELECTROCUTARE Risc de tensiune periculoasa
& FOC Avertisment; Risc de incendiu / materiale inflamabile
A ATENTIE Risc de vatamare corporala sau de daune materiale
@ IMPORTANT Operarea corecta a sistemului
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1 INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1.1 Avertismente generale privind siguranta

Cititi cu atentie acest Manual de utilizare.

A Avertisment! Pastrati fantele de ventilatie, din
carcasa aparatului sau din structura incorporabila,
libere de orice blocaje.

A AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace pentru a accelera procesul de
dezghetare, cu exceptia celor recomandate de catre
producator.

A AVERTISMENT: Nu utilizati aparate electrice in
interiorul compartimentelor de depozitare a
alimentelor, exceptand cazul in care acestea sunt de
tipul celor recomandate de catre producator.

A AVERTISMENT: Nu avariati circuitul agentului
frigorific.

A AVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati
cablul de alimentare sa nu fie comprimat sau
deteriorat.

A AVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple
sau surse de alimentare portabile la partea din spate a
aparatului.

A AVERTISMENT: Pentru a evita riscurile ce survin in
urma instabilitatii aparatului, acesta trebuie fixat
conform instructiunilor.

/M Dacs aparatul dumneavoastra utilizeaza agentul
frigorific R600a (aceasta informatie se afla pe eticheta
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frigiderului) trebuie sa aveti grija in timpul transportului
si al instalarii pentru a impiedica deteriorarea
elementilor de racire ai aparatului. R600a este un gaz
natural, care nu afecteaza mediul inconjurator, dar
care este exploziv. In cazul unei scurgeri provocate de
deteriorarea elementilor de racire, mutati frigiderul la
distanta de flacari deschise sau de surse de caldura si
aerisiti cateva minute incaperea in care se afla
aparatul.

* Nu deteriorati circuitul gazului de racire in timpul
transportului si pozitionarii frigiderului.

* Nu depozitati in aparat substante explozive precum
doze de aerosoli cu gaz propulsor inflamabil.

» Acest aparat este destinat a fi utilizat in gospodarie
si in aplicatii similare, precum:

bucatarii ale personalului din magazine, birouri

sau alte medii de lucru.

ferme, precum si de catre clientii hotelurilor,
motelurilor si ai altor medii de tip rezidential.

medii de tip pensiune cu mic dejun inclus;

catering si aplicatii non-retail similare.

+ Daca stecherul frigiderului nu se potriveste cu priza,
el trebuie inlocuit de catre producator, de agentul

sau de service sau de persoane cu o calificare
similara, pentru a evita pericolele.

» Cablul de alimentare al frigiderului este echipat cu

un stecher special cu impamantare. Acest stecher
trebuie utilizat cu o priza speciala cu impamantare,
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de 16 amperi. Daca nu aveti o astfel de priza in
locuinta dumneavoastra, apelati la un electrician
autorizat pentru a o instala.

» Acest produs poate fi utilizat de catre copii cu varsta
minima de 8 ani si de persoanele cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa
de experienta si cunostinte, daca acestia au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
produsului intr-un mod sigur si ca inteleg pericolele
implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu produsul.
Operatiunile de curatare si intretinere nu trebuie sa
fie efectuate de catre copii fara supraveghere.

« Copiii cu varste intre 3 si 8 ani au voie sa incarce
si sa descarce aparatele de refrigerare. Copiii nu
trebuie sa efectueze curatarea sau intretinerea
aparatului; copiii foarte mici (intre 0-3 ani) nu trebuie
sa utilizeze aparatul; copiii mici (intre 3-8 ani)
trebuie sa utilizeze aparatul in conditii de siguranta
doar daca sunt supravegheati permanent; copiii
mai mari (intre 8-14 ani) si persoanele vulnerabile
pot utiliza aparatul in conditii de siguranta dupa
ce au fost supravegheati sau instruiti in mod
corespunzator privind utilizarea aparatului.
Persoanele foarte vulnerabile trebuie sa utilizeze
aparatul in conditii de siguranta doar daca sunt
supravegheate permanent.

« In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de catre producator, agentul

RO - 46



sau de service sau persoane cu o calificare similara,
pentru a evita pericolele.

» Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini

de peste 2000 de metri.

Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati
urmatoarele instructiuni:

Deschiderea usii pentru intervale lungi poate
provoca o crestere considerabila a temperaturii din
compartimentele aparatului.

Curatati cu regularitate suprafetele care vin in
contact cu alimentele si cu sistemele de scurgere
accesibile

Depozitati carnea si pestele crude in recipiente
adecvate in frigider, astfel incat sa nu vina in contact
cu alte alimente sau sa nu picure pe acestea.

Compartimentele cu doua stele pentru alimente
congelate sunt adecvate pentru depozitarea
alimentelor pre-congelate, pentru depozitarea sau
prepararea inghetatei si pentru prepararea cuburilor
de gheata.

Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt
adecvate pentru congelarea alimentelor proaspete.
Daca frigiderul este lasat gol pentru perioade mai
lungi, deconectati-l, dezghetati-l, curatati-l, uscati-I
si lasati usa deschisa pentru a preveni formarea
mucegaiului in interiorul aparatului.
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1.2 Avertizari la instalare

Tnainte de a utiliza frigiderul cu congelator
pentru prima oarda, acordati atentie
urmatoarelor puncte:

Tensiunea de functionare a frigiderului cu
congelatoreste de 220-240 V la 50 Hz.
Stecherul trebuie sa fie accesibil dupa
instalare.

Atunci cand este pus in functiune pentru
prima data, frigiderul cu congelator poate
prezenta un miros. Acest lucru este
normal, iar mirosul se va atenua odata cu
racirea frigiderului cu congelator.

Tnainte de a conecta frigiderul cu
congelator, asigurati-va ca informatiile

de pe placuta cu date tehnice (tensiunea
sau sarcina la conectare) se potrivesc

cu acelea ale retelei de alimentare cu
energie. Daca aveti indoieli, consultati un
electrician calificat.

Introduceti stecherul intr-o priza care
dispune de o impamantare eficienta.
Daca priza nu are impamantare sau
stecherul nu se potriveste cu priza, va
recomandam sa cereti sprijinul unui
electrician autorizat.

Aparatul trebuie conectat la o priza
corect instalata, cu protectie fuzibila.
Alimentarea electrica (CA) si tensiunea la
punctul de functionare trebuie sa coincida
cu detaliile de pe placuta de identificare a
aparatului (placuta de identificare se afla
in interiorul aparatului, in partea stanga).
Nu ne asumam raspunderea pentru
daunele survenite din cauza utilizarii fara
impamantare.

Asezati frigiderul cu congelator intr-un loc
ferit de lumina directa a soarelui.
Frigiderul dumneavoastra cu congelator
nu trebuie utilizat niciodata in aer liber
sau lasat in ploaie.

Aparatul dumneavoastra ar trebui sa se
afle la cel putin 50 cm distanta de plite,
cuptoare cu gaz si de radiatoare si ar
trebui sa se afle la cel putin 5 cm distanta
fatd de cuptoarele electrice.

Cand frigiderul dumneavoastra cu
congelator este asezat langa un

congelator, ar trebui sa existe o distanta
de cel putin 2 cm intre acestea, pentru a
preveni umezirea suprafetei exterioare.
Nu acoperiti corpul sau partea superioara
a frigiderului cu congelator cu dantela.
Acestea afecteaza performanta
frigiderului dumneavoastra.

Este necesar un spatiu liber de minimum
150 mm deasupra aparatului. Nu asezati
nimic pe aparat.

Nu asezati obiecte grele pe aparat.
Curatati foarte bine aparatul, in special
la interior, Tnainte de a-I utiliza (vezi
Curatarea si intretinerea).

Tnainte de a utiliza frigiderul cu
congelator, stergeti toate componentele
cu apa calda, in care ati dizolvat o
lingurita de bicarbonat de sodiu. Apoi,
clatiti cu apa curata si lasati sa se

usuce. Dupa curatare, montati toate
componentele Tn frigiderul cu congelator.
Picioarele frontale ajustabile ar trebui
ajustate in asa fel incat sa va asigurati
ca aparatul dumneavoastra este stabil

si la nivel. Dumneavoastra puteti regla
picioarele rotindu-le in orice directie.
Lucrul acesta ar trebui facut Thainte de a
aseza alimentele in frigider.

Instalati distantierul (i) din plastic pe
condensator (paletele
negre din partea din
spate a aparatului)
rotindu-I (e) la 90° (dupa
cum este ilustrat in figura)
astfel incat condensatorul
sa nu atinga peretele.
Distanta dintre aparat si peretele din
spate trebuie sa fie de maximum 75 mm.

1.3 n timpul utilizarii

Nu conectati congelatorul frigiderului la
reteaua de electricitate cu ajutorul unui
prelungitor.

Nu conectati la prize defecte, fisurate sau
vechi.

Nu trageti, nu indoiti si nu deteriorati
cablul.

Nu utilizati adaptoare de priza
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Acest aparat este conceput pentru a fi
utilizat de adulti. Nu lasati copiii sa se
joace cu aparatul sau sa se agate de
usa.

Nu atingeti niciodat& cablul de
alimentare/fisa cu méinile ude. Aceasta
poate cauza un scurtcircuit sau
electrocutarea.

Nu introduceti recipiente din sticla sau
doze in compartimentul de producere
a ghetii, deoarece ar putea exploda in
urma congelarii continutului.

Nu amplasati materiale explozive sau
inflamabile in frigider. Amplasati bauturile
cu continut ridicat de alcool Tn pozitie
verticala si asigurati-va ca recipientele
sunt inchise etans.

Atunci cand scoateti gheata din
compartimentul de producere a ghetii,
nu o atingeti. Gheata poate provoca
degeraturi si/sau poate taia.

Nu atingeti produsele congelate cu
mainile ude! Nu mancati inghetata sau
cuburile de gheatd imediat dupa ce

au fost scoase din compartimentul de
produs gheata.

Nu recongelati alimente care au fost
congelate si s-au dezghetat. Acest lucru
ar putea cauza probleme de sanatate
cum ar fi toxiinfectiile alimentare.

Frigidere vechi si defecte

Daca vechiul dumneavoastra congelator
este prevazut cu un sistem de blocare,
stricati-l sau demontati-I Tnainte de a-I
arunca, deoarece copiii s-ar putea bloca
in interiorul acestuia, ceea ce ar putea
cauza un accident.

Frigiderele si congelatoarele vechi contin
material de izolare si agent frigorific cu
CFC. Asadar, depozitati congelatorul
vechi la punctele de colectare pentru a
proteja mediul inconjurator.

Declaratie de conformitate CE
Declaram ca produsul nostru indeplineste
prevederile Directivelor Hotararilor si
Regulamentelor Europene si cerintele
prezentate in standardele la care se face
referire.

Eliminarea aparatului vechi
Simbolul de pe produs sau de
pe ambalajul acestuia indica
faptul ca este posibil ca acest
produs sa nu poata fi tratat ca
deseu menajer. In schimb, va fi
fnmanat la punctul de colectare adecvat
pentru reciclarea echipamentelor electrice
si electronice. Asigurandu-véa cé acest
produs este eliminat corect, veti ajuta

la prevenirea potentialelor consecinte

negative pentru mediul inconjurator si

sanatatea umana, care r putea fi cauzate,
altfel, de manipularea necorespunzatoare

a deseurilor provenite de la acest produs.

Pentru informatii mai detaliate despre

reciclarea acestui produs, contactati biroul

local, serviciul pentru eliminarea deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati
achizitionat acest produs.

Ambalajul si Mediul inconjurator

Materialele de ambalare @

protejeaza masina dvs. de daune

care pot sa se produca in timpul %&

transportului. Materialele de

ambalare sunt ecologice, intrucat sunt

reciclabile. Utilizarea de materiale reciclate

reduce consumul de materii prime si, prin
urmare, scade productia de deseuri.

Note:

+ Cititi cu atentie manualul de instructiuni
inainte de a instala si utiliza aparatul
dumneavoastra. Nu suntem responsabili
pentru deteriorarea cauzata de utilizarea
necorespunzatoare.

» Urmati toate instructiunile de pe aparatul
dumneavoastra si din manualul de
instructiuni si pastrati acest manual la loc
sigur, pentru a rezolva problemele care
ar putea interveni in viitor.

» Acest aparat este destinat uzului casnic
si trebuie utilizat numai in scopurile
specificate. Nu este destinat pentru uz
comercial sau uz comun. O astfel de
utilizare va duce la anularea garantiei
aparatului, iar compania noastra nu va fi
responsabila pentru pierderile care vor
aparea.

» Acest aparat este produs pentru utilizarea
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casnica si este potrivit numai pentru
racirea/depozitarea alimentelor. Nu este
potrivit utilizarii comerciale sau in comun
si/sau pentru depozitarea substantelor
nealimentare. Compania noastra nu
este raspunzatoare de pierderile create
in urma utilizarii necorespunzatoare a
aparatului.

2 DESCRIEREA APARATULUI

Acest aparat nu este destinat utilizarii ca

aparat incorporat.
A 1

10

7

12% 13{&}

Aceasta prezentare are doar scopul
de a va informa despre componentele
aparatului. Componentele pot varia, in
functie de modelul aparatului.
A) Compartiment frigider
B) Compartiment congelator
1) Carcasa termostat
2) Raft pentru vinuri *.
3) Rafturi frigider
4) Capac cutie pentru fructe si legume
5) Compartiment legume
6) Sertare congelator
7) Rafturi de sticla ale frigiderului*

8) Raft pentru sticle

9) Raft de usa reglabil*/Raft de usa
10) Rafturile usii
11) Tavita pentru cuburi de gheata
12) Racleta de plastic*
13) Suport pentru oua

* La anumite modele

Observatii generale:
Compartimentul pentru alimente
proaspete (frigider): Cea mai eficienta
utilizare a energiei se obtine in configuratia
cu sertarele la partea inferioara a aparatului
si cu rafturile egal distribuite; pozitia
casetelor de pe usi nu afecteaza consumul
de energie.
Compartimentul pentru alimente
congelate (congelator): Cea mai eficienta
utilizare a energiei se obtine cu sertarele si
casetele n pozitiile din fabrica.

3 UTILIZAREA APARATULUI

3.1 Informatii despre tehnologia Less
Frost

Datorita vaporizatorului integral, tehnologia
LessFrost ofera racire mai eficienta, mai
putina nevoie de decongelare manuala si
un spatiu de depozitare mai flexibil.

3.2 Configurarea termostatului

Termostatul regleaza automat temperatura
interioara a compartimentelor frigiderului
si congelatorului. Temperaturile din frigider
pot fi obtinute rotind butonul la numere
mai mari; dela11la 3, dela1la5sauSF
(Numerele maxime de pe termostat depind
de produsul dvs.).
Nota importanta: Nu incercati sa rotiti
butonul in spatele pozitiei 1, aceasta
va opri functionarea aparatului
dumneavoastra.
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A

p
Supercomutator
(La anumite modele)

~
Butonul rotativ al termostatului

Capac lampa
(Imaginile sunt cu titlu de prezentare)j

Configurari ale termostatului:
1 -2 : Pentru depozitarea pe termen lung a

3

5

alimentelor

— 4 : Pentru depozitarea pe termen lung a

alimentelor
: Pozitie de racire maxima. Aparatul
va functiona mai mult timp, daca
este necesar, schimbati setarea de
temperatura.

Daca dispozitivul este Tn pozitia SF:

Rotiti butonul la pozitia SF pentru a
congela rapid alimente proaspete.
Tn aceasta pozitie compartimentul
congelator va functiona la temperaturi
mai scazute. Dupa ce alimentele s-au
congelat, rotiti butonul termostatului la
pozitia normal& de utilizare. Daca nu
modificati pozitia SF, aparatul va reveni
automat la ultima pozitie de termostat
utilizata, conform cu timpul indicat in
notd. Readuceti comutatorul termostatului
in pozitia SF si repuneti-l in functiune
normala, conform timpului indicat in
nota. Daca comutatorul termostatului
este 1n pozitia SF atunci cand aparatul
este pornit pentru prima data, aparatul
va reveni automat la operarea in pozitia
termostat-3, conform timpului indicat in
nota.

Modul de super racire va fi anulat

automat dupa maxim 48 de ore.

3.3 Avertizari Setari de temperatura

Aparatul dumneavoastra este proiectat
pentru a functiona in intervalele de
temperaturd ambientala mentionate

in standarde, potrivit clasei de clima
mentionate pe eticheta cu informatii.
Tn ceea ce priveste eficienta de récire
a frigiderului, nu este recomandata

utilizarea acestuia in medii care depasesc
intervalele prezentate de temperatura.
Aceasta va reduce eficienta aparatului in
procesul de racire.
» Temperatura trebuie reglata in functie
de frecventa de deschidere a usii, de
cantitatea de alimente din aparat si de
temperatura ambientala din locul in care
se afla aparatul.
» Atunci cand aparatul este pornit pentru
prima oara, lasati-I sa functioneze 24
de ore, pentru a atinge temperatura de
functionare. Tn acest timp, nu deschideti
usa prea des si nici nu asezati o cantitate
mare de alimente in interiorul aparatului.
» Pentru a preveni deteriorarea
compresorului aparatului dvs. la
conectarea acestuia la retea sau la
deconectarea de la aceasta sau in
cazul unei pene de curent, aparatul este
prevazut cu o functie de decalare de 5
minute. Aparatul va incepe sa functioneze
normal dupa 5 minute.
Clasa de clima si semnificatia acesteia:
T (tropicala): Acest aparat de refrigerare
este destinat utilizarii la temperaturi
ambiante intre 16 °C si 43 °C.
ST (subtropicala): Acest aparat de
refrigerare este destinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 16 °C si 38 °C.
N (temperata): Acest aparat de refrigerare
este destinat utilizarii la temperaturi
ambiante ntre 16 °C si 32 °C.
SN (temperata extinsa): Acest aparat
de refrigerare este destinat utilizarii la
temperaturi ambiante intre 10 °C si 32 °C.

3.4 Indicator de temperatura

Pentru a va ajuta sa setati mai bine
frigiderul, I-am echipat cu un

indicator de temperatura situat in

cea mai rece zona.

Pentru a depozita mai bine

alimentele in frigider, in special in @
cea mai rece zona, asigurati-va ca

mesajul ,OK” apare pe indicatorul

de temperatura. Daca mesajul « OK » nu
apare, aceasta inseamna ca temperatura
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nu a fost setata corespunzator.
Poate fi dificil s& vedeti indicatorul,
asigurati-va ca este aprins corespunzator.
De fiecare data cand este modificat
dispozitivul de setare a temperaturii,
asteptati sa se stabilizeze temperatura din
interiorul aparatului, inainte de a continua,
daca este necesar, cu 0 noua setare a
temperaturii. Schimbati treptat pozitia
dispozitivului de setare a temperaturii
si asteptati cel putin 12 ore inainte de a
incepe o verificare noua si o potentiala
schimbare.
NOTA: Dupé deschideri repetate (sau
prelungite) ale usii sau dupa ce ati pus
alimente proaspete in aparat, este normal
ca indicatorul ,OK” sa nu apara pe
indicatorul de setare a temperaturii. Daca
exista o acumulare anormala de cristale de
gheata (pe peretele inferior al aparatului) in
compartimentul frigiderului, evaporatorul
(aparat supraincarcat, temperatura ridicata
a camerei, deschideri frecvente ale usii),
amplasati dispozitivul de setare a
temperaturii intr-o pozitie mai joasa, pana
cand perioadele de pauza ale
compresorului apar din nou.
Depozitati alimentele in cea mai rece
zona a frigiderului.
Alimentele dvs. vor fi mai bine
depozitate, daca le puneti in
cea mai potrivita zona de
racire. Cea mai rece zona este
exact deasupra cutiei pentru
fructe si legume.
Simbolul urmator indica cea mai rece zona
din frigider.

Pentru a fi sigur ca
aveti temperatura
scazuta in aceasta
zona, asigurati-va
ca raftul se afla la
nivelul acestui
simbol, asa cum
este indicat in

ilustratie.

Limita superioara a celei mai reci zone
este indicata In cea mai de jos parte a
autocolantului (capatul sagetii). Raftul
superior din cea mai rece zona trebuie

sa se situeze la acelasi nivel cu capatul
sagetii. Cea mai rece zona se afla sub
acest nivel.

Intrucat aceste rafturi sunt demontabile,
asigurati-va ca sunt intotdeauna la acelasi
nivel cu aceste limite ale zonei descrise pe
autocolante, pentru a garanta temperaturile
din aceasta zona.

3.5 Accesorii

Aspectul gi descrierile din sectiunea
accesoriilor pot varia in functie de
modelul aparatului.

3.5.1 Tava pentru gheata (La unele

modele)

* Umpleti tava cu apa si asezati-o in
compartimentul de congelare.

» Dupa ce apa s-a transformat in intregime
in gheata, puteti rasuci tava, asa cum se
arata mai jos, pentru a scoate cuburile de
gheata.

3.5.2 Racleta din plastic (la

unele modele)
Dupa o perioada de timp, gheata se va
acumula Tn anumite zone ale
congelatorului. Gheata
acumulata in congelator, trebuie
sa fie eliminata Tn mod regulat.
Daca este necesar, utilizati
racleta de plastic furnizata.
Pentru aceasta operatie nu folositi obiecte
ascutite din metal. Acestea ar putea perfora
circuitul de refrigerare si provoca stricaciuni
ireparabile ansamblului.

RO - 52



3.5.3 Suportul pentru sticle (la unele
modele)

Folositi suportul pentru sticle
pentru ca sticlele sa nu alunece
sau sa se rastoarne.

3.5.4 Lamele pentru prospetime (la
anumite modele)

(Imaginile sunt cu titlu de prezentare)

sau

(Imaginile sunt cu titlu de prezentare)

—

Tn cazul in care cutia pentru fructe si
legume este complet plind, deschideti
lamela pentru prospetime din fata

compartimentului pentru fructe si legume.

Aceasta va permite ca intrarea aerului

din cutia pentru fructe si legume si rata
umiditatii sa fie controlate, pentru a creste
durata de valabilitate a alimentelor din
interior.

Lamela situata in spatele raftului trebuie
deschisa daca se observa condens pe
raftul din sticla.

3.5.5 Raft de usa reglabil(in anumite
modele)

Pot fi efectuate sase reglari diferite de
fnaltime pentru a oferi zonele de depozitare
de care aveti nevoie cu ajutorul raftului de
usa reglabil.
Pentru a schimba pozitia raftului de usa
reglabil:
Tineti partea inferioara a raftului si trageti
de butoanele aflate pe
partea laterala a
raftului de usa in
directia sagetii. (Fig.1)
Pozitionati raftul usii
la inaltimea pe care o
doriti, deplaséndu-l in
sus si in jos. Dupa ce
obtineti pozitia dorita
pentru raftul de usa,
eliberati butoanele de
pe laterala raftului de
usa (Fig. 2). Inainte
de a da drumul raftului
de usa, incercati sa-|
miscati in sus si in jos
pentru a va asigura ca
este fixat.

NOTA: Inainte ca raftul mobil al usii s&

fie incarcat, trebuie sa-1 mentineti prin
sustinerea péarii inferioare. In caz contrar,
datorita greutatii sale raftul usii poate cadea
de pe sine. Prin urmare, poate surveni
avarierea raftului usii sau a sinelor.

4 DEPOZITAREA ALIMENTELOR

4.1 Compartimentul frigider

» Pentru a reduce umiditatea si a evita
formarea ghetii, nu trebuie sa asezati
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niciodata in frigider lichide in recipiente
neinchise etans. inghetul are tendinta
de a se concentra in cele mai reci parti
ale lichidului evaporat si, cu timpul, va
necesita o decongelare mai frecventa.
Alimentele gatite trebuie sa ramana
acoperite cand sunt pastrate in frigider.Nu
puneti alimente calde in frigider. Puneti-
le atunci cand sunt reci, , in caz contrar
temperatura/umiditatea din interiorul
frigiderului vor creste, reducand eficienta
frigiderului.

Asigurati-va ca niciun element nu vine in
contact cu peretele anterior al aparatului,
intrucéat se va forma gheata iar ambalajul
se va lipi de aceasta. Nu deschideti usa
frigiderului prea frecvent.

Va recomandam sa impachetati mai
lejer carnea si pestele si sa le depozitati
pe raftul din sticla, chiar deasupra cutiei
pentru legume, unde aerul este mai rece,
intrucéat aceasta ofera cele mai bune
conditii de depozitare.

Depozitati fructele si legumele in mod
liber, in compartimentele din cutia ce le
este destinata.

Pastrarea separata a fructelor si
legumelor protejeaza legumele sensibile
la etilen (verdeturi, broccoli, morcovi
etc.) de fructele care emit etilen (banane,
piersici, caise, smochine etc.).

Nu amplasati legume ude in frigider.
Durata de depozitare a tuturor alimentelor
depinde de calitatea initiald a acestora

si de refrigerarea neintrerupta tnainte de
depozitarea in frigider.

Scurgerea apei din carne poate
contamina alte produse din frigider.
Ambalati produsele din carne si curatati
scurgerile de pe rafturi.

Nu amplasati alimente Tn dreptul jetului
de aer.

Consumati alimentele ambalate inainte
de data de expirare recomandata.

Nu Iasati alimentele s& vina in contact cu
senzorul de temperatura, care se afla in
compartimentul frigider, pentru a pastra
temperatura optima in compartimentul
frigider.

Pentru conditii normale de functionare
este suficient sa reglati temperatura
frigiderului la +4 °C.

Temperatura compartimentului frigider
trebuie sa fie in intervalul 0-8 °C;
alimentele proaspete sub 0 °C ingheata si
se altereaza, iar peste 8 °C contaminarea
bacteriana creste si alimentele se
altereaza.

Nu introduceti alimente fierbinti in frigider,
asteptati sa se réceasca la temperatura
ambianta. Alimentele fierbinti maresc
temperatura in frigider si cauzeaza
toxiinfectii alimentare si alterarea inutila a
alimentelor.

Carnea, pestele, etc. trebuie depozitate
in compartimentul racitor pentru alimente,
iar compartimentul de legume este

de preferat pentru legume (daca este
disponibil).

Pentru a preveni contaminarea
incrucisata, produsele din cane nu
trebuie depozitate impreuna cu fructele si
legumele.

Alimentele trebuie introduse in frigider in
recipiente inchise sau acoperite pentru a
preveni umezeala si mirosurile.

Tabelul de mai jos este un ghid rapid

care va indica cel mai eficient mod de
depozitare a grupelor majore de alimente Tn
compartimentul frigiderului dvs.

Durata de .
. . Cum si unde se
Aliment depozitare S "
L. depoziteaza
maxima
Legume si S s A s .
fructe 1 saptamana Cutia pentru legume
impachetati in folie,
pungi din plastic
Carne si . sau intr-un recipient
’ 2 -3 zile .
peste pentru carne si
depozitati pe raftul
din sticla.
Branza . Pe raftul alocat de
Sex 3-4zile <
proaspata pe usa
Unt si S s A s Pe raftul alocat de
v 1 saptamana «
margarina pe usa
Produse Pana la data
imbuteliate, | de expirare Pe raftul alocat de
de ex. lapte | specificatd de | pe usa
si iaurt producator
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RIIEEICE Cum si unde se
Aliment depozitare T =
P depoziteaza
maxima
Ous 1 luna Pe raftul svpe0|al
pentru oud
A!lrpente 2 zile Pe orice raft
gatite
NOTA:

Cartofii, ceapa si usturoiul nu se
depoziteaza in frigider.

4.2 Compartimentul congelator

Congelatorul este folosit pentru
depozitarea alimentelor congelate,
congelarea alimentelor proaspete si
producerea cuburilor de gheata.
Alimentele sub forma lichida trebuie
congelate in vase de plastic, celelalte
alimente trebuie congelate in folii sau
pungi de plastic. Pentru a congela
alimente proaspete impachetati si

sigilati corect alimentele proaspete,
astfel incat ambalajul sa fie etans si sa
nu existe scurgeri. Ideal este sa utilizati
pungile speciale pentru congelator, folia
de aluminiu, pungi din polietilena si
recipiente din plastic.

Nu depozitati alimente proaspete
impreuna cu alimente congelate
deoarece acestea pot decongela
alimentele congelate.

Tnainte de a congela alimente proaspete,
impartiti-le in portii care pot fi consumate
la o singura masa.

Consumati alimentele dezghetate dupa
ce au fost congelate intr-un interval scurt
de timp dupa decongelare.

Respectati intotdeauna instructiunile
producatorului de pe ambalajul
alimentelor atunci cand depozitati
alimente congelate. Daca nu se ofera
informatii alimentele nu trebuie depozitate
pe o perioada mai lunga de 3 luni de la
data achizitionarii.

Cand cumparati alimente congelate,
asigurati-va ca au fost depozitate in
conditii adecvate si ca ambalajul nu este
deteriorat.

Alimentele congelate trebuie transportate

in recipiente adecvate si amplasate in
congelator cat mai curand posibil.

* Nu cumparati alimente congelate daca
ambalajul aratéd semne de umiditate si
umflare anormala. Este probabil sa fi fost
depozitate la o temperatura inadecvata
iar continutul sa se fi deteriorat.

» Perioada de depozitare a alimentelor
congelate depinde de temperatura
camerei, setarea termostatului, frecventa
de deschidere a usii, tipul de alimente
si perioada de timp necesara pentru
transportul produsului de la magazin
la locuinta dumneavoastra. Respectati
intotdeauna instructiunile de pe pachet si
nu depasiti niciodata durata maxima de
depozitare specificata.

» Daca usa congelatorului a fost Iasata
deschisa pentru mult timp sau nu a
fost inchisa corect, se va forma gheata
si aceasta poate impiedica circulatia
eficienta a aerului. Pentru a rezolva,
scoateti congelatorul din priza si asteptati
sa se dezghete. Curatati congelatorul
dupé ce s-a dezghetat complet.

» Volumul specificat pe eticheta al
congelatorului este volumul fara cosuri,
capace si asa mai departe.

* Nu recongelati alimentele dezghetate.
Acest lucru poate fi periculos pentru
sanatate, cu riscul de toxiinfectie
alimentara.

NOTA: Daca incercati sa deschideti usa

congelatorului imediat dupa ce ati inchis-o,

veti constata ca nu se va deschide usor.

Acest lucru este normal. Odata restabilit

echilibrul, usa se va deschide usor

« Utilizati raftul de congelare rapida pentru
a congela rapid alimentele preparate
in casa (sau alte alimente care trebuie
congelate rapid) datorita puterii de
congelare mai mari a acestuia. Raftul de
congelare rapida este sertarul de jos al
compartimentului congelator.

* Pentru a utiliza capacitatea maxima a
compartimentului congelator, folositi
rafturile de sticla pentru sectiunile
superioara si centrala si cosul din partea
de jos in sectiunea inferioara.
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Tabelul de mai jos este un ghid rapid care va indica cel mai eficient mod de depozitare
a grupelor majore de alimente in compartimentul congelatorului dvs.

Durata de depozitare

Carne si peste Pregatire maxima
(luni)

Cotlet Ambalati in folie 6-8
Carne de miel Ambalati in folie 6-8
Friptura de vitel Ambalati in folie 6-8
Cubulete de vitel Bucatele mici 6-8
Cubulete de miel Bucati 4-8
Carne tocata in pachete fira condimente 1-3
Maruntaie (bucati) Bucati 1-3
Salam Trebuie pastrat ambalat, chiar daca are membrana
Pui si curcan Ambalati in folie -
Gasca si rata Ambalati in folie -
Caprioard, iepure, Tn portii de 2,5 kg sau ca file 6-8
mistret ’
Pesti de apa dulce 2
(somon, crap, somn)
Peste slab (biban, Dupa f:urz_vlt,area _maruntfnelor sia solzyll_or_geﬁeluu .

g S x spalati-l si uscati-l. Daca este cazul, taiati-i coada si 4
calcan, platica) v ; v

capul.

Peste gras (ton, macrou,

7 2-4
lufar, ansoa)
Scoici Curate si intr-o punga 4-6
Caviar Ir? ambaI‘aJuI sau ori intr-un recipient din aluminiu sau 2.3

din plastic

Melci In apa sarata,sau intr-un recipient din aluminiu sau 3

din plastic

NOTA: Carnea congelaté care s-a dezghetat trebuie gétita precum carnea proaspéta. In cazul in care
carnea nu este gatita dupa decongelare, nu trebuie recongelata.

Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Fasole verde si fasole x ) = . ) N =
’ Se spala, se taie bucatele si se fierbe in apa 10-13
boabe ’ ’
Fasole Se desfac, se spala si se fierb in apa 12
Varza Se curata si se fierbe n apa 6-8
Morcov Se curata, se taie felii si se fierbe in apa 12
Ardei Se talg codl}a, se taie n doua, se scoate miezul si se 8-10
fierbe in apa
Spanac Se spald si se fierbe n apa 6-9
L s Se scot frunzele, se taie miezul bucati si se lasa un
Conopida L « ! 5 A T 10-12
timp Tn apa cu putin suc de lamaie
Vinete Se taie in bucati de 2 cm dupa spalare 10-12
Porumb Spalati-l si ambalati-l cu cocean sau boabe 12
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Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Mere si pere Se decojesc si se feliaza 8-10
Caise si piersici Se taie in doua si se scoate samburele 4-6

Durata de depozitare

Legume si fructe Pregatire maxima
(luni)
Capsuni si mure Se spala si se curata 8-12
Fructe gatite Se adaugé 10% zahar in recipient 12
Prune, cirese, visine Se spala si se scot coditele 8-12

Durata de depozitare
maxima (luni)

Durata de decongelare
la temperatura camerei
(ore)

Durata de decongelare in
cuptor (min.)

maxima (luni)

Paine 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuiti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Produse de patiserie 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Placinta 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Foietaje 2-3 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Produse lactate Pregatire D ER el i Conditii de depozitare

Lapte ambalat

Lapte integral — in ambalajul

(omogenizat) In ambalajul propriu 2-3 propriu
Pentru depozitarea pe
Branzi — cu excebtia termen scurt se poate folosi
A X Pt Felii 6-8 ambalajul original. Pentru
branzeturilor albe : ) e .
perioade mai lungi, infasurati
in folie.
Unt, margarina n ambalaj propriu 6

5 CURATARE SI INTRETINERE

Deconectati unitatea de la sursa de alimentare, inainte de curatare.

Nu spalati aparatul turnand apa pe el.

A Nu utilizati produse, detergenti sau sapunuri abrazive pentru a curata aparatul.
Dupa spalare, clatiti cu apa si uscati cu grija. Dupa terminarea curatarii, reconectati
stecherul la retea cu mainile uscate.
* Asigurati-va ca apa nu intra in compartimentul cu bec al frigiderului sau in alte elemente

electrice.

Aparatul trebuie curatat periodic utilizadnd o solutie de bicarbonat de sodiu si apa calduta.

 Curatati accesoriile separat, manual, cu apa si sapun. Nu spalati accesoriile intr-o
masina de spalat vase.

)
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Curatati condensatorul cu o perie de cel putin doua ori pe an. Aceasta va ajuta la
economisirea costurilor cu energia si la cresterea productivitatii.
Alimentarea cu energie trebuie intrerupta pe durata curatarii.




5.1 Dezghetarea

Dezghetarea compartimentului frigider

» Dezghetarea are loc automat in
compartimentul frigiderului, in timpul
functionarii. Apa este colectata de tava de
evaporare si se evapora automat.

+ Tava de evaporare si orificiul de evacuare
a apei trebuie curatate periodic cu tubul
de drenare pentru apa provenita de la
dezghetare, pentru a preveni acumularea
apei in partea de jos a frigiderului, in loc
sa curga afara.

Puteti curata orificiul de evacuare si
turnand o jumatate de pahar cu apa in
acesta.

din plastic. Nu utilizati raclete mecanice
sau taioase, dispozitive mecanice sau
alte mijloace pentru a accelera procesul
de decongelare. Eliminati toata chiciura
deblocata de pe suprafata dulapului.
Pentru eliminarea stratului subtire

de gheata, nu este necesar sa opriti
aparatul.

Pentru eliminarea depunerilor groase
de gheata, deconectati aparatul de la
priza, goliti continutul Tn cutii de carton
si infasurati-l in paturi groase sau in
straturi de hértie, pentru a-l mentine rece.
Decongelarea va fi mai eficienta daca
este efectuata atunci cand congelatorul
este aproape gol si cat mai repede cu
putinta, pentru prevenirea unei cresteri
inutile a temperaturii continutului.

Nu utilizati raclete mecanice sau
taioase, dispozitive mecanice sau alte
mijloace pentru a accelera procesul de
decongelare. O crestere a temperaturii
alimentelor congelate in timpul
decongelarii va scurta perioada de
depozitare. Mentineti continutul bine
impachetat si rece, céat timp are loc
decongelarea.

Procesul de decongelare a
congelatorului
+ Cantitati mici de gheata se vor acumula

in interiorul congelatorului, in functie de
perioada de timp in care usa este lasata
deschisa sau de cantitatea de umezeala
introdusa. Este esential sa va asigurati ca
nu este permisa formarea de gheata in
locuri unde acest lucru va afecta fixarea
corecta a garniturii usii. Acest lucru ar
putea permite aerului sa penetreze
dulapul, incurajénd functionarea
continua a compresorului. Formatii de
gheata subtire sunt foarte moi si pot fi
eliminate utilizadnd o perie sau o racleta

Uscati interiorul compartimentului cu un
burete sau cu o laveta curata.

Pentru a accelera procesul de
decongelare, asezati unul sau mai multe
vase cu apa calda in compartimentul
congelator.

Examinati continutul Tn momentul cand il
puneti la loc in congelator, iar daca unele
pachete s-au dezghetat, acestea trebuie
consumate Tn decurs de 24 de ore sau
gatite si recongelate.
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» Dupa ce decongelarea s-a finalizat,
curatati interiorul aparatului cu o solutie
de apa calda si putin bicarbonat de sodiu,
iar apoi uscati-l foarte bine. Spalati toate
componentele detasabile in acelasi mod
si reasamblati-le. Inainte de introducerea
alimentelor Tnapoi in congelator,
reconectati aparatul la priza si lasati-I
timp de 2 - 3 ore la setarea MAX.

inlocuirea Iampilor de tip LED

Pentru a inlocui oricare dintre LED-uri,

contactati cel mai apropiat Centru autorizat

de service.
Nota: Numarul si amplasarea benzilor
LED pot fi diferite in functie de model.

Daca produsul este echipat cu lampa
LED

Acest produs contine o sursa de lumina de
clasa de eficienta energetica <E>.

Daca produsul este echipat cu benzi
LED sau carduri LED

Acest produs contine o sursa de lumina de
clasa de eficienta energetica <F>.

6 TRANSPORTUL $I
REPOZITIONAREA

6.1 Transportul si schimbarea
pozitionarii

* Puteti pastra ambalajul si spuma originale
pentru a transporta ulterior aparatul
(optional).

* Protejati frigiderul cu un ambalaj gros
legat cu benzi sau corzi rezistente si
urmati instructiunile privind transportul de
pe ambalaj.

+ Demontati toate piesele mobile sau fixati-
le in aparat pentru a le proteja de socuri,
folosind benzi, atunci cand le repozitionati
sau in timpul transportului.

Transportati intotdeauna aparatul in
pozitie verticala.

6.2 Repozitionarea usii

* Nu este posibil sa schimbati directia
de deschidere a usii frigiderului
dumneavoastra daca manerul usii
frigiderului este instalat pe partea frontala
a usii.

+ Este posibil sa schimbati directia de
deschidere a usilor la modelele fara
maner.

+ Daca directia de deschidere a usii
frigiderului poate fi schimbata, contactati
cel mai apropiat Centru de service
autorizat pentru a schimba directia de
deschidere a usii.

7 INAINTE DE APELAREA
SERVICIILOR POST-VANZARE

Daca intdmpinati probleme cu aparatul,
verificati urmatoarele, nainte de a contacta
serviciul post-vanzare.

Aparatul dvs. nu functioneaza

Verificati daca:

 Exista alimentare cu energie

+ Stecherul este conectat corect la priza

« Siguranta stecherului sau siguranta prizei
este arsa

* Priza este defecta. Pentru a verifica,
conectati alt aparat functional in aceeasi
priza.

Aparatul functioneaza deficitar

Verificati daca:

» Aparatul este supraincarcat

* Usa aparatului este inchisa
corespunzator.

* Nu exista praf pe condensator,

* Exista destul loc in partea din spate si
fata de peretii laterali.

Aparatul dvs. functioneaza zgomotos

Zgomote normale
Se produce un parait:
« Tn timpul dezghetarii automate
 La racirea sau incalzirea aparatului
(datorita dilatatiei materialelor
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aparatului)
Se produce un parait scurt:
Cand termostatul porneste/opreste
compresorul.
Zgomot motorului: Indica faptul ca
compresorul functioneaza normal.
La prima pornire, compresorul poate
sa genereze un zgomot mai puternic
pentru un interval de timp scurt.
Se produce zgomot de bule si stropi:
Din cauza curgerii agentului frigorific
prin tuburile sistemului.
Se produce zgomot de apa curgand:
Datorita apei care curge catre
recipientul vaporizatorului. Acest zgomot
este normal Tn timpul dezghetarii.
Se produce zgomot ca de aer care
sufla: La unele modele, in timpul
functionarii normale a sistemului datorita
circulatiei aerului.

Marginile aparatului in contact cu

articulatia usii sunt calde

Tn special in timpul verii (sezonul cald),

suprafetele aflate in contact cu articulatia

usii se pot ncalzi in timpul functionarii
compresorului, ceea ce este normal.

Se acumuleaza umiditate in aparat

Verificati daca:

» Toate alimentele sunt ambalate corect.
Recipientele sunt uscate inainte de a fi
introduse Tn aparat.

» Usa aparatului este deschisa frecvent.
Umiditatea din incapere patrunde in
aparat la deschiderea usilor. Umiditatea
se acumuleaza mai rapid cand deschideti
mai frecvent usile, in special daca
umiditatea din incapere este ridicata.

Usa nu se deschide sau inchide

corespunzator

Verificati daca:

 Exista alimente sau ambalaje care

impiedica inchiderea usii.

Balamalele usii sunt rupte sau indoite

* Aparatul dvs. este pe o suprafata
dreapta.

« Compresorul poate functiona puternic
sau zgomotul compresorului / frigiderului
poate creste in unele modele in timpul

functionarii in anumite conditii, astfel
incat produsul sa fie conectat pentru
prima data, in functie de schimbarea
temperaturii ambiante sau de schimbarea
de utilizare. Este normal; cand frigiderul
atinge temperatura necesara, zgomotul
scade automat.

Recomandari

» Daca aparatul este oprit sau deconectat,
asteptati cel putin 5 minute Thainte de
a-l conecta sau reporni, pentru a preveni
deteriorarea compresorului.

» Daca nu veti folosi aparatul mai mult
timp (de exemplu in concediul de vara),
scoateti-l din priza. Curatati aparatul
conform capitolului referitor la curatare
si [asati usa deschisa pentru a preveni
formarea umezelii si mirosurilor

« Daca problema persista dupa ce ati urmat
toate instructiunile de mai sus, va rugam
sa luati legatura cu cel mai apropiat
Centru autorizat de service.

» Aparatul pe care I-ati cumparat este
destinat exclusiv utilizarii de tip casnic.
Nu este destinat pentru uz comercial
sau uz comun. Daca clientul utilizeaza
aparatul fara a respecta aceste indicatii,
producatorul si distribuitorul nu Tsi
asuma raspunderea pentru reparatiile si
defectele din perioada de garantie.

8 SFATURI PENTRU
ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Instalati aparatul intr-o camera
racoroasa, bine ventilata, dar nu in
lumina directa a soarelui si nici in
apropierea unei surse de caldura
(radiator, aragaz etc.), in caz contrar fiind
necesara utilizare unei placi izolatoare.

2. Lasati alimentele si bauturile calde sa se
raceasca inainte de a le pune in aparat.

3. Amplasati alimentele care se
decongeleaza in compartimentul
frigider, daca exista. Temperatura joasa
a alimentelor congelate va contribui la
racirea compartimentului frigiderului pe
masura ce acestea se decongeleaza.
Aceasta va economisi energie.
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Alimentele congelate |asate sa se
decongeleze in afara aparatului vor duce
la pierderi de energie.

4. Bauturile sau alte lichide trebuie
acoperite atunci cand sunt in interiorul
aparatului. Daca sunt lasate neacoperite,
umiditatea din aparat va creste pentru
ca aparatul foloseste mai multa energie.
Acoperirea bauturilor si a altor lichide
va contribui la pastrarea mirosului si a
gustului.

5. Evitati sa tineti usile deschise pentru
mult timp si sa deschideti usile prea des,
deoarece aerul cald va intra in frigider si
va determina compresorul sa porneasca
prea des.

6. Pastrati inchise capacele
compartimentelor cu temperaturi diferite
din aparat (cutie pentru fructe si legume,
racitor, daca exista).

7. Garnitura usii trebuie sa fie curata
si maleabila. In cazul uzurii, inlocuiti
garnitura.

9 DATE TEHNICE

Informatiile tehnice sunt inscrise pe placuta
tehnica asezata in interiorul aparatului si pe
eticheta referitoare la energie.

Codul QR de pe eticheta referitoare la
energie, furnizatd impreuna cu aparatul,
ofera un link catre informatjile legate de
performantele aparatului din baza de date
EU EPREL.

Pastrati eticheta referitoare la energie
impreuna cu manualul de utilizare si toate
documentele furnizate impreuna cu acest
aparat.

De asemenea, puteti gasi aceleasi
informatji in EPREL folosind linkul https://
eprel.ec.europa.eu si denumirea modelului
si numarul de produs inscrise pe placuta
tehnica a aparatului.

Consultati linkul www.theenergylabel.eu
pentru informatii detaliate despre eticheta
referitoare la energie.

10 INFORMATII PENTRU
INSTITUTELE DE TESTARE

Instalarea si pregatirea aparatului pentru
verificarea EcoDesign trebuie sa fie
conforma cu EN 62552. Cerintele de
ventilatie, dimensiunile locasului si distanta
minima din spate trebuie sa fie conform
prezentului manual de utilizare in Partea 1.
Contactati producatorul pentru orice
informatii suplimentare, inclusiv planurile de
incarcare.

11 RELATII SI SERVICII PENTRU
CLIENTI

Folositi intotdeauna piese de schimb
originale.

Cand luati legatura cu Centrul nostru

de service autorizat, verificati sa aveti la
indeméana urmatoarele date: Model, numar
de serie.

Informatiile se gasesc pe placuta tehnica.
Puteti gasi eticheta tehnica in interiorul
frigiderului, pe partea stanga inferioara.
Piesele de schimb originale pentru anumite
componente sunt disponibile timp de minim
7 sau 10 ani de la introducerea pe piata a
ultimei unitati a modelului, depinzand de
tipul componentei.

Vizitati website-ul nostru pentru
urmatoarele:
www.sharphome.eu

RO - 61



Hvala Sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i upute namijenjene pomoci u
radu i odrzavanju uredaja.

Molimo odvojite vrijeme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik prije uporabe uredaja i
sacuvajte ovu knjigu za buduce koristenje.

lkona Tip Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od teske ozljede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivi materijali
A OPREZ Rizik od ozlijede ili oSte¢enja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sustavom
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1 SIGURNOSNE UPUTE

1.1 Opéenita sigurnosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru€nik.

A UPOZORENJE: Ne smije biti prepreka kod
ventilacijskih otvora na kucistu uredaja i u ugradenim
dijelovima.

A UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa odmrzavanja
osim onih koje preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte upotrebljavati elektricne
uredaje u odjeljcima za pohranu hrane uredaja, osim
ako ih ne preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte ostetiti rashladni krug.

A UPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, osigurajte
da kabel napajanja nije negdje zaglavljen ili ostecen.
A UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke
prijenosne uti¢nice ili prijenosne izvore napajanja na
strazniji dio uredaja.

A UPOZORENJE: Da bi se izbjegla opasnost zbog
nestabilnosti uredaja, morate ga fiksirati u skladu s
uputama.

/M Ako vag uredaj koristi R600a kao rashladno
sredstvo (ove informacije mozete pronaci na naljepnici
hladnjaka) trebali biste biti oprezni tijekom prenoSenja
| postavljanja kako bi se sprijecCilo oStecenje rashladnih

elemenata uredaja. R600a je ekoloski prihvatljiv i
prirodan plin, ali je i eksplozivan. U slu€aju curenja
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zbog ostecenih elemenata hladnjaka, odmaknite vas

hladnjak od otvorenog plamena ili izvora topline i

prozracite prostoriju gdje je uredaj smjesten na par

minuta.

* Nemoijte ostetiti rashladni krug plina dok nosite i
premjeState hladnjak.

* Nemojte pohranjivati zapaljive tvari kao Sto su
limenke spreja sa zapaljivim potisnim plinom u ovaj
ureda,;.

* Ovaj uredaj namijenjen je koristenju u kuéanstvu i
kuénim okruzenjima kao Sto su:

- kuhinje za osoblje u trgovinama, uredima i drugim
radnim okruzenjima.

- seoske kuce, hoteli, moteli i ostala rezidencijalna
okruzenija.

- ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak;
- opskrba pripremljenom hranom i picem i sliCna
okruzenja koja nisu maloprodajna.
» Ako utiCnica ne odgovara utikaCu hladnjaka mora ga

zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

* Posebno uzemljeni utikaC povezan je s kabelom
za napajanje hladnjaka. Ovaj utikac treba koristiti
s posebno uzemljenom uti¢nicom snage od
16 ampera. Ako takve utiCnice nema u vasem
kuc¢anstvu, pozovite ovlastenog elektriCara da je
postavi.
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» Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca starija od 8
godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
I znanja ako su pod nadzorom ili ako su upucene
u koriStenje uredaja na siguran nacin te razumiju
moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
uredajem. Cidéenje i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca bez nadzora.

* Djeci u dobi od 3 do 8 godina dopusteno je puniti i
prazniti rashladne uredaje. Od djece se ne oCekuje
da obavljaju CiS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
male djece (0-3 godine) se ne oCekuje uporaba
aparata, od male djece (3-8 godina) se ne oCekuje
da koriste uredaje na siguran nacin, osim ako su
pod stalnim nadzorom, starija djeca (8-14 godina
starosti) i ranjive osobe mogu Kkoristiti uredaje
sigurno nakon $to su dobili odgovarajuci nadzor ili
upute o koristenju aparata. Ne oCekuje se da Ce vrlo
ranjive osobe koristiti uredaje na siguran nacin ako
se ne provodi stalni nadzor.

» Ako je kabel za napajanje oste¢en mora ga
zamijeniti proizvodac, serviser ili slicno kvalificirana
osoba kako bi se izbjegla opasnost.

» Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na
nadmorskim visinama iznad 2000 m.
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Kako biste izbjegli kontaminaciju hrane, molimo
vas da se pridrzavate sljedecih uputa:

Otvaranje vrata na dulje vrijeme moze uzrokovati
znacajno povecanje temperature u odjeljcima
uredaja.

Redovito Cistite povrsine koje mogu doci u doticaj s
hranom i pristupacnim sustavima odvodnje.

Sirovo meso i ribu Cuvajte u prikladnim posudama
u hladnjaku, tako da ne budu u doticaju s drugom
hranom ili ne kapaju na drugu hranu.

Odjeljci sa zamrznutom hranom s dvije zvjezdice
prikladni su za pohranu prethodno zamrznute hrane,
pohranu ili pripremu sladoleda i pripremu kockica
leda.

Odjeljci s jednom, dvije ili tri zvjezdice nisu prikladni
za zamrzavanje svjeze hrane.

Ako je uredaj za hladenje ostavljen prazan dulje
vrijeme, iskljucite ga, odmrznite, ocistite, osusite i
ostavite otvorena vrata kako biste sprijeCili razvoj
plijesni unutar uredaja.
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1.2 Instalacijska upozorenja

Prije uporabe vaseg hladnjaka/zamrzivaca
prvi put, molimo obratite pozornost na
sljedece detalje:

Radni napon vaseg hladnjaka/zamrzivaca
je 220-240 V na 50Hz.

Utika¢ mora biti dostupan nakon
montaze.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ moze imati
neugodan miris pri prvom ukljucivanju.
Ovo je normalno i neugodni miris ¢e
postepeno nestati kada vas$ hladnjak/
zamrziva¢ pocne hladiti.

Prije priklju¢ivanja vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, osigurajte se da informacije
na plocici s podacima (napon i
povezano opterec¢enje) odgovaraju
napajanju strujne mreze. Ako imate
dvojbi, konzultirajte se s ovlastenim
elektricarom.

Umetnite utika€ u uti€nicu s u€inkovitom
vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema
uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlastenog
elektriCara za pomo¢.

Uredaj mora biti povezan s ispravno
montiranom uti¢nicom s osiguracem.
Napajanje (AC) i napon na radnoj tocki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (ploCica s imenom je smjesStena
na unutarnjoj lijevoj strani uredaja).

Ne preuzimamo odgovornost za Stete
koje nastanu zbog koristenja bez
uzemljenja.

Stavite va$ hladnjak/zamrzivacna mjesto
na kojem nece izravno biti izlozen
suncevoj svjetlosti.

Va$ hladnjak/zamrziva¢ nikada ne treba
koristiti na otvorenom prostoru ili izlagati
kisi.

Vas bi uredaj trebao biti najmanje 50 cm
udaljen od Stednjaka, plinskih Stednjaka
i jezgri grijaca te bi trebao biti najmanje 5
cm udaljen od elektri¢nih pecnica.

Kad se va$ hladnjak/zamrziva¢

nalazi pored zamrziva¢a za duboko
zamrzavanje trebalo bi biti najmanje 2
cm udaljenosti izmedu njih kako bi se

sprijeCilo stvaranje vlage na vanjskoj
povrsini.

Nemojte prekriti trup ni vrh hladnjaka/
zamrzivaCa Cipkom. Ovo ¢e utjecati na
ucinkovitost vaseg hladnjaka/zamrzivaca.
Potreban je razmak od najmanje 150 mm
na vrhu uredaja. Ne stavljajte niSta na vrh
vaSeg uredaja.

Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno ocistite uredaj prije koridtenja
(vidi Ci¢enje i odrzavanje).

Prije uporabe vaseg hladnjaka/
zamrzivaca, obriSite sve dijelove
otopinom izradenom od tople vode i
Zli¢ice sode bikarbone. Zatim isperite
Cistom vodom i osusite. Vratite sve
dijelove uhladnjak/zamrziva€ nakon
¢iscenja.

Koristite podesive prednje nozZice da
osigurate da je va$ uredaj postavljen
ravno i stabilno. Nozice mozete postaviti
okretanjem u bilo kom smjeru. To je
potrebno izvrsiti prije stavljanja hrane u
hladnjak.

Postavite plastiku za podeSavanje
udaljenosti na
kondenzatoru (crne
lopatice sa straznje
strane uredaja)
zakretanjem za 90° (kako
je prikazano na slici) kako
biste sprijecili da
kondenzator dodiruje zid.
Rastojanje izmedu uredaja i straznjeg
zida mora biti najvie 75 mm.

1.3 Tijekom koristenja

Ne prikljuCujte svoj hladnjak/zamrzivac
na mrezno napajanje pomoc¢u produznog
kabela.

Nemojte prikljuiti oSte¢ene, potrgane ili
stare utikace.

Nemojte vuci, savijati ili oStetiti kabel.
Nemojte upotrebljavati uticni prilagodnik.
Ovaj je uredaj dizajniran za uporabu od
strane odraslih osoba. Ne dozvolite djeci
da se igraju s uredajem ili da se vjeSaju
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na vrata.

» Nikada ne dirajte napojni kabel/utika¢
mokrim rukama. To moze uzrokovati
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

* Ne stavljajte staklene boce ili limenke u
odjeljak ledomata jer ¢e puknuti kad se
sadrzaj smrzne.

» Ne stavljajte eksplozivne ni zapaljive
materijale u hladnjak. Pi¢a sa visokim
sadrzajem alkohola postavljajte u
vertikalni polozaj u odjeljku hladnjaka i
provjerite da li su njihovi poklopci &vrsto
zatvoreni.

* Ne dodirujte led kad ga vadite iz pretinca
ledomata. Led moze uzrokovati opekline
od mraza ifili posjekotine.

* Nemoijte dodirivati zamrznute stvari
mokrim rukama. Nemojte jesti sladoled ili
kocke leda odmah nakon $to ih izvadite
iz pretinca ledomata.

* Nemojte ponovno zamrzavati odmrznutu
hranu. To moze uzrokovati zdravstvene
probleme poput trovanja hranom.

Stari i neispravni hladnjaci

» Ako vas stari hladnjak ima bravu, razbijte

je ili uklonite prije bacanja jer djeca mogu

ostati zaglavljena unutar njega $to moze
izazvati nesrecu.

Stari hladnjaci i zamrzivaci sadrze

izolacijski materijal i rashladni medij s

CFC-om. Stoga vodite rac¢una da se

ne oSteti okoli§ kada odlaZete va$ stari

hladnjak.

CE lIzjava o sukladnosti

Izjavljuiemo da nasi proizvodi zadovoljavaju

vrijedec¢e europske direktive, odluke

i propise te zahtjeve navedene u

standardima koji se navode.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Oznaka na proizvodu ili pakiranju

oznaCava da se ovaj proizvod ne

smije tretirati kao kucni otpad.

Umjesto toga, odlaze se na

odgovaraju¢em sabirnom mjestu

za recikliranje elektriCne i elektronicke
opreme. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomoci ¢ete u sprijeCavanju

mogucih negativnih posljedica po okoli$ i

zdravlje ljudi, koje bi se u protivnom mogle

prouzrociti neprimjerenim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz
smeca iz ku¢anstva ili trgovini gdje ste
kupili proizvod.

Pakiranje i okolis

Materijali pakiranja Stite vas @

uredaj od oStecenja koja mogu

nastati tijekom transporta. %&

Materijali pakiranja su ekoloski

prihvatljivi jer se mogu reciklirati. Uporaba

recikliranog materijala smanjuje potrosnju

sirovina te samim tim smanjuje proizvodnju
otpada.

Napomene:

 Pazljivo procitajte priru¢nik s uputama
prije postavljanja i koriStenja uredaja.
Nismo odgovorni za Stetu nastalu uslijed
pogresne uporabe.

+ Slijedite sve upute na uredaju i u
priruéniku s uputama te ga Cuvajte
na sigurnom mjestu kako biste rijesili
probleme koji se mogu pojaviti u
buduc¢nosti.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i moze se Koristiti samo u
takvim okruzenjima za naznacene
svrhe. Nije prikladan za komercijalnu
ni zajedni¢ku uporabu. Takva uporaba
prouzroCiti e ponistenje jamstva uredaja,
a nasa tvrtka nece biti odgovorna za bilo
koje nastale gubitke.

» Ovaj uredaj proizveden je za koristenje
kod kuce i prikladan je samo za hladenje/
pohranu hrane. Nije prikladan za
komercijalnu ni zajednic¢ku uporabu te
za pohranu tvari koje nisu hrana. Nasa
kompanije nije odgovorna ni za kakve
gubitke nastale neadekvatnom uporabom
uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

Ovaj se uredaj ne upotrebljava kao
ugradeni uredaj.

A 1
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Ovaj prikaz sluzi samo za informacije
o dijelovima uredaja. Dijelovi se mogu
razlikovati ovisno o modelu uredaja.

A) Odjeljak hladnjaka
B) Odjeljak za zamrzavanje
1) Kutija termostata
2) Vinski stalak *
3) Police hladnjaka
4) Poklopac ladice za voce i povrée
5) Ladica za voce i povrée
6) Ladice zamrzivaca
7) Staklene police zamrzivaca *
8) Polica za boce

9) Podesiva polica na vratima * / polica na
vratima

10) Police na vratima
11) Posudica za led
12) Plasti¢na strugalica za led *
13) Drzac za jaja
* Kod nekih modela
Opcenite napomene:

Odjeljak za svjezu hranu (Hladnjak):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravnomjerno
postavljenim policama, polozaj koSara za
vrata ne utjeCe na potro$nju energije.
Odjeljak zamrzivaca (Zamrzivac):
Najucinkovitija uporaba energije se
osigurava u konfiguraciji s ladicama i
kosarama u polozaju zaliha.

3 UPORABA UREDAJA

3.1 Informacije o tehnologiji Less Frost

Zahvaljujuc¢i omotacu oko isparivaca,
tehnologija LessFrost nudi ucinkovitije
hladenje, manju potrebu za ru¢no
odledivanije i fleksibilniji prostor za
odlaganje.

3.2 Postavke termostata

Termostat automatski regulira unutarnju
temperaturu odjeljaka hladnjaka i
zamrzivaca. Temperature hladnjaka se
mogu dobiti zakretanjem sklopke na vece
brojeve; 1 do 3, 1 do 5 ili SF (Maksimalni
brojevi na termostatu ovise o vaSem
proizvodu.)

Super sklopka

(Kod nekih modela) Kotaci¢ termostata

Poklopac lampe

(Slike su reprezentativne)

Postavke termostata:
1 — 2 : Za kratkotrajno pohranjivanje hrane
3 — 4 : Za dugotrajno pohranjivanje hrane
5 : Maksimalan polozaj za hladenje.
Uredaj ¢e raditi duze. Ako je potrebno,
promijenite postavke temperature.
Ako uredaj ima SF polozaj:
» Okrenite gumb na SF kako biste
brzo zamrznuli svjezu hranu. U tom
polozaju ¢e zamrzivac raditi na nizim
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temperaturama. Nakon $§to se hrana
smrzne, okrenite gumb termostata u
uobicajeni polozaj. Ako ne promijenite
SF polozaj, rad vaseg uredaja
automatski ¢e se vratiti u zadnji koriSteni
polozaj termostata sukladno vremenu
pokazanom u napomeni. Vratite sklopku
termostata na polozaj SF i vratite ga
na normalan rad sukladno vremenu
prikazanom u napomeni. Ako je sklopka
termostata u polozaju SF kada je vas
uredaj pokrenut prvi put, vas ¢e uredaj
raditi automatski vracajuci se na rad u
polozaju termostata-3 sukladno vremenu
prikazanom u napomeni.

Super nacin rada automatski ¢e se

prekinuti nakon maks. 48 sati.

3.3 Upozorenja o postavkama
temperature

» Vas hladnjak namijenjen je za rad u
rasponu temperature okoline navedenom
u standardima, prema klimatskom
razredu navedenom na naljepnici s
informacijama. Ne preporucuje se
uporaba hladnjaka pri temperaturi
okoline koja nije propisana. Time ¢e se
ucinkovitost hladenja uredaja smanijiti.

» Temperatura se treba podesiti ovisno o
uCestalosti otvaranja vrata, koli¢ini hrane
koja se Cuva u zamrzivaCu i temperaturi
okoline u kojoj se nalazi vas uredaj.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite
ga da radi 24 sata kako bi dostigao radnu
temperaturu. Za to vrijeme ne otvarajte
vrata i ne drzite veliku koli¢inu hrane
unutra.

» Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje
se da bi se sprijecilo ostecenje
kompresora zamrziva¢a kada uklju€ujete
ili iskljuCujete zamrzivac iz struje, ili u
slu€aju prekida napajanja. Va$ ureda;j
¢e poceti s normalnim radom nakon 5
minuta.

Klimatski razred i zna€enje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj

predviden je za uporabu na sobnoj

temperaturi u rasponu od 16 °C do 43° C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 38° C.
N (umjerena): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 16 °C do 32° C.
SN (prosSirena umjerena): Ovaj rashladni
uredaj predviden je za uporabu na sobnoj
temperaturi u rasponu od 10 °C do 32° C.

3.4 Pokazatelj temperature

U svrhu boljeg podesavanja vaseg
hladnjaka, opremili smo ga
pokazateljem temperature
smjestenim u najhladnijem
prostoru.
Za bolje skladistenje hrane u @
vasSem hladnjaku, posebno u
najhladnijem prostoru, uvjerite se
da se poruka ,,OK" pojavljuje na pokazatelju
temperature. Ako se ,OK® ne pojavljuje,
to znadi da temperatura nije podeSena
pravilno
Moze biti teSko vidjeti pokazatelj, uvjerite
se da je pravilno osvijetljen. Svaki put kada
su postavke temperature promijenjene,
sacekajte da se temperatura u uredaju
stabilizira prije procedure, ako je potrebno,
s novim podeSavanjem temperature.
Molimo vas promijenite polozaj uredaja
za postavljanje temperature postupno i
sacekajte najmanje 12 sati prije pokretanja
nove provjere i potencijalne promjene.
NAPOMENA: Uslijed ponovljenih
otvaranja (ili prolongiranog otvaranja)
vrata ili nakon stavljanja svjeze hrane u
uredaj, normalno je da se indikacija ,OK* ne
pojavi na pokazatelju postavke
temperature. Ako se javi neuobi¢ajeno
pravljenje kristala leda (doniji zid uredaja) u
odjeljku hladnjaka, za isparavanje
(prepunjen uredaj, visoka sobna
temperatura, u€estalo otvaranje vrata),
postavite uredaj za podeSavanje
temperature na najnizi polozaj dok se
razdoblja isklju€ivanja kompresora ponovno
ne pojave.
Pohranjujte hranu u najhladnijem
prostoru hladnjaka.
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Vasa hrana ¢e se bolje
pohranjivati ako je stavite u
najadekvatniji prostor hladenja.
Najhladniji prostor je odmah
iznad odjeljka za svjeze
namirnice.
Sljedeci simbol prikazuje najhladniji prostor
vaseg hladnjaka.

Da biste bili sigurni
da imate nisku
temperaturu u ovom
prostoru, uvjerite se
da je polica
smjestena na razini
ovog simbola, kao
Sto je prikazano na
slici.

Gornja granica najhladnijeg prostora je
prikazana nizom stranom naljepnice (glava
strelice). Gornja polica najhladnijeg prostora
mora biti na istoj razini s glavom strelice.
Najhladniji prostor je ispod ove razine.
Buduci da su ove police pokretne,

uvjerite se da su uvijek na istoj razini

s ovim graniénim zonama opisanim na
naljepnicama, za svrhe garantiranja
temperatura u ovom prostoru.

3.5 Dodaci

Vizualni i tekstualni opisi u dijelu o
dodacima mogu se razlikovati ovisno o
modelu vaseg uredaja.

3.5.1 Posudica za led (Kod nekih
modela)

* Napunite posudicu za led vodom i stavite
je u odjeljak zamrzivaca.

» Nakon $to se voda potpuno zaledi,
posudicu mozete savinuti na nacin
prikazan u nastavku da biste izvadili
kocke leda.

3.5.2 Plasti¢na strugalica (Kod nekih
modela)
Nakon odredenog vremena, mraz ée se
nagomilati na odredenim
povrSinama zamrzivac¢a. Mraz,
koji se nakupi u zamrzivacu, bi
trebalo redovito uklanjati.
Koristite plasti¢nu strugalicu
koja je isporucena, ako je
potrebno. Nemojte koristiti o$tre metalne
predmete da biste to uradili. Oni bi mogli
probusiti kruzenje sredstva za hladenje i
prouzrociti nepopravljivu Stetu jedinici.

3.5.3 Drzac za boce (Kod nekih modela)

Koristite drzac za boce da biste
sprijecili njihovo klizanje ili

padanje.

3.5.4 Kotaci¢ za regulaciju svjezine (Kod
nekih modela)

Lol

(Slike su reprezentativne)
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(Slike su reprezentativne)

Ako su ladice sasvim napunjene treba
otvoriti kotaci¢ za regulaciju svjezine koji
se nalazi s prednje strane. To omogucéava
kontrolu zraka i stope vlaznosti u odjeljku
za svjeze voce i povrée, ¢ime se produljuje
trajanje namirnica.

Kotagi¢ za regulaciju, lociran iza police,
mora biti otvoren ako uocite bilo kakvu
kondenzaciju na staklenoj polici.

3.5.5 Podesiva polica na vratima (Kod
nekih modela)
= !

Slika 2

Slika 1

Moguce je postaviti Sest razli€itih razina
visine kako biste dobili potreban prostor

za pohranu s pomocu podesive police na
vratima.

Da biste promijenili polozaj podesive police
na vratima;

Drzite dno police i povucite gumbe na
boc¢noj strani police na vratima u smjeru
strelice. (Slika 1)

Postavite policu na vratima na zeljenu
visinu na nacin da je pomicete prema gore i
dolje. Nakon $to postavite policu na vratima
u polozaj koji zelite, otpustite gumbe na
bocnoj strani police na vratima (Slika 2).
Prije nego $to pustite policu na vratima,
pomijerite je prema gore i dolje da se
uvjerite da je polica vrata priévr§éena.

@ Napomena: Ako je polica na vratima

HR -

prije pomicanja natovarena, morate drzati
policu pridrzavajuéi dno. U suprotnom bi
zbog tezine polica na vratima mogla pasti s
vodilica. Stoga bi moglo do¢i do oStecenja
police na vratima ili vodilica.

4 POHRANA HRANE

4.1 Odjeljak hladnjaka

» Da bi se smanijila vlaznost i izbjeglo
posljedi¢no formiranje leda, u hladnjak
uvijek stavljajte tekucine u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
dijelovima tekucine koja isparava te

¢e vremenom biti neophodno Cesce

odmrzavanje vaSeg uredaja.

Kuhana jela moraju ostati pokrivena kada

se drze u hladnjaku.Nemojte stavljati

toplu hranu u hladnjak. Stavite je kada
se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/
vlaznost unutar hladnjaka rasti,
smanjujuci uc€inkovitost hladnjaka.

Uvjerite se da nema artikala u izravhom

kontaktu sa straznjim zidom uredaja jer

se moze stvoriti led te se isti na njega
mogu zalijepiti. Nemojte otvarati vrata
hladnjaka precesto.

Preporu€ujemo da meso i oCiS¢ena

riba budu labavo umotani i odlozeni

na staklenu policu odmah iznad dijela

za povrce gdje je zrak hladniji jer ovo

osigurava najbolje uvjete za skladistenje.

Skladistite voce i povrée neupakirane u

posudama odjeljka za voce i povrée.

Zasebno skladistenje vocéa i povréa

pomaze da na povrée koje je osjetljivo

na etilen (zeleno lisnato povrce, brokula,
mrkva itd.) ne uti€e voce koje oslobada
etilen (banana, breskva, kajsija, smokva
itd.).

* Nemojte stavljati vlazno povrce u
hladnjak.

* Vreme skladiStenja za sve vrste
proizvoda ovisi od poCetne kvalitete
hrane i neometanog rashladnog ciklusa
prije skladiStenja u hladnjaku.

» Curenje tekucina iz mesa moze
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kontaminirati druge proizvode u
hladnjaku. Trebate pakirati proizvode od
mesa te Cistiti tekucine koje iscure na
policama.

Nemoijte stavljati hranu ispred prolaza
protoka zraka.

Trebate iskoristiti upakiranu hranu prije
isteka roka trajanja.

Nemojte dopustiti da hrana dode u kontakt
s temperaturnim senzorom koji se nalazi

u odjeljku hladnjaka, kako bi se hladnjak
odrzavao na optimalnoj temperaturi.

Za normalne radne uvjete dovoljno je
prilagoditi temperaturu vaseg hladnjaka
na +4 °C.

Temperatura hladnjaka mora biti u
rasponu od 0-8 °C, svjeza hrana ispod 0
°C ledi se i truli, koncentracija bakterija
raste iznad 8 °C i kvari se hrana.

Ne stavljajte vru¢u hranu u hladnjak
odmah, pri¢ekajte da se ohladi van
hladnjaka. Vruéa hrana povecava
temperaturu vadeg hladnjaka i uzrokuje
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

Meso, riba i sli¢no treba se ¢uvati u
odjeljku za hladenje hrane, a pregrada
za povrce preferira se za povrée. (ako je
dostupna)

Kako bi se sprijecila unakrsna
kontaminacija, mesni proizvodi i voce i
povrée ne pohranjuju se zajedno.

Hranu treba staviti u hladnjak u zatvorene
posude ili pokriti kako bi se sprijecili vlaga
i neugodni mirisi.

Tablica ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze
najucinkovitije nacine pohrane glavnih
skupina namirnica u odjeljku vaseg

hladnjaka.
" Makilmalno Kako i gdje
rana vrijeme i
pohraniti
pohrane
P°‘,"°° ! 1 tiedan Spremnik za povrce
voce
Uvijte u plasti¢nu
foliju, vrece ili
Meso iriba | 2 -3 dana posude za meso i
Cuvajte na staklenoj
polici

Maksimalno L
H . Kako i gdje
rana vrijeme el
pohraniti
pohrane
Svjezisir | 3-4dana Na odredenoj polici
u vratima
Maslac_l 1 tiedan Na od_redenOJ polici
margarin u vratima
Proizvodi Do istjeka
u bocama ) .
nor roka kojeg Na odredenoj polici
p__. . preporucuje u vratima
mlijeko i ; X
. proizvodacé
jogurt
Jaja 1 mjesec Na.oldredenOJ polici
za jaja
Kuhana 2 dana Sve police
hrana
NAPOMENA:

Krumpir, luk i €eSnjak ne bi trebalo
Cuvati u hladnjaku.

4.2 Odjeljak zamrziva¢aOdjeljak
zamrzivaca

« Zamrzivac se koristi za pohranjivanje
zamrznute hrane, zamrzavanje svjeze
hrane i pravljenje kockica leda.

* Hrana u teku¢em obliku treba se
zamrznuti u plasti¢nim posudama i druga
hrana se treba zamrznuti u plasti¢nim
folijama ili vre¢icama.Za zamrzavanje
svjeze hrane; uvijte i pravilno zatvorite
svjezu hranu tako da pakiranje bude
hermeticki zatvoreno te da ne curi.
Najbolji su izbor posebne vrecice
za zamrzavanije, aluminijska folija,
polietilenske vrecice i plastine posude.

* Nemojte stavljati svjezu i toplu hranu
pored zamrznute hrane jer mozZe doci do
odmrzavanja zamrznute hrane.

 Prije zamrzavanja svjeze hrane, podijelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremanju.

* Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
razdoblju nakon odmrzavanja

« Uvijek slijedite upute proizvodaca
na pakiranju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako na ambalazi
nisu navedeni nikakvi podaci, hrana se
ne smije drzati pohranjena dulje od 3
mjeseca od datuma kupnje.
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» Kada kupujete zamrznutu hranu,
provijerite je li zamrznuta pod
odgovarajuc¢im uvjetima te da pakiranje
nije oSteceno.

Zamrznutu hranu treba transportirati u

odgovarajuc¢im pakiranjima i smjestiti je u

zamrziva¢ u najkracem moguéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na

pakiranju primjecuju znaci vlaznosti ili

abnormalnog bujanja. Najvjerojatnije je

da je ista pohranjena na nepogodnoj
temperaturi te da se sadrzaj pokvario.

Vrijeme pohrane zamrznute hrane ovisi

0 sobnoj temperaturi, postavkama

termostata, ucestalosti otvaranja vrata,

vrsti hrane i vremenu potrebnom da se
proizvod prenese iz trgovine do vaseg
doma. Uvijek se pridrzavajte uputa
navedenih na ambalazi i nikada nemojte
drzati hranu pohranjenu dulje nego §to je
navedeno.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena
otvorena tijekom duljeg razdoblja ili nisu
pravilno zatvorena, stvorit ¢e se mraz
8to moze sprijeciti u€inkovite cirkuliranje
zraka. Da biste rijeSili ovo, izvucite utika¢
zamrzivaca iz uti€nice i pricekajte da se
isti odmrzne. Ocistite zamrziva¢ odmah
¢im se sasvim odmrzne.

* Obujam zamrzivaca koji je naznacen na
etiketi predstavlja obujam bez kosara,
poklopaca itd.

* Nemojte zamrzavati odmrznutu hranu.
To moze predstavljati opasnost po vase
zdravlje i uzrokovati probleme kao $to je
trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako poku$ate otvoriti

vrata zamrziva¢a odmah nakon njihovog

zatvaranja, vidjet Cete da se ne mogu lako

otvoriti. To je uobi¢ajeno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata ¢e se lako otvoriti.

Upotrebljavajte policu za brzo zamrzavanje

da biste brze zamrznuli kuhanu hranu (i

svjezu hranu koju je potrebno zamrznuti),

zbog vece snage zamrzavanja police za
zamrzavanje. Polica za brzo zamrzavanje
je donja ladica odjeljka zamrzivaca.
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Tablica ispod je brzi vodi€ da vam pokaze najucinkovitije nacine pohrane glavnih
skupina namirnica u vaSem odjeljku zamrzivaca.

Maksimalno vrijeme

Meso i riba Priprema pohrane
(mjeseci)

Odrezak Zamotajte u foliju 6-8
Janjetina Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e pecenje Zamotajte u foliju 6-8
Tele¢e kocke U malim komadima 6-8
Janjece kocke U komadima 4-8
Mijeveno meso U pakiranju bez upotrebe zacina 1-3
Drobljenice (komadi) U komadima 1-3
Bolonjska kobasical Treba drzati zapakirano ¢ak i ako ima membranu
salame
Piletina i puretina Zamotajte u foliju 4-6
Gusje i pacje meso Zamotajte u foliju 4-6
Meso jelena, zecje i U porcijama od 2,5 kg ili u filetima 6-8
meso divlje svinje
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Nemasna riba (bas, Nakon €iScenja crijeva i ljusaka ribe, operite je i 4
iverak, iver) osusite. Ako je potrebno, uklonite rep i glavu.
Masne ribe (tuna, skusa,

o 2-4
plava riba, inéuni)
Skoljke Ocistite i stavite u kesicu 4-6
Kavijar U 8v0joj ambalazi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj 2.3

posudi

Puzevi U slanoj vodi ili u aluminijskoj ili plasti¢noj posudi 3

NAPOMENA: Odmrznuto meso treba kuhati kao svjeze meso. Ako se meso nakon odmrzavanja ne skuha,
ne smije se ponovno zamrzavati.

Maksimalno vrijeme

Povrce i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Mahune i grah Operite, narezite na male komadiée i skuhajte u vodi 10-13
Grah Ocistite, operite i skuhajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuhajte u vodi 6-8
Mrkva Ocistite, narezite na kriske i skuhajte u vodi 12
Paprika !zrezne_ Stabljﬂ.(u, prere_zne na dva dijela, izvadite 8-10
jezgru i skuhajte u vodi
Spinat Operite i skuhaijte u vodi 6-9
L Uklonite lisce, izrezite srce na komade i ostavite
Cvjetaca " ) . 10-12
neko vrijeme u vodi s malo limunovog soka
Patlidzan Narezati na komade od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i spakirajte sa stabljikom ili kao kukuruz 12

Secterac
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Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Jabuke i kruske Ogulite i narezite 8-10
Marelice i breskve Izrezite na dva dijela i izvadite sjemenku 4-6

Maksimalno vrijeme

Povrée i voce Priprema pohrane
(mjeseci)
Jagoda i kupina Operite i oGistite 8-12
Kuhano voce U posudu dodajte 10% Secera 12
Sljiva, tresnja, visnja Operite i oGistite drske 8-12

Maksimalno vrijeme
pohrane (u mjesecima)

Vrijeme otapanja na
sobnoj temperaturi
(sati)

Vrijeme otapanja u peénici
(minute)

pohrane (u mjesecima)

Kruh 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Keksi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Peciva 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato tijesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Milije€ni proizvodi Priprema LELETE It Uvjeti Cuvanja

Pakirano Cisto mlijeko - u vlastitom
(homogenizirano) U vlastitom pakiranju 2-3 Kirani )
mlijeko pakiranju
Originalno pakiranje moze
Sir - iskljugujuéi bijeli sir | Na kriske 6-8 se koristiti za kratkotrajno
skladidtenje. Drzite zamotano
u foliji dulje vrijeme.
Maslac, margarin U svom pakiranju 6

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Iskljucite uredaj iz napajanja prije CiScenja.
Nemojte prati va$ ureda;j izlijevanjem vode.
A Ne upotrebljavajte abrazivna sredstva, deterdZente ili sapune za CiS¢enje
uredaja. Nakon pranja isperite ¢istom vodom i dobro osusite. Kad zavrsite s
¢iscenjem, spojite utikac na mrezno napajanje suhim rukama.
» Pobrinite se da u kuciste Zarulje i druge elektricne dijelove ne ude voda.
» Uredaj je potrebno redovito Cistiti s pomocu otopine sode bikarbone i mlake vode.
» Dodatni pribor gistiti odvojeno ruéno sapunom i vodom. Dodatnu opremu ne perite u

perilici posuda.

» Kondenzator Cistite Cetkom najmanje dva puta godiSnje. To ¢e vam pomoci da ustedite
na troskovima energije i povecate produktivnost.

)

Napajanje mora biti isklju¢eno tijekom ¢€iS¢enja.
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5.1 Odmrzavanje

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka

iskljuCivati uredaj za uklanjanje tankog
sloja mraza.

+ Za uklanjanje debelih slojeva leda

odspojite uredaj od glavnog napajanja,
ispraznite sadrzaj u kartonske kutije i
zamotajte u debele pokrivace ili slojeve
papira da biste ih odrzali hladnima.
Odmrzavanje ¢e biti najucinkovitije ako
se izvrSi kad je zamrziva¢ gotovo prazan
i treba se izvrsiti Sto je brze moguce
kako bi se sprijecio prekomjerni porast
temperature sadrzaja.

Ne upotrebljavajte metalne ili ostre
strugalice, mehanicke uredaje ili

druge nacine za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Povec¢anjem temperature
zamrznute hrane tijekom odmrzavanja
skratit ¢e se vrijeme pohrane hrane.
Drzite sadrzinu dobro zamotanu i hladnu
dok se odvija odmrzavanje.

* Odmrzavanje se javlja automatski u
odjeljku hladnjaka tijekom rada. Voda
se prikuplja u posudi za isparavanje te
automatski isparava.

» Posuda za isparavanje i otvor za odvod
odmrznute vode bi se trebali Cistiti
periodi¢no s pomoc¢u odvodnog Cepa
kako bi se sprijecilo skupljanje vode na
dnu hladnjaka umjesto da istiCe van.

» Mozete takoder Cistiti otvor za odvod ako

sipate pola ¢aSe vode u njega.
Postupak odmrzavanja zamrzivaca
» U zamrzivac€u Ce se nakupiti mala
koli¢ina mraza ovisno o tome koliko
su dugo vrata bila otvorena ili ovisno
o koli¢ini uvedene vlage. Od klju¢ne
je vaznosti osigurati da se mraz ili led
ne stvori na mjestima gdje ¢e utjecati
na prianjanje brtve vrata. To bi moglo
omoguciti ulazak zraka u odjeljak i time
potaknuti neprekidan rad kompresora.
Tanki sloja mraza vrlo je mekan i
moze se ukloniti etkom ili plasticnom
strugalicom. Ne upotrebljavajte metalne
ili o8tre strugalice, mehanicke uredaje
ili druge nacine za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Uklonite sav mraz koji se
otkinuo s dna odjeljka. Nije neophodno

Osusite unutrasnjost odjeljaka spuzvicom
ili Cistom krpom.

Da biste ubrzali proces odmrzavanja,
postavite jednu ili viSe posuda s toplom
vodom u odjeljak zamrzivaca.
Pregledajte sadrzaj kada ga vracate u
zamrzivac i ako se dio paketa otopio,
trebalo bi ga pojesti unutar 24 sata ili ga
skuhati i ponovno zalediti.

Nakon &to se odmrzavanje zavrsi, oCistite
unutrasnjost uredaja otopinom tople vode
s malo sode bikarbone, a zatim temeljito
posusite. Operite sve odvojive dijelove na
isti nacin i ponovno ih sastavite. Ponovno
spojite uredaj na glavno napajanje i
ostavite na 2 do 3 sata na postavki MAX
prije nego Sto ponovno pocnete stavljati
hranu u zamrzivag.
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Zamjena LED svjetla

Za zamjenu bilo kojeg LED svjetla
kontaktirajte najblizi ovlasteni servisni
centar.

Napomena: Brojevi i lokacije LED
traka mogu se razlikovati ovisno o

modelu.
&
(0)- 2 (le):

Ako je proizvod opremljen LED lampom
Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske ucinkovitosti <E>.

Ako je proizvod opremljen LED trakama
ili LED karticama

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase
energetske ucinkovitosti <F>.

6 PRIJENOS | PROMJENA
POLOZAJA

6.1 Prijenos i promjena polozaja

* lzvorno pakiranje i pjena mogu se
sacuvati u slu€aju ponovnog prijenosa
(po zelji).

» Trebali biste u€vrstiti hladnjak ¢vrstim
pakiranjem, vrpcom ili jakim kabelima
i slijediti upute za prijenos paketa na
pakiranju

» Uklonite sve pomic¢ne dijelove ili ih
ucvrstite u hladnjaku s pomoc¢u vrpci
tijekom premjestanja i prijenosa.

Uvijek nosite hladnjak u uspravnom
poloZaju.

6.2 Promjena polozaja vrata

* Nije moguce promijeniti smjer otvaranja
vrata vaseg uredaja ako su ru¢ke na
vratima postavljene na prednjoj povrsini
vrata uredaja.

* Moguce je promijeniti smjer otvaranja
vrata na modelima bez rucki.

» Ako se smjer otvaranja vrata vaseg
hladnjaka moze promijeniti, obratite se
najblizem ovlastenom servisnom sredistu
kako bi vam promijenili smjer otvaranja
vrata.

7 PRIJE POZIVANJA
POSLIJEPRODAJNOG
SERVISA

Ako imate problema s vasim uredajem,
molimo provjerite sljedece prije nego Sto
pozovete postprodajni servis.
Vas uredaj ne radi
Provjerite:
* Ima li struje
« Je li utika€ pravilno priklju€en u uti¢nicu
 Je li osigura¢ utikaca ili strujni osigura¢
pregorio
 Je li utiCnica neispravna. Za provjeru,
prikljucite drugi ispravan uredaj u istu
uticnicu.
Uredaj slabo radi
Provjerite:
 Je li uredaj prepunjen
« Jesu li vrata uredaja pravilno zatvorena
 Ima li prasine na kondenzatoru
* Ima li dovoljno mjesta na straznjim i
bo¢nim stranama.
Vas uredaj radi bu€no
Uobicajeni zvukovi
Bucno skljocanje javlja se:
 Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kad se uredaj hladi ili zagrijava
(zbog Sirenja materijala uredaja).
Kratka buka pucketanja (pucketanje
leda) javlja se: Kada termostat ukljuci/
isklju¢i kompresor.
Buka motora: Ukazuje da kompresor
normalno radi. Pri prvoj aktivaciji
kompresor moze nakratko postati
glasniji.
Zvuk klju€anja ili Suma: Uslijed
protoka rashladne tekucine kroz cijevi
unutar sustava.
Buka protoka vode javlja se: Uslijed
protoka vode u posudi za isparavanje.
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Ova je buka uobicajena tijekom
odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka: Kod nekih
modelatijekom normalnog rada sustava
uslijed cirkulacije zraka.

Jesu li rubovi uredaja u kontaktu sa
spojnicama topli

Posebice tijekom ljeta (toplo vrijeme),
povrSine u kontaktu sa spojnicama

vrata mogu postati tople tijekom rada
kompresora; to je normalno.

Ima li stvorene vlaznosti unutar uredaja
Provijerite:

Je li hrana ispravno zapakirana.
Spremnici moraju biti suhi prije stavljanja
u uredaj.

Otvaraju li se vrata uredaja Cesto. Vlaga
iz prostorije ulazi u uredaj kad se vrata
otvore. Vlaznost brze raste ako se vrata
otvaraju ¢eSc¢e, posebice ako je vlaznost
prostorije visoka.

Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju
pravilno
Provjerite:

Je li hrana ili pakiranje sprjeavaju
zatvaranje vrata

Jesu li brtve vrata neispravne ili potrgane
Stoji li vasuredaj na ravnoj podlozi?
Kompresor moze glasno raditi ili se buka
kompresora/hladnjaka moZe poveéati na
nekim modelima tijekom rada u nekim
uvjetima tako da je proizvod prvi put
uklju€en, ovisno o temperature okoline ili
promjeni uporabe. To je normalno; kada
hladnjak postigne Zeljenu temperaturu,
buka se automatski smanjuje.

Preporuke

Ako je uredaj iskljucen ili je utikac
izvaden iz uti¢nice, morate priCekati
najmanje 5 minuta prije no ponovno
pokrenete uredaj ili ponovno ukljucite
utika€ da ne bi doSlo do oStecenja
kompresora.

Ako uredaj ne upotrebljavate duze
vrijeme (npr. tijekom ljetnih odmor),
iskljucite ga. Ocistite vas uredaj u skladu
s odjeljkom CiSc¢enje i ostavite vrata

otvorena radi sprjeCavanja stvaranja
vlage i neugodnog mirisa.

 Ako i dalje imate problema iako ste se
pridrzavali uputa iz ove knjizice, obratite
se najblizem ovlastenom servisnom
centru.

+ Uredaj koji ste kupili je namijenjen jedino
za uporabu u kuc¢anstvu. Nije prikladan
za komercijalnu ni zajedni¢ku uporabu.
Isti€emo da proizvodac i distributer nisu
duzni izvrsiti bilo kakve popravke niti su
odgovorni za kvarove unutar jamstvenog
roka ako uredaj upotrebljavate na nacin
koji nije u skladu s navedenim uputama.

8 SAVJETI ZA USTEDU
ENERGIJE

1. Postavite uredaj u hladnu, dobro
prozraCenu prostoriju, ali ne na izravnu
suncevu svjetlost niti u blizini izvora
topline (kao $to je radijator ili pe¢nica) ili
u suprotnom trebate koristiti izolacijsku
plocu.

2. Pri¢ekajte dok se topla hrana i pice ne
ohlade prije njihovog stavljanja u uredaj.

3. Stavite hranu za odmrzavanje u odjeljak
hladnjaka. Niska temperatura zamrznute
hrane pomodi ¢e pri hladenju odjeljka
hladnjaka dok se hrana odmrzava. Ovo
¢e ustedjeti energiju. Smrznuta hrana
koja se ostavi da se otopi van uredaja
rezultirat e rasipanjem energije.

4. Pic¢e ili druge tekucine trebaju biti
pokriveni unutar uredaja. Ako se ostave
nepokriveni, vlaga unutar uredaja ¢e se
povecati, zbog Cega ¢e uredaj trositi vise
energije. DrZzanje pi¢a i drugih tekucina
prekrivenih pomaze u o€uvanju njihovog
mirisa i okusa.

5. Pokusajte izbjeci drzanje vrata otvorenim
na duza razdoblja ili Cesta otvaranja
vrata jer Ce topli zrak uci u uredaj te
prouzrociti Cesta nepotrebna uklju€enja
kompresora.

6. Neka poklopci svih odjeljaka razli¢itih
temperatura u uredaju (kao $to je ladica
za voce i povrce i odjeljak za hladenje
ako su dostupni) budu zatvoreni.
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7. Brtva vrata mora biti ista i savitljiva. U
slu¢aju noSenja, zamijenite brtvu.

9 TEHNICKI PODACI

TehniCke informacije nalaze se na tipskoj
plocici s unutarnje strane uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici
isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku
vezu do podataka koji se odnose na
performanse uredaja u bazi podataka EU
EPREL.

Zadrzite energetsku naljepnicu za
referencu zajedno s korisni¢kim
priru¢nikom i svim ostalim dokumentima
koji se isporu€uju s ovim uredajem.

Isto se informacije mogu naci u EPREL-u
putem veze https://eprel.ec.europa.eu te
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze
na tipskoj plocici uredaja.

Posjetite www.theenergylabel.eu za
detaljne informacije o energetskoj
naljepnici.

10 INFORMACIJE ZA ISPITNE
INSTITUTE

Ugradnja i priprema uredaja za provjeru
EcoDesign-a mora biti u skladu s EN
62552. Zahtjevi za provjetravanje,
dimenzije udubljenja i minimalni razmak
straznje strane moraju biti navedeni u ovom
korisnickom priru¢niku u DIJELU 2. Molimo
kontaktirajte proizvodaca za sve dodatne
informacije, ukljucujuci planove utovara.

11 KORISNICKE USLUGE I
SERVIS

Uvijek koristite jedino originalne pri¢uvne
dijelove.

Kada kontaktirate nas ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li na raspolaganju
sliedece podatke: Model, Serijski broj.
Podaci se mogu nacéi na tipskoj plocici.
Tipsku ploCicu mozete pronaci unutar zone
hladnjaka na lijevoj donjoj strani.

Originalni rezervni dijelovi za neke odredene
dijelove dostupni su najmanje 7 ili 10 godina,
ovisno o vrsti komponente, od stavljanja na
trziSte posljednje jedinice modela.

Posjetite naSu web stranicu da:
www.sharphome.eu
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Hvala vam sto ste odabrali ovaj proizvod.

Ovaj korisnicki priru¢nik sadrzi vazne informacije o sigurnosti i uputstva namenjena da vam
pomognu u radu i odrzavanju uredaja.

Odvojite vreme da procitate ovaj korisnicki priru¢nik pre upotrebe uredaja i sacuvajte ovu
knjigu za buduc¢u upotrebu.

lkona Vrsta Znacenje

A UPOZORENJE Rizik od ozbiljne povrede ili smrti

A RIZIK OD ELEKTRICNOG UDARA Rizik od opasnog napona

& POZAR Upozorenje; rizik od pozara / zapaljivih materijala
A OPREZ Rizik od povrede ili oSteéenja imovine
m VAZNO Pravilno rukovanje sistemom

SR -82




Sadrzaj

1 BEZBEDNOSNA UPUTSTVA ... e 84
1.1 OpSta bezbednoSNa UPOZOTENja........ccciueiiiiiiieiiiiie ettt 84
1.2 Up0zorenja 0 iNSTAIACIHI ... ....vveeeieie it 88
1.3 TOKOM UPOIIEDE ...ttt 88
2 0OPIS UREDAUJA ... s e e 90
3 UPOTREBA APARATA ...t s s sme e s 90
3.1 Informacije o tehnologiji manje mraza Less Frost ...........cccoooviiiiiie i 90
3.2 PodeSavanje termostata..........cooiiiiiiie i 90
3.3 Upozorenja u vezi sa podeSavanjem temperature ..........cc.cooevveeeeeieiiiieeeeeeeieeee e 91
3.4 INdIKator tEMPErAtUIE .......eeiiiiie e 91
3.0 PIDOT e 92
3.5.1 Posuda za led (Kod nekih modela) ............ccccvercevmmrsssenmsiseenssssmnissssnsssssssssisenssssnnns 92
3.5.2 Plasti¢ni struga¢ (Kod nekih modela) ..............ooomeeeeeeeeeeeeeeeee e 92
3.5.3 Drzac za flaSe (Kod nekih modela) ..............ooememeeeeeeeeeeee e 92
3.5.4 Brojcanik za svezinu (Kod nekih modela) ..............cooeoeeeeemmeeeeimeeceeeecsee e 92
3.5.5 Podesiva polica u vratima (kod nekih modela)..............cccccocumeeeommrcecmeescreeeeecnescanens 93
4 CUVANUE HRANE ...ttt ssesessss et s st ss s ss s s snsnens 93
4.1 Odeljak friZIAEIa......eie i 93
4.2 Odjeljak zamrzivataZamrzivacC se koristi za skladiStenje zamrznute hrane, zamrzavanje
sveze hrane i pravljenje KOCKICa 1€da. ..........cociiiiiiiiiiii e 94
5 CISCENJE | ODRZAVANUJE ........cooiureeurereurereastnsssensssis e ssesssessstsssesssssases 97
5.1 OUMIZAVANJE ..ttt ettt e e et e e ettt e e nnee e e anteeeaneeeeanseeeanteeeaneeeennnes 98
6 TRANSPORT | PROMENA POLOZAUJA ........ooeeeeeeeeeesesssese e eeeensesesns 99
6.1 Transport i PromMeNa POIOZAJA.......ccuuuiiieeiiciiie et e e e e e e eareeaa e 99
6.2 Promena pol0Zaja VIata.........cccueiiiiiiiiiie ettt 99
7 PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU NAKON KUPOVINE............. 929
8 SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE ......oueeeeeeeetreee e eessasess s essssssnns 100
9 TEHNICKI PODA Cluueoeeececeeeeeeseae e eessessssssssssssssssssssssssssssssssssnssssasanes 101
10 INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE ........cooririiees 101
11 BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS ..ot eessssssssssssenes 101

SR -83



1 BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

1.1 Opsta bezbednosna upozorenja

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik

A UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za
ventilaciju na kucistu ili strukturi uredaja.

A UPOZORENJE: Nemojte da koristite mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja, osim onih koje preporucuje proizvodac.
A UPOZORENJE: Nemojte koristiti elektriche aparate
unutar prostora za Cuvanje hrane, osim ako se ne radi
o aparatima Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

A UPOZORENJE: Nemojte da ostetite kolo sredstva
za hladenije.

A UPOZORENJE: Prilikom pozicioniranja uredaja
postarajte se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen
ili oStecen.

A UPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe
prenosivih strujnih utiCnica ili prenosivih jedinica
napajanja na zadnjoj strani uredaja.

A UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled
nestabilnosti uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa
slede¢im uputstvima.

/M Ako vag uredaj koristi R600a kao sredstvo za
hladenje (ova informacija Ce biti prilozena na etiketi na
hladnjaku) treba da budete obazrivi tokom prenosa i

instalacije da biste sprecili oStecenje elemenata
hladnjaka. R600a je ekoloski prihvatljiv i prirodan gas,
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ali takode je i eksplozivan. U sluCaju curenja usled
oStecenja na elementima hladnjaka, premestite svoj
frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora toplote i
provetrite prostoriju gde je uredaj smesSten na nekoliko
minuta.

» Dok prenosite i smestate frizider, nemojte oStetiti
kolo gasa za hladenje.

* Nemojte da Cuvate eksplozivne supstance kao sto
su konzerve aerosola sa zapaljivim gasom u ovom
uredaju.

» Ovaj uredaj je namenjen za koriS¢enje u
domacinstvu i za srodne primene kao Sto su:

- kuhinjski prostori sa osobljem u prodavnicama,
kancelarije i druga poslovna okruzenja.

- farme i gosti u hotelima, motelima i drugim
stambenim objektima.

- pansioni za noc¢enje sa doruckom;
- ugostiteljski objekti i slicne primene u
nemaloprodajnim mestima.

* Ako se utiCnica ne poklapa sa utikacem zamrzivaca,
proizvodac, njegovo servisno osoblje ili sliche
kvalifikovane osobe treba da zamene utika€ da bi se
sprecila opasnost.

* Posebni uzemljeni utika€ je povezan sa kablom za
napajanje vaseg frizidera. Ovaj utikaC treba da se
koristi sa posebno uzemljenom uticnicom snage 16
ampera. Ako nema takve utiCnice u vasSem domu,
angazujte ovlas¢enog tehniCara da je instalira.
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» Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina
i viSe kao i osobe sa smanjenim fizi€kim, Culnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
ili znanja ako su pod nadzorom ili su im data
uputstva po pitanju bezbedne upotrebe uredaja i
ako razumeju opasnosti. Deca ne smeju da se igraju
sa ovim uredajem. Deca ne smeju Cistiti ili odrzavati
uredaj bez nadzora.

» Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da
pune i prazne rashladne uredaje. Od dece se ne
oCekuje da obavljaju CiScenje ili odrzavanje uredaja,
od vrlo male dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje
da koriste uredaje, od male dece (od 3-8 godina) se
ne oCekuje da koriste uredaje na bezbedan nacin,
osim ako su pod stalnim nadzorom, starija deca (8-
14 godina) i ranjiva lica mogu bezbedno da koriste
aparate nakon Sto im je dat odgovarajuc¢i nadzor
ili instrukcija u vezi sa upotrebom aparata. Od vrlo
ranjivih lica se ne oCekuje da koriste uredaje na
siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajuci
nadzor.

» Ako se kabl za napajanje osteti, proizvodac,
ovlasc¢eno servisno osoblje ili slicne kvalifikovane
osobe moraju da zamene utika€ da bi se sprecila
opasnost.

» Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na
nadmorskim visinama vec¢im od 2000 m.
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Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo da
se pridrzavate sledecih uputstava:

» Otvaranje vrata na duzi period moze prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima
uredaja.

» Redovno Cistite povrsine koje mogu doci u dodir sa
hranom i dostupnim sistemima za odvodnjavanje

« Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajucim
sudovima u frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa
ili da ne kaplju na drugu hranu.

» Odeljci sa zamrznutom hranom sa dve zvezdice
pogodni su za Cuvanje zamrznute hrane, Cuvanje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

» Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

» Ako je rashladni uredaj ostavljen prazan duze
vremena, iskljuCite ga, odmrznite, oCistite, osusite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje
budi unutar uredaja.
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1.2 Upozorenja o instalaciji

Pre upotrebe va$eg frizidera zamrzivaca
prvi put, molimo obratite paznju na sledece
detalje:

» Radni napon vaseg frizidera zamrzivaca
je od 220 do 240 V na 50 Hz.

» Utika¢ mora biti dostupan nakon

montaze.

Vas$ frizider zamrziva¢ moze imati

neprijatan miris pri prvom ukljucivanju.

Ovo je normalno i miris ¢e nestati kada

vas frizider zamrziva¢ po¢ne da hladi.

Pre priklju€ivanja vaseg frizidera

zamrzivaca, vodite raCuna da informacije

na plocici sa podacima (napon i

povezano opterec¢enje) odgovaraju

napajanju strujne mreze. Ako imate
dilema, konsultujte se sa ovlas¢enim
elektricarom.

Umetnite utikac u utiCnicu sa efikasnom

vezom na uzemljenje. Ako utika¢ nema

uzemljenje ili utika¢ ne odgovara,
predlazemo da pozovete ovlaSc¢enog
elektriCara za pomo¢.

» Uredaj mora biti povezan sa ispravno
montiranom uti¢nicom sa osiguracem.
Napajanje (AC) i napon u radnoj tacki
moraju odgovarati detaljima na plocici
uredaja (plo€ica sa imenom je smestena
na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

* Ne preuzimamo odgovornost za

ostecenja koja nastanu usled upotrebe

bez uzemljenja.

Stavite vas frizider zamrziva€ na mesto

na kom nece direktno biti izlozen

suncevoj svetlosti.

Vas frizider zamrzivag nikada ne treba

koristiti na otvorenom prostoru ili izloziti

kisi.

Vas uredaj treba da se nalazi najmanje

50 cm od Sporeta, plinskih rerni i grejaca

i najmanje 5 cm od elektri¢nih rerni.

» Kada se vas frizider zamrziva¢ postavi
pored dubokog zamrzivaca, treba da ima
najmanje 2 cm prostora izmedu njih da bi
se sprecilo formiranje vlage na spoljnoj
povrsini.

Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera
zamrzivaca miljeima. Ovo ¢e uticati na
performanse vaseg frizidera zamrzivaca.
Neophodno je ostaviti najmanje 150 mm
prostora od vrha vaSeg uredaja. Nemojte
niSta da stavljate na vrh svog uredaja.
Nemojte stavljati teSke predmete na
uredaj.

Detaljno ocistite uredaj pre koriS¢éenja
(vidi Cigéenje i odrzavanije).

Pre upotrebe vaseg frizidera zamrzivaca,
obriSite sve delove rastvorom od tople
vode i kaSiCice sode bikarbone. Zatim
isperite Cistom vodom i osusite. Vratite
sve delove u frizider zamrziva¢ nakon
Cisc¢enja.

Koristite podesive prednje nozice da
osigurate da je va$ uredaj ravan i
stabilan. Nozice mozete da podesite
okretanjem u bilo kom smeru. To treba
uciniti pre stavljanja hrane u uredaj.
Montirajte plasti¢ne vodice na
kondenzator (crne
lopatice na zadnjoj strani
uredaja) tako $to cete ih
okrenuti za 90° (kao Sto
je prikazano na slici) da
biste sprecili da
kondenzator dodiruje zid.
Rastojanje izmedu uredaja i zida pozadi
mora da bude najmanje 75 mm.

1.3 Tokom upotrebe

Nemojte da povezujete svoj frizider
zamrzivac sa elektricnim napajanjem
kori§¢enjem produznog voda.

Nemojte da ukljucujete osteéene,
pokidane ili stare utikace.

Nemojte da povlacite, savijate ili
ostecujete kabl.

Nemojte da koristite adapter za utikac.
Ovaj uredaj je dizajniran za upotrebu od
strane odraslih. Ne dozvolite deci da se
igraju sa uredajem ili da vise na vratima.
Nikada ne dodirujte kabl za napajanje /
utika¢ mokrim rukama. To moze izazvati
kratki spoj ili strujni udar.

Nemojte da stavljate staklene flase ili
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konzerve pi¢a u odeljak za pravljenje
leda jer mogu da puknu usled
zamrzavanja sadrzaja.

* Nemojte da stavljate eksplozivni ili
zapaljivi materijal u frizider. Pi¢a sa
visokim sadrzajem alkohola postavljajte
u vertikalni polozaj u odeljku frizidera i
proverite da li su njihovi poklopci ¢vrsto
zatvoreni.

* Prilikom uklanjanja leda iz odeljka za

pravljenje leda, nemojte da ga dodirujete.

Led moze da izazove promrzline i/ili
posekotine.

» Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu
mokrim rukama. Nemojte da jedete
sladoled ili kocke leda odmah nakon Sto
ih izvadite iz odeljka za pravljenje leda.

» Nemojte ponovo zamrzavati odmrznutu
hranu. To moze da izazove zdravstvene
probleme kao $to je trovanje hranom.

Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas stari frizider ili zamrziva¢ ima

bravu, slomite je ili je uklonite pre

odlaganja jer se deca mogu zaglaviti
unutra i mozZe doci do nesrece.

Stari frizideri i zamrzivaci sadrze

izolacioni materijal i gas za hladenje sa

CFC-om. Stoga, pazite da ne naudite

okolini kada odbacujete svoje stare

frizidere.

CE Deklaracija o usaglasenosti

Izjavljujemo da naSi proizvodi ispunjavaju

vazece evropske direktive, odluke i propise

i zahteve navedene u standardima koji se

navode.

Odlaganje vaseg starog uredaja

Simbol na proizvodu ili ambalazi

oznacava da se ovaj proizvod

ne sme tretirati kao kuéni otpad.

Umesto toga, bi¢e predat u

odgovarajuce sabirno mesto za

reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda

pomoci ¢ete u spreCavanju potencijalnih

negativnih posledica po zivotnu sredinu

i zdravlje ljudi, koje bi u protivnom mogle

da nastanu neadekvatnim rukovanjem

otpadom. Za detaljnije informacije o

recikliranju ovog proizvoda obratite se

lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odvoz

smeca iz domacinstva ili prodavnici u kojoj
ste kupili proizvod.

Pakovanje i okolina

Materijali za pakovanje Stite vasu @

masinu od ostecenja do kojih

moZe doc¢i tokom transporta. %&

Materijali za pakovanje su

ekoloski prihvatljivi jer mogu da se

recikliraju. Upotreba recikliranog materijala

smanjuje potros$nju sirovina i samim tim
smanjuje proizvodnju otpada.

Napomene:

+ Proditajte prirucnik sa uputstvima pazljivo
pre instalacije i upotrebe uredaja. Nismo
odgovorni za ostec¢enje usled pogresne
upotrebe.

* Pratite sva uputstva na uredaji i iz
priru¢nika za upotrebu i Cuvajte ovaj
priruénik na bezbednom mestu da biste
reSili probleme do kojih moze dodi u
buduc¢nosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u
domacinstvima i moZe se koristiti samo
u kuénim okruzZenjima i za navedene
namene. Nije prikladan za komercijalnu
ili zajedni€ku upotrebu. Takva upotreba
¢e dovesti do poniStavanja garancije
na uredaj i naSa kompanija nece biti
odgovorna za bilo kakve nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu
u ku¢éama/stanovima i prikladan je za
hladenje/€uvanje hrane. Nije prikladan
za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu
i/ili skladistenje drugih supstanca osim
hrane. Nasa kompanije nije odgovorna ni
za kakve gubitke nastale neadekvatnom
upotrebom uredaja.
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2 OPIS UREDAJA

Ovaj aparat nije predviden za upotrebu kao
ugradeni uredaj.

A 1
2
10
3 9
4 e
=N
— 8
B
6 M= [
b 7
’K%f\
12<§ 13 €8Ry,

Ova prezentacija je samo za

informacije o delovima aparata. Delovi
mogu biti razli€iti zavisno od modela
aparata.

A) Odeljak frizidera

B) Odeljak zamrzivaca
1) Kutija termostata
2) Stalak za vino *
3) Police frizidera
4) Poklopac odeljka za sveze voce i
povrée
5) Odeljak za sveze voce i povrée
6) Fioke zamrzivaca
7) Staklene police zamrzivaca *
8) Polica za flase

9) Podesiva polica na vratima * / polica na
vratima

10) Police na vratima
11) Kutija za led
12) Plasti¢ni strugac za led *
13) Drzac za jaja
* Kod nekih modela

Opste napomene:

Odeljak za svezu hranu (Frizider):
Najefikasnija upotreba energije se
obezbeduje u konfiguraciji sa fiokama

u donjem delu uredaja, i ravnomerno
postavljenim policama, polozaj korpi za
vrata ne utiCe na potroSnju energije.
Odeljak zamrziva¢a (Zamrzivac):
Najefikasnija potroSnja energije osigurana
je u konfiguraciji sa fiokama i korpama u
polozaju zaliha.

3 UPOTREBA APARATA

3.1 Informacije o tehnologiji manje
mraza Less Frost

Zahvaljujuc¢i omotu oko isparivaca,
tehnologija Less Frost nudi efikasnije
hladenje, manje ru¢nog odmrzavanja i
fleksibilniji prostor za skladistenje.

3.2 Podesavanje termostata

Termostat automatski reguliSe temperaturu
unutar odeljaka frizidera i zamrzivaca.
Temperature frizidera se mogu dobiti
okretanjem prekidaca na vece brojeve; 1
do 3, 1 do 5 ili SF (Maksimalni brojevi na
termostatu zavise od vaseg proizvoda.)

Super prekidac

(Kod nekih modela) Dugme na termostatu

Poklopac lampe

(Slike su reprezentativne)

Podesavanja termostata:
1 - 2 : Za kratkotrajno skladistenje hrane
3 — 4 : Za dugotrajno skladistenje hrane
5 : Polozaj za maksimalno hladenje.
Uredaj ¢e raditi duze. Ako je potrebno,
promenite podeSavanje temperature.
Ako uredaj ima polozaj SF:
» Okrenite dugme na SF da biste brzo
zamrzli svezu hranu. U tom poloZaju ce
zamrzivag raditi na nizim temperaturama.
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Nakon $to se hrana zamrzne, okrenite
dugme termostata u uobic¢ajeni poloza;.
Ako ne promenite SF polozaj, rad
vaseg uredaja automatski ¢e se vratiti
u posledniji koris¢eni polozaj termostata
u skladu sa vremenom prikazanim u
napomeni. Vratite prekida¢ termostata
na polozaj SF i vratite ga na normalan
rad u skladu sa vremenom prikazanim
u napomeni. Ako je prekidac¢ termostata
u polozaju SF kada je vas uredaj
pokrenut prvi put, vas uredaj ¢e raditi
automatski vracajuci se na rad u polozaju
termostata-3 u skladu sa vremenom
prikazanim u napomeni.

Rezim super hladenja se automatski

otkazuje nakon 48 Casova.

3.3 Upozorenja u vezi sa podesavanjem
temperature

 Vas frizider je projektovan da radi u
opsegu sobnih temperatura navedenih
u standardima, u skladu sa klimatskom
klasom navedenom na etiketi sa
informacijama. Ne preporucuje se da
frizider koristite u okruzenjima koja
se nalaze izvan navedenih opsega
temperature. To ¢e umanijiti efikasnost
hladenja uredaja.

» PodeSavanja temperature treba obauviti
u skladu sa u€estalo$c¢u otvaranja
vrata, koli¢inom hrane u uredaju i
ambijentalnom temperaturom mesta na
kom je postavljen uredaj.

» Kada se uredaj prvi put ukljuci, ostavite
ga da radi 24 ¢asa kako bi dostigao radnu
temperaturu. Za to vreme, ne otvarajte
vrata i ne drzite veliku koli¢inu hrane
unutra.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se
primenjuje da bi se sprecilo oSteéenje
kompresora vaseg uredaja, kada
prikljugite ili iskljucite utikac ili kada dode
do nestanka struje. Vas uredaj ¢e poceti
sa normalnim radom nakon 5 minuta.

Klasa klime i znaéenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za upotrebu na sobnoj

temperaturi koja varira od 16 °C do 43 °C.
ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za upotrebu na sobnoj
temperaturi koja varira od 16 °C do 38 °C.
N (umerena): Ovaj rashladni uredaj
predviden je za upotrebu na sobnoj
temperaturi koja varira od 16 °C do 32 °C.
SN (prosireno umerena): Ovaj rashladni
uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj
temperaturi koja varira od 10 °C do 32 °C.

3.4 Indikator temperature

opremili smo ga sa indikatorom
temperature smestenim u
najhladnijem prostoru.
Za bolje skladistenje hrane
vaSem frizideru, posebno
u najhladnijem prostoru,
uverite se da se poruka ,,OK" pojavljuje
na indikatoru temperature. Ako se ,OK*
ne pojavljuje, to znaci da temperatura nije
podeSena pravilno
Moze biti teSko da se vidi indikator, uverite
se da je pravilno osvetljen. Svaki put kada
su postavke temperature promenjene,
sacekajte da se temperatura u uredaju
stabilizuje pre procedure, ako je potrebno,
sa novim podeSavanjem temperature.
Molimo vas promenite polozaj uredaja
za postavljanje temperature postupno
i saCekajte najmanje 12 ¢asova pre
pokretanja nove provere i potencijalne
promene.
NAPOMENA: Usled ponovljenih
otvaranja (ili prolongiranog otvaranja)
vrata ili posle stavljanja sveze hrane u
uredaj, normalno je da se indikacija ,OK" ne
pojavi na indikatoru postavke temperature.
Ako se javi neuobi€ajeno pravljenje kristala
leda (donji zid uredaja) u odeljku frizidera,
za isparavanje (prepunjen uredaj, visoka
sobna temperatura, ucestalo otvaranje
vrata), postavite uredaj za podeSavanje
temperature na najnizi polozaj dok se
periodi isklju€ivanja kompresora ne pojave
ponovo.
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Skladistite hranu u najhladnijem
prostoru frizidera.
Vasa hrana ¢e se bolje
skladistiti ako je stavite u
najadekvatniji prostor hladenja.
Najhladniji prostor je odmah
iznad odeljka za sveze voce i
povrce.
Sledeci simbol prikazuje najhladniji prostor
vaSeg frizidera.

Da biste bili sigurni
da imate nisku
temperaturu u ovom
prostoru, uverite se
da je polica
smestena na nivou
ovog simbola, kao
Sto je prikazano na
slici.

Gornja granica najhladnijeg prostora je
prikazana nizom stranom nalepnice (glava
strelice). Gornja polica najhladnijeg prostora
mora da bude na istom nivou sa glavom
strelice. Najhladniji prostor je ispod ovog
nivoa.

Buduci da su ove police pokretne,

uverite se da su uvek na istom nivou

sa ovim grani¢nim zonama opisanim

na nalepnicama, u cilju garantovanja
temperatura u ovom prostoru.

3.5 Pribor

Vizuelni i tekstualni opisi na odeljku za
pribor mogu se razlikovati u zavisnosti
od modela vaseg uredaja.

3.5.1 Posuda za led (Kod nekih modela)

» Napunite posudu za led vodom i postavite
je u odeljak zamrzivaca.

» Nakon Sto se voda sasvim zamrzne,
mozete da uvrnete posudu kao $to je
prikazano ispod da biste dobili kockice
leda.
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3.5.2 Plastic¢ni strugac¢ (Kod nekih
modela)
Nakon nekog vremena, mraz ¢e se nakupiti
u odredenim delovima
zamrziva¢a. Mraz koji se
sakuplja u zamrzivacu treba
povremeno uklanjati. Koristite
prilozeni i plasti¢ni strugac, po
potrebi. Nemojte da koristite
ostre predmete za ovu aktivnost. Oni mogu
da probuse kolo frizidera i izazovu
nepovratno ostecenje jedinice.

3.5.3 Drzac za flaSe (Kod nekih modela)

Koristite drza¢ za flade da biste
sprecili njihovo klizanje ili padanje.

3.5.4 Broj¢anik za svezinu (Kod nekih
modela)

Lol

(Slike su reprezentativne)
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(Slike su reprezentativne)

U slu€aju da je odeljak za voée i povrcée u
potpunosti pun, potrebno je otvoriti otvor
za svezinu koji se nalazi sa prednje strane
odeljka za voce i povrce. To omogucéava

kontrolu vazduha i stope vlaznosti u odeljku

za voce i povrée, Cime se produzava
trajanje hrane.

Broj¢anik, lociran iza police, mora biti
otvoren ako uocite bilo kakvu kondenzaciju
na staklenoj polici.

3.5.5 Podesiva polica u vratima (kod

nekih modela)

SI. 1

Sest razligitih pode$avanja visine mogu se
obaviti da bi se dobio prostor za ¢uvanje
koji vam je potreban putem podesive police
u vratima.

Da biste promenili polozaj podesive police
u vratima ;

Drzite dno police i povucite dugmad na

strani police u vratima u pravcu strelice. (SI.

1)

Postavite policu u vratima na visinu koja
vam je potrebna pomeranjem police nadole
ili nagore. Nakon postizanja Zeljenog
polozaja za policu u vratima, pustite
dugmad na strani police vrata (Sl. 2) Pre
otpustanja police u vratima pomerite je
nagore i nadole da biste potvrdili da je
polica fiksirana.

Napomena: Pre nego $to stavite

predmete na pokretnu policu u
vratima, morate da drZite policu za dno. U
suprotnom, polica u vratima moze ispasti sa
Sina zbog teZine. MoZe doci do oStecenja
police u vratima ili Sina.

4 CUVANJE HRANE

4.1 Odeljak frizidera

» Da bi se smanjila vlaznost i izbeglo
posledi¢no formiranje leda, u frizider
uvek stavljajte teCnosti u zatvorenim
posudama. Led se stvara u najhladnijim
delovima te¢nosti koja isparava i
vremenom c¢e biti neophodno ¢esce
odmrzavanje vaseg uredaja.

» Kuvana jela moraju ostati pokrivena

kada se drze u frizideru.Nemojte stavljati

toplu hranu u frizider. Stavite je kada

se ohladi, u suprotnom ¢e temperatura/

vlaznost unutar frizidera rasti, smanjujuci

efikasnost frizidera.

Uverite se da nema artikala u direktnom

kontaktu sa zadnjim unutrasnjim zidom

uredaja jer moze da se stvori led i da se
zalepe na isti. Nemojte da otvarate vrata
frizidera precesto.

Preporu€ujemo da meso i oCiS¢ena

riba budu labavo umotani i odlozeni

na staklenu policu odmah iznad dela

za povrée gde je vazduh hladniji jer

ovo obezbeduje najbolje uslove za

skladistenje.

Skladistite voce i povrce neupakovane

u posudama odeljka za sveze voce i

povrce.

« Zasebno skladistenje voca i povréa
pomaze da na voce koje je osetljivo na
etilen (zeleno listasto povrce, brokula,
Sargarepa itd.) ne utiCe voce koje
oslobada etilen (banana, breskva, kajsija,
smokva itd.).

* Nemojte da stavljate vlazno povrée u
frizider.

* Vreme skladiStenja za sve vrste
proizvoda zavisi od po¢etnog kvaliteta
hrane i neometanog rashladnog ciklusa
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pre skladistenja u frizideru.

» Curenje te€nosti iz mesa moze da
kontaminira druge proizvode u frizideru.
Treba da pakujete proizvode od mesa
i da Cistite te€nosti koje iscure na
policama.

* Nemojte da stavljate hranu ispred prolaza
protoka vazduha.

» Treba da iskoristite upakovanu hranu pre
isteka roka trajanja.

Ne dozvolite da hrana dode u kontakt sa

temperaturnim senzorom koji se nalazi

u odeljku frizidera, kako bi se frizider

odrzavao na optimalnoj temperaturi.

» Za normalne radne uslove bi¢e dovoljno
da podesite temperaturu vaseg frizidera
na +4 ° C.

» Temperatura frizidera treba da bude u
opsegu od 0-8 ° C, sveza hrana ispod
0 °C ledi se i truli, dok se koncentracija
bakterija povec¢ava iznad 8 °C i hrana se
kvari.

* Nemojte odmah stavljati toplu hranu
u frizider, ostavite je da se ohladi
van frizidera. Topla hrana povecéava
temperaturu vaseg frizidera i izaziva
trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

* Meso, riba itd. treba Cuvati u hladnijoj
pregradi za hranu, a pregrada za
povrce je pozeljna za povrcée. (ako je na
dostupna)

» Da bi se izbegla medusobna

kontaminacija, nemojte da Cuvate mesne

proizvode zajedno sa vo¢em i povréem.

Hranu treba Cuvati u frizideru u

zatvorenim posudama ili pokrivenu kako

bi se sprecili vlaga i mirisi.

Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam pokaze

najefikasnije nacine Cuvanja glavnih grupa

namirnica u odeljku vaseg frizidera.

Maksimalno Kako i gde da
Hrana vreme .
o N ¢uvate hranu
cuvanja
Povrce i 1 nedelja Odeljak za povrée
voce

Maksimalno Kako i gde da
Hrana vreme P
" X CGuvate hranu
¢uvanja
Umotajte u plasti¢nu
Meso i riba | 2 -3 dana foliju, kese ili posude
za meso i Suvajte na
staklenoj polici
Svezi sir 3-4dana Na od_redenOJ polici
u vratima
Puter i . Na odredenoj polici
. 1 nedelja )
margarin u vratima
. Do roka
Flasirani trajanja koji je
proizvodi, janja xojlJ Na odredenoj polici
preporucen ’
npr. mleko u vratima
i ioaurt od strane
log proizvodaca
Jaja 1 mesec Na_ogredenOJ polici
za jaja
Kuvana 2 dana Sve police
hrana
NAPOMENA:

Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo
Cuvati u frizideru.

4.2 Odjeljak zamrzivaéaZamrziva¢ se
koristi za skladiStenje zamrznute hrane,
zamrzavanje sveze hrane i pravljenje
kockica leda.

* Hrana u te€nom obliku treba da se
zamrzne u plasti¢nim posudama i druga
hrana treba da se zamrzne u plasti¢ne
folije ili kese.Za zamrzavanje sveze
hrane; umotajte i pravilno zatvorite svezu
hranu tako da pakovanje bude hermeticki
zatvoreno i da ne curi. Posebne kese
za zamrzavanje, aluminijumska folija,
polietilenske kese i plastiéne posude su
idealne.

* Nemojte da Cuvate svezu hranu pored
zamrznute hrane jer zamrznuta hrana
moze da se otopi.

* Pre zamrzavanja sveze hrane, podelite
istu na porcije koje se mogu konzumirati
pri jednom spremaniju.

» Konzumirajte odmrznutu hranu u kratkom
periodu nakon odmrzavanja

» Uvek pratite uputstva proizvodaca
na pakovanju hrane kada skladistite
zamrznutu hranu. Ako informacije nisu
date, namirnice ne treba Suvati duze od 3
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meseca od datuma kupovine.

» Kada kupujete zamrznutu hranu,

proverite da li je zamrznuta pod

odgovarajuc¢im uslovima i da pakovanje
nije oSteceno.

Zamrznutu hranu treba transportovati u

odgovarajuc¢im pakovanjima i smestiti je

u zamrzivac€ u najkratem mogucéem roku.

* Ne kupujte zamrznutu hranu ako se na

pakovanju primecuju znaci vlaznosti ili

abnormalnog bujanja. Najverovatnije

je da je ista skladiStena na nepovoljnoj

temperaturi i da se sadrzaj pokvario.

Vek trajanja zamrznute hrane zavisi od

sobne temperature, postavki termostata,

koliko se Cesto otvaraju vrata, vrste
hrane i vremena potrebnog za transport
proizvoda od trgovine do vase kuce.

Uvek sledite uputstva napisana na

pakovanju i nikada nemojte prelaziti

maksimalan vek trajanja koji je naznacen.

» Ako su vrata zamrzivaca ostavljena

otvorena tokom duzeg perioda ili nisu

pravilno zatvorena, stvori¢e se mraz

Sto moze sprediti efikasno cirkulisanje

vazduha. Da biste reSili ovu situaciju,

izvucite utika¢ zamrzivaca iz uti¢nice

i saCekajte da se odmrzne. Ocistite

zamziva€ odmah ¢&im se odmrzne.

Kapacitet zamrzivaca koji je naznacen

na etiketi predstavlja kapacitet bez korpi,

poklopaca itd.

* Nemojte da zamrzavate odmrznutu
hranu. To mozZe da predstavlja opasnost
po vase zdravlje jer moZe da dovede do
problema kao $to je trovanje hranom.

NAPOMENA: Ako poku$ate da otvorite

vrata zamrziva¢a odmah nakon njihovog

zatvaranja, videcete da se ne mogu lako
otvoriti. To je normalno. Cim se dostigne
ravnoteza, vrata ¢e se lako otvoriti.
 Koristite policu za brzo zamrzavanje
za brze zamrzavanje hrane skuvane u
domacinstvu (i bilo koju hranu koja treba
brzo da se zamrzne) zbog vece snage
zamrzavanja prostora zamrzivaca. Polica
za brzo zamrzavanje je donja fioka
odeljka zamrzivaca.
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Tabela ispod je brzi vodi¢ da vam pokaZze najefikasnije nacine skladistenja glavnih
grupa namirnica u vasem odeljku zamrzivaca.

Meso i riba

Priprema

Maksimalno vreme €uvanja

(meseci)

Odrezak Umotajte u foliju 6-8
Jagnje¢e meso Umotajte u foliju 6-8
Pecena teletina Umotajte u foliju 6-8
Tele¢e kockice Na male komadice 6-8
Jagnjece kockice Na komadi¢e 4-8
Mleveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
Iznutrl(:,(’e Zivine (na Na komadiée 1-3
komadice)
Bolonjska kobasical Treba upakovati iako ima foliju
salama
Piletina i ¢uretina Umotajte u foliju 4-6
Guska i pacetina Umotajte u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg ili kao fileti 6-8
Slatkovodna riba (losos, 2
Saran, kran, som)
Posna riba (brancin, Nakon €iScenja iznutrica i krljusti ribe, operite je i 4
raza, iverak) osusite. Po potrebi, odsecite rep i glavu.
Masn? r!ba (tunj, skusa, 2.4
lufer, inéun)
Morski plodovi Ocisceni i u kesi 4-6
Kavijar U svom pakovanju, ili u aluminijumskoj ili plasti¢noj 2.3

posudi
Puzevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili plasti€noj posudi 3

NAPOMENA: Zamrznuto mesto treba kuvati kao sveZze meso nakon odmrzavanja. Ako se meso ne skuva
nakon topljenja, ne sme se ponovo zamrzavati.

Povrée i voce

Priprema

Maksimalno vreme €uvanja

(meseci)

Boranija i pasulj Operite, isecite na male komade i skuvajte u vodi 10-13
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite, isecite na male komade i skuvajte u vodi 12
Paprika Lskif/i:tgitili)k;’ isecite na dva dela,uklonite jezgro i 8-10
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
e e e om o e e
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak kukuruz 12
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
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Maksimalno vreme ¢uvanja

Povrée i voce Priprema .
(meseci)
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12
s . . Maksimalno vreme ¢uvanja
Povrée i voce Priprema .
(meseci)
Kuvano voce Dodajte 10% $ecéera u posudu 12
Sljiva, treénja, bobice Operite i pretrebite peteljke 8-12

ruja

Maksimalno vreme
¢uvanja (meseci)

Vreme topljenja na
sobnoj temperaturi

Vreme topljenja u rerni
(minuta)

(¢asova)
Hleb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biskviti 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Testenina 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Lisnato testo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mlecni proizvodi

Priprema

Maksimalno vreme
¢uvanja (meseci)

Uslovi €uvanja

Pakovano

Obrano mleko — u svom

(homogenizovano) U svom pakovanju 2-3 ]
pakovanju

mieko
Za kratkotrajno skladistenje
moze se koristiti originalno

Sir — osim belog sira Na kriske 6-8 pakovanje. Treba ga
zamotati u foliju u slu€aju
duzeg ¢uvanja.

Puter, margarin U svom pakovanju 6

5 CISCENJE | ODRZAVANJE

Odvojite jedinicu od napajanja pre
ciscenja.
Nemojte da perete vas uredaj
prosipanjem vode u njega.
Nemojte da koristite abrazivne
proizvode, deterdzente ili sapune za
CiS¢enje uredaja. Nakon pranja, isperite
Cistom vodom i susite pazljivo. Kada
zavrSite sa CiS¢enjem, ukljucite utika¢ u
mrezno napajanje suvim rukama.
» Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i
druge elektricne komponente.
* Frizider treba redovno Cistiti rastvorom
sode bikarbone i tople vode.
* Pribor odistite posebno ru¢no pomocu
sapuna i vode. Ne perite pribor u masini

za pranje sudova.

» Kondenzator treba da Cistite Cetkom
najmanje dva puta godisnje. Tako
Stedite energiju i povecavate
produktivnost.

@ Prilikom €iSéenja napajanje

mora biti iskljuéeno.
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5.1 Odmrzavanje

Odmrzavanje odeljka frizidera

iskljucivati uredaj.

Da biste izvadili velike naslage leda,
isklju€ite uredaj iz napajanja i izvadite
sadrzaj u kartonske kutije i umotajte

ih u debelu ¢ebad ili slojeve papira da
biste ih drzali ohladenim. Odmrzavanje
je najdelotvornije ako se obavlja kada
je zamrzivac¢ skoro ispraznjen i treba
ga obavljati Sto je brze moguce kako bi
se sprecio nezeljeni porast temperature
sadrzaja.

Nemojte koristiti metalne ili oStre
strugaCe, mehanicke uredaje ili druga
sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja. Porast temperature
zamrznute hrane tokom odmrzavanja
skracuje vek trajanja. Drzite komponente
dobro umotane i hladne dok se obavlja
odmrzavanije.

* Odmrzavanje se javlja automatski u
odeljku frizidera tokom rada. Voda
se skuplja u posudi za isparavanje i
automatski isparava.

» Posudu za isparavanje i otvor za drenazu
vode od odmrzavanja treba periodic¢no
Cistiti da bi se sprecilo prikupljanje vode
na dno frizidera umesto da istiCe.

* Mozete takode Cistiti otvor za drenazu
ako sipate pola ¢ase vode u njega.

Postupak odledivanja zamrzivaca

» Unutar zamrzivaca se nagomilavaju
male koli¢ine mraza u zavisnosti od toga
koliko dugo ostavite vrata otvorena ili
od koli¢ine unete vlage. Od sustinskog
je znaCaja da ne dozvolite formiranje
mraza ili leda na mestima gde to moze
da utiCe na zatvaranje i zaptivanje vrata.
To bi moglo da omoguci ulazak vazduha
u pregradu i time dovede do stalnog rada
kompresora. Stvoreni tanki sloj mraza je
prilicno mekan i moze se skinuti etkom
ili plasti¢nim strugacem. Nemojte Koristiti
metalne ili oStre strugace, mehanicke
uredaje ili druga sredstva za ubrzavanje
procesa odmrzavanja. lzvadite sav
odvojeni mraz sa dna pregrade. Da
biste izvadili tanak mraz nije potrebno

Osusite unutrasnjost odeljka sunderom ili
Cistom krpom.

Da biste ubrzali proces odmrzavanja
stavite jednu ili viSe posuda sa toplom
vodom u odeljak zamrzivaca.

Pregledajte sadrzaj kada ga vadite iz
zamrzivaca i ako su neka pakovanja
odmrznuta treba ih pojesti u roku od 24
Casa ili skuvati pa ponovo zamrznuti.
Nakon odmrzavanja, o€istite unutradnjost
uredaja rastvorom tople vode i malo sode
bikarbone i temeljno osusite. Na isti nacin
operite sve delove koji se vade i sklopite
ih ponovo. Povezite uredaj na napajanje

i saCekajte 2 do 3 €asa na postavci

broj MAX pre nego $to vratite hranu u
zamrzivagc.

Zamena LED lampe
Da biste zamenili bilo koju LED lampu,
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obratite se najblizem ovla§éenom servisu.
Beleska: Brojevi i polozaj LED traka
moze se razlikovati u zavisnosti od

modela.
&
((o)- 2 [((o);

Ako je npousBog onpemsbeH JIE[
namrnom

OBaj Npon3Boa cagpXXu N3Bop CBjeTNOoCTU
Knace eHepreTcke edoukacHoctn <E>.
Ako je npousBopg onpemsbeH JIEQY
Tpakama unu JIE[] kapTuuama

OBaj npon3BoA cagpu U3BOp CBJETNOCTU
Knace eHepreTcke eprkacHocTn <d>.

6 TRANSPORT | PROMENA
POLOZAJA

6.1 Transport i promena polozaja

 Originalno pakovanje i pena se mogu
zadrzati zbog ponovnog transporta
(opciono).

» Treba da pri¢vrstite svoj frizider debelim
pakovanjem, trakom ili snaznim
kablovima i pratite uputstva za transport
na pakovanju.

* |zvadite sve pokretne delove ili ih
pricvrstite u aparatu protiv udaraca
pomocu traka prilikom promene polozaja
ili transporta.

Uvek nosite uredaj u uspravnom
polozaju.

6.2 Promena polozaja vrata

* Nije moguce promeniti smer otvaranja
vrata frizidera ako su ru¢ke na vratima
postavljene na prednjoj povrsini vrata
uredaja.

* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata
na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vaSem
frizideru moze promeniti, treba da

kontaktirate najblizi ovlaS¢eni servis da
biste promenili smer otvaranja vrata.

7 PRE POZIVANJA SERVISA ZA
PODRSKU NAKON KUPOVINE

Ako imate problema sa vasim uredajem
molimo proverite sledece pre nego $to se
obratite servisnoj sluzbi nakon prodaje.
Vas uredaj ne radi
Proverite:
* Da li ima struje
» Dalli je utika€ pravilno prikljuéen na
uticnicu
» Dalli je pregoreo osigurac utikaca ili
glavni osigurac
» UtiCnica je neispravna. Za proveru,
prikljucite drugi ispravan uredaj u istu
uticnicu.
Uredaj radi slabo
Proverite:
» Uredaj je prepunjen
 Vrata uredaja su pravilno zatvorena
 Dali ima praSine na kondenzatoru
 Da liima dovoljno prostora na zadnjoj i
bo¢nim stranama.
Vas uredaj radi buéno
Normalna buka
Bucno skljocanje se javlja:
» Tokom automatskog odmrzavanja
» Kada se uredaj hladi ili zagreva
(usled Sirenja materijala uredaja).
Cuje se kratak zvuk pucketanja: Kada
termostat ukljucuje/iskljuCuje kompresor.
Buka motora: Ukazuje da kompresor
radi normalno. Kompresor moze da
izazove viSe buke tokom kraceg perioda
kada se prvi put aktivira.
Buka sli€na mehuri¢ima i prskanju:
Usled protoka gasa za hladenje u
cevima sistema.
Buka tec¢enja vode javlja se: Usled
teCenja vode u posudi za isparavanje.
Buka je uobiCajena tokom odmrzavanja.
Zvuk duvanja vazduha: Kod nekih
modela tokom normalnog rada sistema
usled cirkulacije vazduha.
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Ivice uredaja u kontaktu sa spojnicama
vrata su tople

Posebno tokom leta (toplo vreme), povrsine
u kontaktu sa spojnicama vrata mogu postati
tople tokom rada kompresora; to je normalno

U uredaju se stvorila vlaga.
Proverite:

Da li je sva hrana pravilno upakovana.
Posude moraju biti suve pre stavljanja u
uredaj.

Da li se vrata uredaja otvaraju Cesto.
Vlaznost iz prostorije ulazi u uredajkada
se vrata otvore. Vlaznost raste brze ako
se vrata ¢eSc¢e otvaraju, posebno ako je
vlaznost u prostoriji visoka.

Vrata se ne otvaraju ili ne zatvaraju
pravilno
Proverite:

Da li hrana ili pakovanje spre€ava
zatvaranje vrata

Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili
pokidani

Da li se vas uredajnalazi na ravnoj
povrsini.

Kompresor moze raditi glasno ili se buka
kompresora/frizidera moze povecati na

nekim modelima tokom rada u odredenim

uslovima, na primer kada se proizvod

ukljuci po prvi put, u zavisnosti od promene
temperature okoline ili promene upotrebe.

To je normalno; kada frizider dostigne

potrebnu temperaturu, buka se automatski

smanjuje.

Preporuke

Ako je uredaj iskljucen ili je utikac izvaden

iz utiCnice, morate da sacekate najmanje
5 minuta pre nego $to ponovo pokrenete
uredaj ili ponovo ukljucite utika¢ da ne bi
doslo do osteéenja kompresora.

Ako necete da koristite vas frizider tokom

duzeg vremena (npr. za vreme letnjih

praznika) iskljuCite ga. Ocistite svoj frizider

u skladu sa delom o &iS¢enju i ostavite

vrata otvorena da sprecite vlaznost i miris.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto
ste sledili sva gore navedena uputstva,
posavetujte se sa najblizim ovladéenim

servisom.

Uredaj koji ste kupili je namenjen
isklju€ivo za kuénu upotrebu. Nije
prikladan za komercijalnu ili zajednicku
upotrebu. Ako potrosac koristi uredaj
na nacin koji nije u skladu sa ovim
karakteristikama, naglaSavamo

da proizvodac i trgovac nece biti
odgovorni za bilo kakvu popravku i kvar
u garantnom roku.

8 SAVETI ZA USTEDU
ENERGIJE

1.
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Instalirajte uredaj u hladnu, dobro
provetrenu prostoriju ali ne na direktnu
suncevu svetlost ili u blizini izvora
toplote (radijator ili Sporet), ili koristite
panele za izolaciju.

. Ostavite toplu hranu i pi¢e da se

ohlade pre stavljanja u uredaj.

. Stavite hranu za odmrzavanje u

odeljak frizidera. Niska temperatura
zamrznute hrane ¢e pomoci kod
hladenja odeljka frizidera dok se
hrana otapa. Ovo ¢e ustedeti energiju.
Smrznuta hrana koja se ostavi da

se otopi izvan uredaja rezultirace
rasipanjem energije.

. Pi¢a ili druge te€nosti treba pokriti

kada ih stavljate u uredaj. Ako se ne
pokriju, vlaga unutar uredaja ce se
povecati, pa uredaj trosi viSe energije.
Pokrivanje pi¢a i drugih te¢nosti
pomaze u otklanjanju neprijatnog
mirisa i ukusa.

. Poku$ajte da izbegavate da drzite

vrata otvorena duze vreme ili da
otvarate vrata previse Cesto jer topao
vazduh ¢e uci u odeljak i dovescée

do toga da se kompresor uklju€uje
nepotrebno Cesto.

. Drzite poklopce odeljaka sa razli¢itom

temperaturom zatvorene (kao $to su
odeljak za sveZe voce i povrce i za
brzo hladenje).

. Zaptiva¢ na vratima mora da bude

Cist i fleksibilan. U slu¢aju no$enja,
zamenite zaptivac.



9 TEHNICKI PODA ClI

TehniCke informacije nalaze se na tipskoj
plocici na unutradnjoj strani uredaja i na
energetskoj nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se
isporu€uje sa uredajem sadrzi link do veb
adrese sa informacijama o performansima
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Sacuvaijte energetsku nalepnicu za buducu
potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu
i svim ostalim dokumentima koji se
isporu€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije

pronaci u EPREL-u koriste¢i linkhttps://
eprel.ec.europa.eu i naziv modela i broj
proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici
uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za
detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

10 INFORMACIJE ZA
INSTITUCIJE ZA TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu
proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa
EN 62552. Zahtevi za ventilaciju, dimen-
zije udubljenja i minimalni razmak zadnje
strane su navedeni u ovom korisni¢kom
priru¢niku u DEO 1. Za sve dodatne infor-
macije, uklju€ujuci planove utovara, obratite
se proizvodacu.

11 BRIGA O POTROSACIMA |
SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne
delove.

Kada se obra¢ate naSem ovlaS¢éenom
servisnom centru, proverite imate li na
raspolaganju sljedece podatke: Model,
Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.
Nalepnicu sa natpisom moZzete pronaci
unutar zone frizidera na levoj donjoj strani.
Originalni rezervni delovi za neke odredene
komponente dostupni su najmanje 7 ili

10 godina, na osnovu vrste komponente,
od stavljanja na trziste poslednje jedinice
modela.

Posetite nasu internet stranicu da:
www.sharphome.eu
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EuxapioToUpe Tou emIAEEQTE QUTO TO TTPOIOV.
To gyxeIpidIo XpAOTN TTEPIEXEI ONUAVTIKESG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV GCPAAEIQ, KAl

0dnyieg TTOU OKOTTO €XOUV va oG BonbAcouv OTo XEIPICKO Kal T GUVTAPNGCN TG GUGKEURG

oag.

MapakaAoUpe va aQIEPWOETE TOV XPOVO TTOU XPeIGdeTal yia va diaBdoeTe auTd To eyxelpidlo

XPNOTN TIPIV XPNOIMOTIOINCETE T CUCGKEUN 0AG Kal va QUAAEETE auTd TO eyXEIPidIo yia
MEAAOVTIKA avagpopd.

Eikovidio

Tomog

Inupaoia

MPOEIAOMNOIHZH

KivBuvog coBapou TpaupaTtiopou ) Bavatou

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ

Kivduvog a1rd eTiKivduvn NAEKTPIKA TEON

Q> > b

DOTIA MpoeidoTtroinon: Kivouvog ewTiag / e0QAEKTA UAIKG
NMPOZOXH Kivduvog TpaupaTiopou i UNIKWV Jnuiwv
ZHMANTIKO 2WOTA XPAOoN TOU CUCTHPATOG
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2 OAHIIEZ AZOAAEIAZ

2.1 Ievikég TTPOEIBOTTOINCEIG ACPAALiag

AlaBaoTe autd TO EYXEIPIOIO XPAOTN TTPOCEKTIKA.

A NPOEIAOMOIHEH: AlaTnpeite eEAeUBepa aTrd
TTEPIOPICHOUC TA AVOIYUATA AEPIOUOU OTO TTEPIBANMA
TNG CUOKEUNG ) OTNV KOTAOKEUN EVTOIXIOUOU.

A NPOEIAOMNOIHEH: Mn XPNOIUOTIOIEITE UNXAVIKEG
OIaTAEEIC 1] AAAQ HECQ yIa va eTTITAXUVETE TN dladIKacia
amroyueng, EKTOC ATTO QUTA TTOU CUVIOTWVTAI ATTO TOV
KATAOKEUQOTH.

A NPOEIAOMNOIHZH: Mn XPNOIUOTIOIEITE NAEKTPIKES
OUOKEUEG HECO OTOUG BaAdpoug UAAENG TPOPIUWY
TNG OUOKEUNG, EKTOG AV QUTEG €ival TOU TUTTOU TTOU
OUVIOTA O KOTAOKEUQOTAG.

A NPOEIAONOIHZH: Mnv TrpoéevAoeTe Znuid oTo
WUKTIKO KUKAWA.

A NPOEIAOMOIHZH: Otav TomoBeTsite TN OUOKEUN,
BeBaiwBeiTe 611 TO KAAWDIO peUPATOC dEV Ba
TTayIOeuUTE Kal Ogv Ba uTtooTEl (NIA.

A NPOEIAONOIHZH: Mnv ToTTO0BETEITE POPNTA
TTOAUTTPI(O 1) @OPNTA TPOPODOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG
OUOKEUNG.

A NPOEIAOMOIHEH: la va amoguyeTe TUXOV
KIvOUVOUG TTOU TTPOKUTTITOUV aT1Td TNV acTABEIa TNG
OUOKEUNG, QUTH TTPETTEI VO OTEPEWDBEI CUPPWVA UE TIG
odnyieq.
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[\ Av N ouokeur oag xpnoipoTtroiei R600a w¢ WUKTIKO
MEOO (OTTWG PTTOPEITE Va OEiTE OTNV TTIVOKIOO OTO
BAAaNO YUENG) Ba TTPETTEI VA €iI0TE TTPOCEKTIKOI KATA
TN METAPOPA KAl TNV EYKATACTAON TNG, yIa va
aTTOPUYETE NMIEG OTA aTOoIXEia Tou BaAduou Ywugng. To
R600a cival éva QIAIKO TTpoG TO TTEPIBAAAOV KAl
QUOIKAG TTPOEAEUONG QEPIO, OAAQG €ival EKPNKTIKO. 2€
TTEPITITWON dIapPONS Adyw CNPIAS OTA WUKTIKA
OTOIXEIA, ATTOUOKPUVETE TO YUYEIO 0AG ATTO YUNVEG
QAOYEG 1 TTNYEG BEPPOTNTAG KAl AEPIOTE YIA Aiya AETTITA
TO XWPO OTTOU BpioKeTAl N Jovada.
* Katd Tn yeETagpopd Kal TorrofETnNon Tou YuyeEiou,

MNV TTPOEEVAOETE (NUIA OTO KUKAWNO TOU WUKTIKOU

agpiou.

* Mnv a1mobnkKeUeTE JEOQ OE AQUTH TN OUOKEUN UAIKA
TTOU UTTOPEI VO EKPAyoUV, OTTWG gival Ta OOXEia
OTTPEI HE EUPAEKTO TTPOWONTIKO PECO.

* H ouokeun autrh TTpoopileTal yIa OIKIAKK XPHon Kal
OIKIOKOU TUTTOU £QPAPMOYEG, OTTWG:

- TTEPIOXEG KOUulivag TTPOCWTTIKOU VIO KATAOTAMATA,
ypageia kar GAAa TTepIBAANOVTA Epyaoiacg.

- QYPOTIKA OTTITIO KAl YIa TTEAATEG O€ LEVODOXEIQ,
MOTEA Kal GAAa TTEPIBAAAOVTA OIKIOKOU TUTTOU.

- TrePIBAAAOVTA TUTTOU €VOIKIQ{OPEVOU dWHATIOU HE
TTPWIVO.

- KETEPIVYK KAl AANEG EQAPUOYEG UN AIAVIKAG
TTwANONG.
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* Av n rpifa dev TaIpIAlEl JE TO PIG TOU WUYEIOU, auTnh
TTPETTEI VO AVTIKATACTABEI OTTO TOV KOTAOKEUAOTH,
TOV aVvTITTPOOWTTO TOU YIa O€PPIC 1] ATOUA JE
TTapoOpola €CEI0IKEUON, VIO TV ATTOPUYI] KIVOUVOU.

* 2T0 KOAWDIO PEUPATOG TOU WUYEIOU 0OG EXEI
ouvoeBEi Eva €I0IKA YEIWPEVO PIG. AUTO TO QIG TTPETTEI
VO XPNOIUOTIOIEITAI JE EIBIKA YEIWMPEVN TTPICA TWV
16 auTtrEp. Av dev UTTAPXEI TETOIQ TTPICO OTO OTTITI
0aG, avaBEéoTe O¢€ €CEIDIKEUPEVO NAEKTPOAOYO va TNV
EYKATAOTAOEL.

* H ouokeur auth PTTopEi va xpnoiuoTroinBei atrd
TTaIdIG aTTd 8 £TWV KAl Avw Kal aT1Td ATOoPa JE
MEIWMPEVEC CWMATIKEG, AlIoONTNPIOKES 1) TIVEUUATIKES
IKAVOTNTEC N ME EANEIYN EUTTEIPIAC KA YVWONG, AV
TOUG TTAPEXETAI ETTITAPNON ) KOBOdrYyNonN OXETIKA
ME TN XPNON TNG CUOKEUNG ME AO@AAN TPOTTO
KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TToU evéxovTal. Ta
TTadIG Oev TTPETTEI va TTaifouv he Tn ouokeun. O
KaBapIopog Kal n ouvTrpnaon atrd To XpRoTn Oev
TTPETTEI VA yivovTal atrd TTaidid Xwpig TTiBAEWN.

* [Maidid nAikiag atrd 3 £€wg 8 €TwyV EMTPETTETAI VA
TOTTOBETOUV Kal VA aPaIpoUV TPOQIUA ATTO OIKIOKEG
WUKTIKEG OUOKEUEG. Ta TTaidid dev avapEveTal va
TTPAYMATOTTOIOUV KOBAPIoUO 1] CUVTHPNON aTTO TOV
XPNOTN TNG OIKIOKAG CUOKEUNG, T TTOAU PIKPA TTaIdIA
(nAIKiag 0-3 €TwV) eV avauEVETAl VO XPNOIUOTTOIOUV
OIKIOKEG OUOKEUEC, Ta MIKPG TTaIdIG (3-8 £Twv) dev
QVOPEVETAI VA XPNOIUOTIOIOUV OIKIOKEG OUOKEUEG
ME AO@AAEIQ EKTOG AV TOUG TTapEXETAI DIAPKNG
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ETTIBAEWN, Ta peyaAuTtepa TTaidId (8-14 £Twv) Kal
eUTTaBn ATONA PTTOPOUV VA XPNOIUOTIOIOUV OIKIOKES
OUOKEUEG PHE QOPAAEIO apou Toug £xel DOOEI
ETTAPKNG ETTIBAEWN 1] KABOBrYNON OXETIKA YE TN
XPAON TNG OIKIOKNG CUOKEUNG. Ta TTOAU uTran
ATopa OEV AVAPEVETAI VA XPNOIKMOTIOIOUV TN OUCKEUN
ME AOQAAEIO EKTOG AV TOUG TTAPEXETAI DIAPKNG
ETTIBAEWN.

* Av éxel uttooTei {nuIa To KaAwdIo PEUPATOC,
yId va ATTOQUYETE KIVOUVOUG AUTO TTPETTEN VA
AVTIKATAOTOOEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH], VAV
€€OUCIO00TNHEVO EKTTPOCWTTO CEPPBIS 1 AANQ AToua
ME TTapOpoIa CEIDiKEUON,.

* AUTA n ouokeun dgv TTpoopICeTal YIa Xpron o€
UWOMETPO MeyaAuTEPO Twv 2000 pETPWV.
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MNa Tnv atro@uyn aAAoiwong Twv TPOYiNwWYV,
TTAPAKAAOUME VA THPEITE TIG EENG 0ONYiEG:

To avolypa TnG TopTag yia JeyaAa dlaoThuata
MTTOPEI va TTPOKAAECEI ONUAVTIKA augnon TG
BEPUOKPATIag OTOUG XWPOUG TNG CUOKEUNG.
KaBapilete TOKTIKA TIC ETTIQAVEIEC TTOU £PXOVTAIl OE
ETTAPN YE TPOPIUA, KABWGS KAl TA TTPOCTTEAACIUQ
OUOTHMOTO ATTOOTPAYYIONG

ATTOBNKEUETE VWTTO KPEAG KAl WAPIA OTO YUYEIO
MEoa o€ KATAAANAOUG TTEPIEKTEG, WOTE VA PNV
EpyovTal o€ AP YE GAAa TPOPIUA OUTE va OTAOUV
TTAVW 0 AAAQ TPOPIUQ.

Ol XWPOI KATEWUYHEVWY TPOPIHWV JE dladabuion
OUo aoTépwV gival KataAAnAol yia diaTtripnon

NON KATEWUYMEVWY TPOPINWY, Yia dIaTipnon

N TTAPACKEUN TTAYWTOU Kal YIA TNV TTAPACKEUN
TTAYOKUPBwWV.

O1 xwpol he dlaBdBuIon evog aoTEPQ Kal dUO ) TPILWV
aoTEPWYV OV €ival KATAAANAOI yia TNV KaTaywuén
VWTTWYV TPOPIiUWV.

Av TTPOKEITAI VO AQACETE TN OUVTHPENON KEVH YIA
MEYAAQ XPOVIKA BIOOTHHUOTA, ATTEVEPYOTTOINOTE

TNV, TTPAYMATOTTOINOTE ATTOYUEN, KABApIioTE TNV,
OTEYVWOTE TNV KAl APrioTe TV TTOPTA AVOIKTH yId TV
QTTOTPOTTH) AVATITUENG MUKATWYV PJECA 0T OUOKEUN.
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2.2 NposidoTtroIRoEIg yia TRV
€yKaTdoTaon

[pIv XpNOIYOTTOINOETE TTPWTN POPA TOV
WUYEIOKATAWUKTN 00G, TIPOCEETE TA £ENG
onueia:

* H 1d0Nn Asitoupyiag Tou YuyelokaTtaywuKkTn
oag gival 220-240 V ota 50 Hz.

» To @Ig TTPETTEl Va gival EUKOAA
TIPOCRACIYNO PETA TNV £yKATAOTOON.

* O wuyelokatawUKTNG 0OG UTTOPEI VO EXEI
JIO OOWn OTav XPNCIYOTTIOINBEi yia TTpWTN
@opd. AuTo ival QUOIOAOYIKO Kal N OOWN
Ba egaabevroel 6TaV 0 YuyEIoKATAWUKTNG
0aG apXiOEl VO KPUWVEL.

* [pIv XpNOIYOTIOINCETE TOV
YuyelokaTayukTn oag, BePaiwbeite
OTI 0l TTANPOYOpPIEG aTNV TTIVOKIdA
aToIXeiwv (Taon Kal cuvoedeUEVO QOPTIO)
CUPQWVOUV HE QUTEG TIG TTAPOXNG
PEUUATOG BIKTUOU. Av €XETE AN@IBOAIEG,
oupBouAeuTeiTE £vav €IOIKEUPEVO
NAEKTPOAGYO.

* 2uvOEOTE TO QIG O€ TIPICa PE KATAAANAN
ouvdeon yeiwong. Av n Tpida dev £Xel
aKPOJEKTN YEIWONG A av TO QIG deV
TaIpIGLEl, OUVIOTOUUE VO GUUBOUAEUTEITE
£vav €I0IKEUPEVO NAEKTPOADYO.

* H ouokeun pétmel va ouvoebei pe
MIa OWOTA £yKATEGTNPEVN TTPICA TTOU
TTPOoCoTOTEUETAI ATTO ACQAAEIa. H TTapoxn
peuparog (AC) kai n Téon oTo onuEio
AeIToupyiag TTPETTEI VO CUPQWVEI hE TO
OTOIXEiO TTOU UTTAPYOUV OTNV TTIVAKida
OVOMACiag TNG OUOKEUNG (N TTIvakida
OVOUOCiag BPioKETAlI OTO ECWTEPIKO
apIoTEPO PEPOG TNG CUOKEUNG).

* Agv amodexopaoTe Kapia eubuvn yia
OTT0IEGONTIOTE {NMIEG TTPOKUWOUV AOYW
XPong Xxwpig yeiwon.

» TOTTOBETAOTE TOV WUYEIOKATAWUKTN 0OG
o€ onueio 0tTou dev Ba eival ekTEBEINEVOG
o€ dueon nAiakr) akTivoBoAia.

* O YuyeIoKaTaWUKTNG 00G BeV TTPETTEl VO
XPNOILOTIOIEITAl O€ £EWTEPIKO XWPO oUTE
va ekTiBeTal o€ Bpoxn.

* H ouokeun oag TpéTTel va BpiokeTal
TouAdyioTov 50 cm pakpid atrd Koudiveg,
oUpVOUG agPiou Kal cwpata BEppavong

KO TOUAGXIOTOV 5 cm a11é NAEKTPIKOUG
®oUpPVOoUG.

Av 0 YuyelokaTayUKTNG oag ToTroBeTnOEi
OiTTAa o€ KaTawukTn Babidg katdyuéng,
TIPETTEl VA UTTAPXEI ATTOOTACN
TOUAGXIOTOV 2 cm avAuETd TOUG, yIa TNV
QATTOTPOTIN OXNMATIONOU UypPaciag aTnv
eCWTEPIKN TTIPAVEIQ.

Mnv KaAUTITETE TO WA 1 TO TTAVW
MEPOG TOU WUYEIOKOTOWUKTN PE BAVTEAQ.
AuTo Ba eTTnpedoel TNV arédoan Tou
WUYEIOKATAaWUKTN 00OG.

Xpeiagetal didkevo ToulaxioTov 150

mm TTdvw aTTé Tn OUCKeUr oag. Mnv
TOTTOBETEITE TITTOTA ETTAVW OTN CUCKEUN)
0ag.

Mnv TotroBeteite Bapid €idn Tadvw oTn
OUOKEUN.

KaBapioTe Tn ouokeur) oXoAaoTIKA TTPIV
TN Xprion (d€ite TNV evotnTa KaBapiopodg
Kal ZuvTApnon).

[pIv XpnOIUOTTOINCETE TOV
WUYEIOKATAWUKTN 00G, OKOUTTIOTE

6Aa Ta pépn Tou e €va didAupa piag
KouTaAIdg YAUKOU Payelpikhg 00dag o€
XAIopo vepd. Katotiv, EETTAUVETE Ta UE
KaBapod vepd Kal aprOTE VO OTEYVWOOUV.
EtmavaTtommofetioTe 6Aa Ta Yépn oTOV
WUYEIOKATAWUKTN WETA TOV KABapPIouO.
XpnoigoTtroinaTe Ta puBuIfOPEVa
MTTPOOTIVA TTOdIA VIO va SI0CQAANICETE
OTI n oUOKeUR oag gival opIfovTIa Kal
oTaBepny. MTTopeite va pubuiceTe Ta
TOdIa TTEPIOTPEPOVTAG TA TTPOG TIG dUO
KaTEUBUVOEIG. AUTO TTPETTEI VA YiVEl TTPIV
TOTT00€TNOOUV TPOPIUA GTN CUCKEUN.
TotmoBeTrOTE TOUG TTAACTIKOUG PUBUICTEG
amdoToong oTovV
QUUTTUKVWTH (Halpa
TITEPUYIA OTO TTIOW PEPOG
TNG CUOKEUNG)
TTEPIOTPEPOVTAG TOV KaTA
90° (61TWG deixvel N
€IKOVa), VIO VO Unv
£PXETAI O CUPTTUKVWTAG O€ ETTAQPN HE TOV
TOiXO.

H améoTaon avaueoa oTn GUOKEUR Kal
TOV TTIOW TNG TOiXO TTPETTEI va gival TO
TTOAU 75 mm.
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2.3 Katd Tn xpnon

Mn ouvdéoeTe TOV WUYEIOKATAWUKTN 0OG
oTNV TTapoxr peUPOTOG SIKTUOU PE XPAON
KaAwdiou eTTEKTAONG.

Mn xpNOIYOTTOIEITE PIG TTOU £XOUV
uTtooTei {nuId, €xouv EeKOAAATEI 1 gival
TToAdIwpEva.

Mnv Tpafdre, AuyileTe | TTPOEeVEiTE CNUIG
070 KaAwdI0.

Mn XpnOIYOTIOIEITE AVTATITOPA PIG.

AUTI N OUOKEUN £XEl OXEDIOOTEI yIa
xpnon povo amé eviAika dropa. Mnv
emMTPETTETE OE TTAIOIA VO TTaiouV PE

TN GUOKEUN 1 va KpepiouvTal atméd Tnv
mopTa.

MoT€ pnv ayyilete To KaAwdIO pelpaTog/
TO QIG hE UYPA XEpIa. AUTO PTTOPET

Va TTPOKOAETEI BPAXUKUKAWUA 1)
nNAeKTPOTTANEiaL.

Mnv TotroBeTeiTe yudAiva UTTOUKAAIQ iy
METAAAIKG KOUTIG péTa OTO dIauEPIoHUA
TTAPOOKEUNG TTAYOU, YiaTi Ba oTTGoouv
OTaV TTAYWOOUV Ta TTEPIEXOPEVE TOUG.
Mnv TotroBeTeiTe péoa oTo Yuyeio oag
EKPNKTIKA 1 EUPAEKTA UAIKG. TOTTOBETEITE
TO TTOTA PE UYPNAN TTEPIEKTIKOTNTA O€
olvéTTveupa 6pBia péoa oto BGAauo
Wuyeiou Kal va BeBaiwveaTe OTI TA
TIWHATA TOUG gival KOAG KAEIoPEva.
Otav agaipeite TTAY0 a1Té 10 dlaUépPIoUA
TTAPOOKEUNG TTAYOU, UNV TOV OYYiCETE

ME yupva xépia. O TTayog uTropei va
TIPOKAAECEI KPUOTTAYHATA KaI/f} VO KOWEI
Ta X€pIO 0QG.

Mnv ayyiCeTe Ta KATEYUYHEVA TTPOIOVTA
HE uypd xépla. Mnv TpwTe TTAYWTO A
TTayoKUPBOUG AUECWG PETA TNV aPaipeon
TOUG OTT6 TO SIaPEPIOUA TTAPACKEUNG
Tayou.

Mnv katawuxete TTAAI TPOQPIUA TTOU EXETE
atroyugel. AuTO PTTOPET va TTPOKOAETEI
TPoBARaTa uyeiag 6TTwG TPOPIKH
onAntnpiaocn.

MaAid ka1 EKTOG AgIToupyiag Yuyeia

Av 10 TTaAI6 WuyEio 1 0 KATawuKTNG oag
01a0£Tel KAEIOAPIA, OTTACTE 1 AQAIPEDTE
TNV KAEIBOPI& TTPIV TO ATTOPPIYETE, ETTEION

pTTOpEi va KAEIdwBoUV pEéoa oTo Yuyeio
Taud1d Kol va TTPOKANBEi atixnua.

» Ta maAid wuyeia Kal 01 YuyEIOKATAWUKTEG
TTEPIEXOUV HOVWTIKO UAIKO KaIl WUKTIKO
péoo CFC. ETropévwg, TTpoo£ETe va unv
TpogevroeTe BAGRN oTo TTEPIBAAAOV OTOV
ATTOPPITITETE Ta TTAAIG YUYEia 0aG.

AARAwon cuppépewong CE

AnAwvoupe 6T Ta TTPOIOVTA POG

TTANPOUV TIG papudoiIues EupwTraikég

0dnyieg, ATropdoeig kar Kavoviououg

Kal TIG OTTAITAOEIG TTOU UTTAPXOUV OTa

aAvaQEPOPEVA TTPOTUTTA.

ATtroéppiyn TNG TTOAIGAG COG CUOKE

AuTo TO cUUBOAO OTO TTPOIOV 1

TN OUCKEUOOIa TOU UTTOOEIKVUEI

OTI TO TTPOIGV QUTO deV UTTOPET

va atroppIpOei padi ue Ta oIKIAKA

atmroppiypaTta. AvtifeTa, TTPETTEN va

TTapadoBei oTo apuddIo onueio GUAAOYAG

yIa TNV avakUKAwGoN NAEKTPIKOU Kal

NAEKTPOVIKOU £EOTTAICOU. Aloo@alifovTag

TN CWOTH aTméPPIYn auToU TOU TTPOIOVTOG,

B6a BonbAoeTe aTnV aTTOTPOTTH duVNTIKA

APVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV Kal

TNV avepwTTivn uyeia, Tou Ba ptmopolcav

OlapopETIKA va TTPOKANBoUV aTtrd Tov

akat@dAANAo xeipIopod autou Tou TTPOIGVTOG

wg¢ atroBAATou. lNa TTI0 AeTTTOEPEIG

TIANPOQOPIEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWGN

auToU TOU TTPOIOVTOG, ETTIKOIVWVIOTE YE

TO apuO6dIo YpaPeio Tou dripou oag, TNV

UTTNPECIA ATTOKOUIONG TWV OIKIOKWY 00G

ATTOPPIMMATWY A JE TO KATAOTNHO OTTOU

ayopAoaTe TO TTPOIOV.

ZuoKeuaoia Kal To TTeEPIBAAAOV

Ta UANIKG ouokeuacoiag @

TIPOCTOTEUOUV TN CUOKEUN 0AG

aTré ¢nuIEG TTou Ba uTTopoucav %&

Va TTPOKUYOUV KATA TN METAPOPA.

Ta uAikG ocuokeuaoiag gival QINIKG TTpog To

TePIBAGANOV, agou gival avakukAwaolua. H

XPAON QVAKUKAWMPEVWY UNIKWV PEIWVEI TV

KOTAVAAWON TTPWTWY UAWV Kal ETTOPEVWG

MEIWVEI TNV TTAPAYWYH OTTORAATWV.

ZNUEIWOEIG:

* AloBAOTE TTPOCEKTIKA TO £YXEIPIDIO
odnylwV TIPIV TNV €YKATAOTOON KOl TN
XPNOoN TNG OUOKEUNG 00G. Aev QEPOULE
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€ubuvn yia ¢nuIEG AOyw KAKAG XPnong.

» Tnpeite OAeg TIG 0ONYiEG TTOU avagEépovTal
TTAvVW OTN CUCKEUN 0AG KOl OTO £YXEIPIOIO
0odnylwv, Kal QUAGETE TO EyXEIPIDIO auTO
o€ A0QaAEG PEPOG VIO va 0ag Bonbnoel
va AUOETE TTIPOBANPATA TTOU PUTTOPET VO
TTPOKUYWOUV OTO PEAAOV.

* AuTA n ouokeun éxel TTapaxOei yia xpron
o€ OTTTIO KAl JTTOPET va XxpnaoiyoTroinei
HOVO o€ 0IKIOKO TTEPIBAAAOV Kal yia
OUYKEKPIJEVOUG OKOTTOUG. Agv gival
KOTGAANAN yia eTTayyEAPATIKN i
Kovoxpnaotn xprion. H xprion autou
ToU €idoug Ba TTpoKaAéoEl akUpwan TNG
€yyunong TNG CUCKEUNG KAl N ETaIPEIa
pag &ev Ba gival uTTeEUBUVN yIa TUXOV
ATTWAEIEG TTOU Ba TTPOKUWOUV.

* AuTA n ouokeun éxel TTapaxOei yia
XPron o€ oTTiTIa Kal gival KATdAANAN
Jovo yia woén / atmrobAkeuon TPOPiPwy.
Aev gival KATGAANAN yia eTTAYYEAPATIK
] KoivéxpnoTn Xprion Kai/f yia
aTToBrRKeUan UNIKWV GAAWY aTTo TpO@IYa.
H etaipeia pag dev gival utteBuvn yia
TUXOV OTTWAEIEG TTOU TTPOKUTITOUV OTTO
OKOTAAANAN XPAON TNG CUOKEUNG.

3 NEPICPA®H THZ 2YZKEYHZ

AuTA n cuokeun dev TTPOOPICETAI YIa XProN
WG EVTOIXITUEVN.

A 1
2
10
3 9
4 F e
5
8
B
6l | o]
h L7
o &
11 « i 12% 13 oﬂj%

H Trapouaciaon auTr) atrookoTrei Hovo
ge TTANPOPOPNON WG TTPOG TA PN

NG CUOKeUNG. Ta pépn TNG CUOKEUNG
evoéxeTal va diagépouv, avaloya Pe TO
MOVTEAO TNG CUOKEUNG.
A) Oalapog wuyeiou
B) ©4Aapog KatawukTtn

1) Kourti Beppoatdrn

2) YTrodoy€G UTTOUKaAIWY Kpaalou *

3) Pagia wuyeiou

4) KédAuppa cuptapiod Aaxavikwv

5) ZupTdpl Aaxavikwy

6) ZupTdpia KATOWUKTN

7) FuadAiva pagia KoTowukTn *

8) Pa@i ptroukaAiwyv

9) PuBuilépuevo pagl moptag * / Pag!
TOPTAG
10) Pagia oprag
11) MNayoBnkn
12) MAaoTikn {UoTpa Trdyou *
13) Onkn yia auyda

* >€ opIouéva UovTéAa
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lFevikég ONMEIWOEIG:

OdAapog Nwttwv Tpogipwv (Yuyeio):

H 1m0 atroTeAeoUATIKA XPAON EVEPYEIQG
Slac@aAieTal aTn SlIANOPPWON PE TA
OuUpTApPIa OTO KATW PEPOG TNG CUCKEUNG, KAl
Ta PAPIA OUOIOUOPPA KATAVEUNMEVA, EVW N
0¢on Twv BNKWV TNG TTOPTOG dEV ETTNPEALEI
TNV KOTaVAAwOn EVEPYEIAG.

OdAapog KatawukTn (Kataypukrng):

H 1m0 atroTeAeoUATIKA XPAON EVEPYEIQG
eCag@aAileTal oTn dIAUOPPWON UE TA
oupTdpia Kal Toug kadoug aTtn B€an
Tapddoong.

4 XPHZH THX 2YZKEYHZ

4.1 NMAnpo@opieg OXETIKA UE TRV
Texvoloyia Less Frost (AiyoTepn
mwaxvn)

Xdpn oTo €EATUIOTA TTOU TTEPIKAEIEI

TN OUOKEUN, n Texvoloyia Less Frost
TIPOCPEPEI ATTOTEAECUATIKOTEPN WUEN,
AIyOTEPEG ATTAITAOEIG YN QUTOPATNG
ammoYung Kal o EUEAIKTO XWPO
aTroBAKEUONG TPOPIMWV.

4.2 PUOuiIon BeppooTdTn

O puBpiCel auTtdPATA TNV ECWTEPIKA
Bepuokpacia Twv BaAdpwy Yuyeiou Kai
KOTOWUKTN. MTTOPEITE VO ATTOKTIOETE
XAUNAGTEPEG BEPUOKPATIEG OTN CUOKEUR
0aG TTEPIOTPEPOVTAG TO KOUMTTI O€
peyahuTepoug apiBpoug: 1 £wg 3, 1 €éwg 5
11 SF (O1 péyioTol apiBuoi oTov BepuooTaTn
eCapTwVTAl ATTO TO JOVTEAO TNG CUOKEUNG.)

Auakgmrng Super [epIOTPOPIKG KOUNTTi BEpUOOTdT
(2¢€ opiouéva povréra) pIoTRPOY H pH n

KaAuppa Aautrmipa

(Or eIkOVEG €ival EVOEIKTIKEG)

Pulpioeig OeppooTdrn:
1 -2 : Mo BpaxutrpdBeoun @UAagn
TPOQYiHWV

3 -4 : Na pakpoTrpdBeoun UAAgN
TPOQYiUWV
5 : ©¢on péyiotng Wuene. H ouokeun Ba
Aermoupyei yia eyaAUTepa xpovika
dlaoTApaTa. Av atraiteital, aAAGETE TN
pUBuIoN TNG BepuoKpaTiag.
Av n ouokeun diabéTel Béon SF:
 lupioTe 10 KOUpTTi O0TO SF YyIa va
KaTayuyBouv ypryopa Ta VWTTd
TPOYIYA. € auTh TNV B¢on, o BaAapog
KOTOWUKTN Ba AsiToupyei o€ XaunAoTEPES
Beppokpaaies. AQou kaTayuxBouv
TA TPOPIUA, ETTAVAPEPETE TO KOUMTTI
BeppooTaTn 0T B£0N KAVOVIKNG XProNG.
Edv dev aAAageTe TNV Béon SF, n
OUOKEUN 0ag Ba eTTIOTPEWEI QUTOUATO
oTNV TEAEUTAIA XPNOIMOTTOIOUUEVN
0¢éon BeppoaTdaTn PETAE TO XPOVIKO
SIG0TNUA TTOU AVOQEPETAI OTN ONUEIWOT.
Etmravagépete Tov BIOKOTITN BEPUOOTATN
oTn 6€on SF kail ETavaQEPETE TOV 0TV
B¢0n KaVOVIKNG Xpriong cUP@wva Pe Tnv
WPa TTOU avaQEPETAI OTN onueiwan. Av
0 JIaKOTITNG BeppoaTaTN gival oTn B€on
SF étav 1e0¢i TpWTN QPopd o€ AciToupyia
N OUOKEUN 0ag, TOTE N AgIToupyia Tng
OUOKeUNG Ba eTTavéABel autdpara oTnv
Aerroupyia o€ B€an 3 Tou BeppoaTdTn
META TO XPOVIKO BIACTNUA TTOU aVAPEPETAI
oTn onueiwon.
H Asitoupyia Taxeiog wuéng Ba
atrevepyoTToinBei autépara YT aTTd
48 WPEG TO TTOAU.

4.3 NposidoTmroinoeig pubuicewv
Beppokpaciag

* H ouokeun oag €xel oxXedlaoTel va
AeIToupyei OTIG TTEPIOXEG BEPUOKPATIWV
TTEPIBAAAOVTOG TTOU avapEPOVTal OTA
TPOTUTTA, CUPPWVA PE TNV KAThyopia
KAIJOTOG TTOU ava@EPETAl OTNV
TTANPOPOPIAK| ETIKETA. AgV OUVIOTATAI
Va XPNOIMOTIOIEITE TO YUYEIO 0AG O€
TTEPIBAAOVTA TTOU BEV EPTTITITOUV OTIG
AVAPEPOUEVEG TTEPIOXEG BEPUOKPATIWV.
AuTé Ba peiwoel TNV WUKTIKA atrédoon
TNG CUOKEUNG.

» O1 puBuioeig Beppuokpaciag Ba TTPETTEI
va yivovTtal cUh@wva Pe Tn ouxvotnTa
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TTOU QVOiyouVv OI TTOPTEG, TNV TTOCOTNTA
TPOYIPWYV TTOU OIATNPEITE TN CUOKEU Kal
Tn Beppokpaacia TepIBGAAOVTOG aTn B€on
TNG CUOKEUNG 0OG.

» Orav evepyotroinBei TpwTn Popd n
OUOKEUN, aQraTe TN va AsiItoupynoel 24
WPEG YIa TNV ETTITEUEN TNG BepPOKpaTiag
Aeitoupyiag. Zn didpKeia auThg TNG
TTEPIODOU, PNV AVOIEETE TNV TTOPTA KAl Un
QUAGooEeTE PeyAAn TTOOOTNTA TPOPIPWV
UéoQ OTN CUOKEUN.

» 'Exel epappooTei pia Asitoupyia
KaBuoTépnong 5 AeTrTwv yia Tnv
QTTOTPOTT) {NUIAG OTOV CUMTTIEGTH TNG
OUOKEUAG 0ag Katd T ouvdeon f TNV
atroguvdeon atrd 10 JiKTUO PEUPATOG, N
av utrdp&el dlakoTrr pevpaTog. H ouokeun
oag Ba ouvexioel va AeIToupyei KavoviKa
METE atTrd 5 AeTTTA.

Kartnyopia kAipaTtog kai onuacia:

T (Tpo1rIKG): AUTA N WUKTIKI) OUOKEUN

TTPOOPICETal YIa XPrion o€ BEPUOKPATIES

ePIBAAAOVTOG oTnV TTEPIoXA aTTd 16 °C

€wg 43 °C.

ST (utroTpoTrikd): AUTr) N WUKTIKA OUCKEUR

TTPoOopICeTal YIa Xprion o€ BEPUOKPATIES

mepIB&AAovTog atmd 16 °C éwg 38 °C.

N (gUkpaTo): AUTA N WUKTIKF OUCKEUN

TTPOOPICETal YIa XPron O€ BEPUOKPATIES

mepIB&AAovTog atmd 16 °C éwg 32 °C.

SN (S1eupupévo g0kpaTo): AuTr n

WUKTIK) CUOKEUR TTPOOpIZETAl I XPHON O€

Beppokpaaieg epIBaAAovTog amd 10 °C

€wg 32 °C.

4.4 'Evdei1gn Bspuokpaaciog

MNa va oag BonBricoupe va pubpigeTe TI0
€UKOAO TO Wuyeio oag, To £XOUME

eCoTTAioel Ye pia £VOEIgn

Bepuokpaaciag TTou BpiokeTal aTNV

Mo KpUa TTEPIOYT) TOU.

MNa va ammobnkeleTe KAAUTEPO @
Ta TPOPIPA OTO YUYEiO 0O,

€I0IKA OTNV TTI0 KpUa TTEPIoXN

TOU BePaiwBeite OTI epPaviCeTal TO PAVUPO
«OK» oTnv évdeign Beppokpaaciag. Av dev
epgavicetal «OKy», autdé onuaivel 61i n
Bepuokpaacia Oev €xel pUBUIOTE CWOTA.

MTropei va eival dUokoho va deite TN
€voeIgn, BePaiwBeite OTI €ival cwoTd
avappévn. Kabe @opd 1Tou KAveTe
pia aAAayr aTté T didTagn pubuiong
BepUOKPACiag TNG CUCKEUNG, TTEPIUEVETE
va oTaBepoTroinbei n Bepuokpacia Péoa
OTn OUCKEUN] TTPIV TTPOXWPNACTETE, Qv
XpPeIadeTal, e véa pubuion Bepuokpaaiag.
MapakaAoUue va aAAGZETE TTPOOBEUTIKA TN
0éon otn didTagn pubuiong Bepuokpaaciag
KOI VO TTEPIMEVETE TOUAGXIOTOV 12 WPEG TTPIV
TOV ETTOPEVO £AEYXO KAl EVOEXOUEVN OAAOYT).
THMEIQZH: Metd amd emravelAnuuéva
avoiyuaTa (A TTapaTeTaPéEVO Avolyua)
NG TTOPTAG 1 PETA TNV TOTTOBETNON VEWV
TPOQYiIUWYV OTN GUCKEUN, €ival QUOIKO va Unv
eppavicetal n évdeign «OKy» atnv €voeign
pUBuIoNG Bepuokpaaiag. Av UTTApXE! N
(PUCIOAOYIKI) CUCOWPEUC KPUOTAAWY
TTdyou (OTO KATW TOIXWHA TNG CUOKEUNG)
oTov BAAapo Wuyeiou, OToV €EATUIOTH
(uTTEpQOPTWPEVN CUOKEUN, UWNAR
Bepuokpaacia xwpou, Guxvo Avolyua Tng
mopTaG), B€aTE TN dIATAEN PUBUIONG
Bepuokpaaciag oe xapnAdTepn pubuion
MEXPI va atrokTnBoUV TTaAI TTepiodol
QTTEVEPYOTTOINGNG TOU CUUTTIEDTH.
ATToOnNKeUETE TA TPOPIPA OTNV TTIO
Yuxpn TTEPIOXA TOU YPuyEiou.
Ta Tpo@IudG cag Ba
diarnpouvTal KAAUTEPO av Ta
TOTTOBETEITE OTNV TTI0
KATAAANAN TTEPIOXT) YUENG
uyéoa otn ouokeur. H 1Mo
Wuxpr Treploxn eival akpIBwg TTavw atrd 10
OUpPTAPI AQXOVIKWV.
To Trapakdtw cUPBoAo UTTOdEIKVUEN TNV TTIO
Wuxpr TTEPIOXH TOU YUYEIOU 0aG.
Ma va dilaoc@alifeTe
™ XopunAn
Bepuokpacia o€
auTh TNV TTEPIOXN,
va BeBaiwveaTe OTI
TO PAQI gival
TOTTOBETNMEVO OTO
eTTiTTed0 auToU Tou
ouppoéAou, 6TTWG

O¢eiyxvel n eIkova.
To Trévw 6pIo TNG TTIO WUXPAG TTEPIOXAS
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uTTOOEIKVUETAI ATTO TN XAMNAL TTAEUPAE
TOU auTOKOAANTOU (KEPAAN Tou BEAOUG).
To Tavw pAa! TNG IO WUXPNG TTEPIOXNS
TIPETTEN Va €ival OTO iB10 ETTITTEDO PE TNV
Ke@AAN Tou BéAoug. H tTio wuxpn Trepioxn
€ival KATw atrd auTtod TO ETTITTEDO.

Emeidn autd ta pagia gival apaipoupeva,
va BeRaiwveaTe OTI BpiokovTal TTAvVTa OTO
id10 eTiTred0 pe autd Ta 6pia {wvwv TToU
TTEPIYPAPOVTAI OTA AUTOKOAANTA, Yia TN
O1a0QAAIoN TwV BEPPOKPATIWY O€ auUTH TV
TTEPIOYT.

4.5 Aeooudp

O1 TepIypa@éS e EIKOVES KAl KEIMEVO

OTO TUNMA TWV aeCOUdp UTTOPEi va

Slapépel avdAoya ue 1o HOVTEAO TNS

OUOKEUIS oag.

4.5.1 NayoBNkn (Z& opiouéva pyovréAa)

» [epioTe TNV TTAYOBAKN HE VEPD KAl
TOoTT00€ETAOTE TN O0TO BAAQMO KATAWUKTN.

* A@ou 1O vepPO TTAYWOEI TEAEIWG, UTTOPEITE
Va OUOTPEWETE TNV TTAYOBNKN, OTTWG
@aiveTal TTIO KATW, YA Va TTAPETE TOUG

TTayoKUBoug.
M|

4.5.2 MNAaoTikA {UOTpa (Ze oprouéva
HovTéAa)
Metd atré Aiyn wpa Ba oxnuaTioTei TTayvn
O€ OpIoUEva onuEgia Tou
KOTOWuKTn. H 11d)vn 110U
OUCOWPEUETAI OTOV KATAWUKTN
TIPETTEl VA AQAIPEITAl TOKTIKA.
XpnOoIYOTIOINOTE TNV TTAACTIKA
EuoTpa av xpeiddetal. Mn
XPNOIUOTIOIEITE AXUNEA JETAAAIKG
QAVTIKEIPEVA YIa auTH TNV £pyacia. AuTtd Ba
JTTOpOoUCav va TPUTTFOOUV TO WUKTIKO
KUKAWPQ Kal VO TIPOKOAEGOUV
averravopBwTn {nuid oTn Yovada.

4.5.3 Ymrodoxn umoukaAiwyv (Ze
opIouéva HoVvTéAQ)

XpnoiyoTrolgite TNV utrodoxn
MTTOUKGAILOV YIa va [N
yNioTprioouv i} avatparrolv Ta
MTTOUKAAIQL.

4.5.4 PuBupiotig Ppeokadag (Ze
opIouéva HOoVTEAQ)

(O1 €1kOVEG €ival EVOEIKTIKES)

n

(Or €IkOVEG €ival EVOEIKTIKEG)

Av TO GUPTAPI AaxaVvIKWV gival YeUdTo, Ba
TIPETTEI VA AVOIXTEI O PUBUIOTAG PPETKADAG
TTOU BPIOKETAI OTO PTTPOCTIVO JEPOG TOU
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oupTapiou Aaxavikwy. Me autév Tov TpoTTo
pubpiCeTal 0 aépag Yéoa aTO GUPTAPI
AQyavIKWwV Kal TO TTo000TO Uypaadiag, yia
augnon g diIdpKeIag (WS TWV TPOPIHWV
TTOU UTTAPXOUV EKEI.

O TePIOTPOPIKOG PUBUICTAG, TTOU BPioKETAI
TTiow a1 TO PAPI, TIPETTEI VA QVOIXTE

av TTapaTnEnNOei CUPTTUKVWON TTAVW OTO
YUGAIVO pa@I.

4.5.5 PuBuidopevo pagi woprag (€
opIoHévA OVTEAQ)
Me 10 puBuIléuEVO pa@I TTOPTAG PTTOPOUV
va yivouv £ DIaQOPETIKEG puBpioEelg UWoug
WOTE VA EYXETE TOUG XWPOUG ATTOBAKEUONG
TTOU XPEIACeOTE.
Ma va oAANageTe TN B€on Tou puBuIfduEVOU
pa@iol TTOPTAG:
MadoTe 10 KATW PEPOG TOU pa@ioU Kal
TPAPRALTE T KOUUTTIA
oT0 TTAQI TOU pagiou
mépTaG OTNV
KaTeUBuvon Tou
Béhous. (Eik. 1)
TotroBeTrOTE TO
PAI TNG TTOPTAG OTO
UYog TTou XPeIdleoTe
METAKIVWVTAG TO
TTavw Kal KATW. }\ )

A@ou Bpeite Tn Béon
&TT0U B€AETE TO PAYI
TTOPTAG, APHOTE
eAeUBepa T KOUUTTIA
o710 TTAQI TOU pa@iou

mépTag (Eik. 2) Mpiv
eAeuBepwoeTe TO PAQI
NG TTOPTAG, METAKIVIOTE TO TTAVW Kal KATW
Kal BeBaiwBeite OTI €xel OTEPEWDEI KA.

Inpeiwon: MNpiv YETAKIVACETE TO

POPTWHUEVO PAI TNG TTOPTAG, Ba
TIPETTEl VA KPATATE TO AP OTNPICOVTOG TO
KATW PEPOG. Z€ avTiBeTN TTEPITITWON, TO
PAQI TTOPTOG UTTOPEI Va TTETEI aTTd TIG PAYEG
Aéyw Tou Bapoug. ‘ETol, utropei va
TTPOKANBE {NUIG GTO PAYI TNG TTOPTAG I OTIG
PAYEG.

5 ®YAA=H TPOOIMQN

5.1 @dAapog Yuyeiou

» MNa pegiwon TG uypaciag Kal Katd
OUVETTEIA TAV ATTOQUYN TNG dnuioupyiag
TéxVNG, Va atroBnKeUETE TTAVTA TO UYPA
og oppayiopéva doxeia oto Wuyeio. H
TTAXvn TEiVEl va CUCOWPEUETAI OTA TTIO
KpUa onueia O1Tou EATUICETAI TO WUKTIKO
uypo, Kal Ye TNV TTAPodo Tou XpOvou N
OUOKEUN 0ag Ba xpelddeTal MO TUXV
améyuin.

* Ta payeipepéva @aynTa TPETTEl va
dlatnpouvTal TTAvTa KAAUPPEVA HECa OTO
wuyeio.Mnv TotroBeTeiTE (EOTA PayNTA OTO
Wuyeio, TTEPIMEVETE TTPWTA VO KPUWOOUV,
dlagopeTiké N Bepuokpacia/uypaacia yéoa
oT0 Wuyeio Ba augnBei, kal Ba peiwbei n
amodoon Tou Yuyeiou.

* BeBaiwbeite 611 Oev uTTdp)OUV €idN O€
dueEon ETTOQH PE TO TTIOW TOIXWHA TNG
OUOKEUNG, €TTEI0N Ba avaTTTuxBei TTaxvn
Kal N ouokeuaaoia Ba KOAARCEl OTO oneio
autd. Mnv avoiyete ouxvd Thv TTOPTA TOU
Wuyeiou.

* ZUVIOTOUHE VO TUAIYETE TO KPEQG Kal
Ta Wapia, aAAd oQIXTd, Kal va Ta
aTTOBNKEUETE OTO YUGAIVO pA®I aKPIBWG
TTAVW aTro TOV KASO AaXAVIKWY,
€TTEION €KEl 0 A€Pag gival TTo KPUOG Kal
ETTIKPATOUV 01 KOAUTEPEG TUVOAKEG YIa TN
QUAagN Toug.

* ATTOONKeUETE TO YN CUCKEUOOHUEVA
PPOUTA Kal AaYaVIKG HECQ oTa oUPTApPIa
AaXaviKwv.

* H EexwpioTr amobrikeuon pouTwy
Kal Aayavikwy fonBd waTe va pnv
emmnpeddovTal Ta AaXavikd TTou gival
€uaiobnTa oTo AIBUAEVIO (MapOUAIQ,
MTTPOKOAQ, KapOTA KATT.) atrd @poUTa TToU
eKAUOUV aIiBuAévio (uTTavAaveg, POdAKIva,
Bepikoka, UK KATT.).

* Mnv TOTTOBETEITE UYPA AOXAVIKA JECT OTO

yuyeio.

* O1 xpdvol @UAaENG yia OAa Ta TPOPIUG
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eCapTwvTal atmd TNV apyIikn ToIdTNTA TWV
TPOQIJWV Kal aTTd TNV OdIGAEITTTN WUKTIKN
aAucida TrpIv Tn @UAAgn aTO Yuyeio.
Yypa a11é TO KPEQG PTTOPE] va JoAUvouv
GAAa TTpoidvTa Yéoa OTO Yuyeio. Oa
TIPETTEl VA OUOKEUALETE TO TTPOIOVTQ
KPEQTOG Kal va KaBapifeTe Tuxov uypd
TTOU £XOUV AEPWOEI T PAQPIQ.

Mnv TotroBeTeiTe TPOPIUA PTTPOCTA ATTO
TN 6iod0 pong aépa.

KatavoAWVETE Ta CUCKEUOOUEVA
TPOPIYA TTPIV TNV TTPOTEIVOUEVN TEAEUTAIA
nuepounvia katavaAwong.

Mnv emTpéTTeTE Va £pXovTal TPOPINA OE
€TTaQn Pe Tov aiodnTApa Beppokpaaciag
TToU BpiokeTal aTov BGAapo Wuyeiou, yia va
JTTopEi 0 BAAapog Yyuyeiou va diarnpeital
oTn BEATIOTN Beppokpaaia.

MNa kavovikég ouvenKkeg AsiToupyiag,

Ba apkei va mpoocapudoeTe TN PUBUION
Beppokpaciag Tou Yuyeiou 0ag 0Toug

+4 °C.

H Bepuokpacia Tou BaAdpou wuyeiou

Ba TTpETTEl va BpioKETAI TNV TTEPIOXN

0-8 °C, a@ouU Ta vWTTa TPOPINa KATW aTTd
Toug 0 °C TTaywvouv Kal aAAolwvovTal,
EVW TTAVW a1rod Toug 8 °C 1O BAKTNPIOKO
QOPTIO QUEAVETAI KAl TA TPOPIUA XOAGVE.
Mnv TotroBeTeiTE CEOTA TPOPIUO
KaTeuBeiav oTo Wuyeio, TTEPIYEVETE TTPWTA
Va KPUWOOUV o€ Beppokpaacia dwuartiou.
Ta Ceotd TpOQIYa TTpokaAoUv algnan

NG BEPUOKPACIiag TOU Wuyeiou oag Kai
QUTO PTTOPET VO TTPOKOAETEI TPOPIKEG
dNANTNPIACEIG AAAG Kal AOKOTTN aAAoiwon
TWV TPOPIUWV.

To kpéag, Ta wapia Kal TTapouoIa TPOPIUa
TIPETTEl VO aTTOBNKEUOVTAI GTO OIANEPIOUA
£€vTovngG Wuéng, evw yia Ta AaXavika
TIPETTEI VO TTPOTIMATE TO DIAPEPIOHA
Aaxavikwv (av diaTiBeTal)

MNa va atmo@uyeTe TN JETAO0ON HIKPORiwY
METACU TWV TPOYiHWY, eV TTPETTEI Va
aTTO0NKEUETE TTPOIOVTA KPEQTOG Padi P
@POUTA Kal AaXaVIKd.

Ta Tpd@IMa TTPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI
Méoa aTo Yuyeio o€ KAEIoTA doxeia

1l KOAUPPEVQ, VIO VO OTTOTPOTTEN N

dnuIoupyia uypaadiag Kal OGHWV.
O mrapakdTw TTivakag gival évag ypriyopog
00NYOG OXETIKA |JE TOV TTIO ATTOTEAECUATIKO
TPOTTO QUAGENG YIa TIG KUPIEG OPADEG
TPOQYiuwYV oToV BAAUO Yuyeiou.

Eidog Msy!chog Mg kai TTou va
TPOPipou XP°v°g atmofnKeveTal
pUAagng
Aaxavika . . ,
kel ppovTa 1 eBdopada ZUpTAP! AaXaVIKWV
TuAigte 1O O€
TAQOTIKA MEUBPAvVN,
Kogac kai oakoUAa ) o€ doyeio
2 Ig 2 - 3 nuépeg @UAagNG kpéaTog
wap KQI TOTTOBETAOTE TO
TTavw OTO YUGAIVO
[ole (0]
st’GKO 3- 4 nuépec ZT,O ﬂp9BA£nop£vo
TUpi PAPI TTOPTOG
BouTupo "
Kat 1 epSopdda Ez:;ggg?;:ouevo
papyapivn
EpgioAwpéva Qg;r:;/ via
TPOidVTa, Rgtrqg ﬁrlu 270 TTPOBAETTONEVO
X yu)\u Kal GUVIOTE O PAQI TTOPTAG
yiaoUpTi .
TTapaywyog
. . >tV TTpoBAETTOHEVN
Avyd 1 pAvag auyoBiKn
Mayeipepévo . . .
PaynTd 2 nuépeg ¢ 6Aa Ta paQIa
ZHMEIQZH:

Mardreg, KpeppUdia Kal okOPda dev
TIPETTEl Va atroBnkelovTal 0TO Yuyeio.

5.2 OdAapog KatawikTn

* O KaoTaWUKTNG XPNOIKOTIOIEITal YIO TN
QUAAEN KATEWUYPEVWYV TPOPIPNWY, ThV
KOTAWUEN VWTTWV TPOIJWV Kal TNV
TTAPOOKEUR TTAYOKUBWV.

* Ta TpO@IPa O€ Uypr HOPYN Ba TTPETTEl
VO KATawuxovTal o€ TTAACTIKA KUTTEAAQ
Kol GAAQ TPOPIPA HECO O€ TTAOOTIKEG
pePBPAvEG i caKoUAEG. MNa TNV katdyugn
VWTTWV TPOQPiUWV: TUNIYETE Kal O@PAYiCeTE
Ta TPOQIUNA cWoTd, dnAadr N cuokeuaoia
Ba TTpETTEl va gival agpOOaTEYAG KAl VA
unv Trapouaiadel diappoig. Or eI0IKEG
OaKOUAEG yIa KaTaWuén, aAounivoxapTo,
oakoUAeg TToAuaIBUAgviou Kal TTAQOTIKG
doxeia gival Idavikd yia ToV OKOTTO auTOV.
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Mn @uAdooeTe vwTTd TPO@IPa OITTAQ

O€ KATEWUYPEVA TPOPIUA, YIOTI UTTOPET
va atmoyuxBoulv Ta Adn KATEWuyEva
TPOPIYA.

Mpiv kaTawugete vwTrd TpO@IUA,
MOIPAaTE Ta O€ PEPIDEG TTOU PTTOPOUV VA
KaTavaAwBouv kabe @opd.
KatavaAVETE Ta aTTOYUYHEVA TPOPIUT
oUvTOoMa PETA TNV ATTOWUER TOUg

Tnpeite TavTa TIG 0dNYiEg TOU
KOTOOKEUOOTA OXETIKA PE TIG
OUOKEUAOIEG TWV TPOYipwY, 6Tav
ATTOONKEUETE KATEWUYUEVA TPOPIUA. AV
dev TTapEXETal Kapia TTAnpogopia, Ta
TPOYINa Sev TTPETTEI va atroBnkevovTal
yIQ TTEPICOOTEPO ATTO 3 UAVEG aTTO TNV
nuepounvia ayopdg.

Otav ayopdleTte KaTeWuypEva TpOPIUA,
BeBaiwBeite OTI KATOWUXONKAV

uTTd KOTAAANAEG OUVONKEG Kal OTI N
OUOKEUAOia TOUg Bev EXEI Kapia ¢nuId.
Ta KaTeWuypEva TPOQIUA TTPETTEI VO
HeETa@EPOVTal o€ KATAAANAQ doxeia Kail
va TOTT00eTOUVTAI OTOV KATAWUKTN TO
OUVTOUOTEPO duvVaTOV.

Mnv ayopddeTe KaTEWUYUEVA TPOPIUO OV
n ouokeuaoia deixvel onuadia uypaciag
Kal PN @UOIoAoYIKAG B10YKwonG. YTTAPXE!
HEYAAN TIBavATNTA Va £XOUV OTTOBNKEUTEI
oe akatdAAnAn Beppokpaaia kal Ta
TTEPIEXOUEV EXOUV OAAOIWOEI.

O xpo6vog dIaTAPNONG TWV KOTEWUYHEVWV
TPOYIYWV £EapTATOI OTTO TN BEPUOKPATIia
EPIBAAAOVTOG, aTTd TN PUBUICN TOU
BepPoOTATN, OTTO TO TTOCO CUXVA AVOIYEl
n TéPTA, ATTo TOV TUTTO TWV TPOPIUWYV Kal
aTtro 10 XPoviké dIGCTNHA TTOU ATTAITEITAl
yIQ TN YETAQPOPA TOU TTPOIOVTOG ATTO TO
katdoTnua ato ot cag Na akoAouBeiTe
TAvTa TIG 00NYiEG OTN CUCKEUATia Kal
TTOTE YNV UTTEPPAiVETE TOV AvaPEPOUEVO
pEyIoTo XPOVO aTToBrRKEUONG.

Av n TépTA TOU KATOWUKTN £XEI
TIOPAMEIVEI AVOIKTH YIA JEYAAO XPOVIKO
didoTtnua n av Ogv gixe KAEio€l KOAd,

B0 oxNMaTIOTEN TTAXVN TTOU UTTOPET

Va EPTTODI0EI TNV OTTOTEAECUOTIKNA
KukAogopia Tou aépa. MNa va dlopbwaoeTe
auTo TO TTPOPRANKA ATTOCUVOEDTE TOV

KOTAQWUKTN a1rd TO PEUPA KOl TTEPIPEVETE
va atmroyuxBei. KabapioTe Tov KATOWUKTN
apou éxel armowuxBei TTANPWG.

+ O 6yKog KaTawuUKTn TTOU ava@EPETal GTNV
ETIKETA TOU €ival 0 OYKOG Xwpig KaAdBia,
KOAUUUOTO KATT.

* Mnv kataguUxeTe TTAAI TPOPIUA TTOU £XOUV
atoyuyBei. MTropei va dnuioupynoouv
KIvOUVOUG YIa TNV UyEia oag Kal va
TIPOKAAECOUV TTPORARANATA OTTWG TPOWPIKN
dnAnTtnpiaon.

ZHMEIQZH: Av eTTIXEIPOETE VO AVOIEETE

TNV TTOPTA TOU KOTAWUKTN APETWGS apou TNV

KAgioeTe, Ba IATTIOTWOETE OTI BEV AVOIYEl

€UKoAa. AuTo gival puaioloyiko. Agou

€€lowBoUV oI TETEIG PEoa Kal £Ew aTTd

TN OUOKEUN, N TTOpTa Ba avoigel EUKOAQ.

XpNOIUOTIOIEITE TO PAQPI TaXEIOG KATAWUENS

yIO VO KATaWUXETE TTIO YPryopa Ta GaynTd

TTOU PayeIpeUETE (Kal OTTOIOBNTTIOTE GAAT

TPOPIUA BEAETE va KOTOWUEETE yprAyopa)

AOyw TNG HEYOAUTEPNG WUKTIKNG IKAVOTNTAG

g€ auTo To pA@I Tou KATAWUKTN. To pa@!

Tayeiog KaTaWugng eival To KATW GUPTApI

TOU BaAGUOoU KOTOWUKTN.
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O mapakdTw TTivakag gival évag ypriyopog odnyog OXETIKG UE TOV TTIO ATTOTEAETUATIKO
TPOTTO QUAAENG YIa TIG KUPIEG OUADES TPOPIPWY aTOV BAAaNO KOTOWUKTN.

. . . MéyioTog Xxpovog @UAagng
Kpéag kai wapi MpogToipacia A
peag yap P M (fivec)
M1rpigéAa TOAypa o€ pepppdavn 6-8
Apvioio kpéag TOANypa o€ pepppdavn 6-8
Mooxdp! yia ynté TOANypa o€ pepppdvn 6-8
Mooxdp! o€ kUBoug 2 PIKPA TEPAXIT 6-8
Apvaki o€ KUBoug e Tepdyia 4-8
Kipdg >€ OUOKEUOOTO XWPIG XPron UTTAXapIKWV 1-3
EV'ro'celq TTOUAEPIKWV S¢ TepdyIa 1-3
(Tepayia)
MoptadéAa/ Aoukdaviko/ Oa TTPETTEl VO QUAGCOETAI CUOKEUAOHEVO aKOPa Kal
ocoaAdpul av éxel pepBpdvn
KotétroulAo kai . .
VOAOTIOUAQ TOANypa o€ pepppdavn 4-6
XAva kai Tama TOANypa o€ pepppdvn 4-6
Ehde, K?UVSM’ 2¢e pepideg 2,5 KIAWV 1) o€ QIAETA 6-8
aypioyoUpouvo
Wdpia yAukoU vepoU
(ocoAopog, KuTtrpivog, 2
MESTPOPA, YOTOWAPO)
_ A@poU agaipéoeTe Ta evioaBia Kal Ta AETTIa, TTAUVETE

Mn Aitrapd wdpia p . . .

; y . KOl OTEYVWOTE. Av XPEIAZeTal, aQaIpETTE TO KEPAAI 4
(Trépka, KaAKAvi, TTNOGH) 3

Kal TNV oupd.
Airapd padpia (Tévog,
OKOUMTIPi, YO@dpl, 2-4
oapdéAa)
OoTpakoeIdn KaBapd kal péoa o€ gakoUAa 4-6
Xapigpr 1 ouoKeuaoia Tou A oe OAAOUMIVEVIO 1) TIAQOTIKO 2.3
doxeio

ZaAlykdpia & ahaTOVEPO, 1) € ANOUUIVEVIO 1) TTAAOTIKO SoxEIo 3

THMEIQZH: To katewuypévo kpéag Ba TTPETTEl va JayeipeleTal oav VWTTO KPEAg, agou atmmoywuyBei. Av To
KPEag deV PaYEIPEUTEI aQoU aTToWuXOEi, dEV TTPETTEI VO KATAWUYXOET TTAAI.

Aaxavikd ka1 ®pouta MposToipacia LBTEAES Xpovos FRAESIE
(Hriveg)

AptreAo@dooula Kai MAOvVETE, KOWTE OE PIKPA KOPPATIO Kal BPAOTE O€ 10-13

@acoAdkia vEPO

DacodMa A(p(}(llpidTE a1é Toug Aofoug, TTAUVETE Kal BpAoTe o€ 12
vePO

Aayavo KaBapioTe kal BpdoTe o€ vepd 6-8

KapoéTto KaBapioTe, kOWe o€ pETEG Kal BpAaTe O€ vePO 12

Mirepid K0k|'JT£ TO KOTOGVI, KOYTE OTd 800, apaipéaTe TOUg 8-10
OoTI6pOUG Kal BPaoTe o€ vePO

ZIravaki MAOveTe Kl BpdoTe o€ vepd 6-9

KouvouTris: AgaipéaTe Ta QUAAQ, KOWTE TNV KAPDIG OE KOPUATIO 10-12

Kal a@roTe Ta Aiyo o€ vepd Pe Aiyo Xupod Aepoviol
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Aaxavikd ka1 ®pouTa

MpoeToipaoia

MéyioTog Xpovog @UAagng

Buooivo

(Mnveg)

MeAitgava MMAOVETE KOl KOWTE OE KOPUATIO TWV 2 Cm 10-12
. . . MéyioTog Xpovog @UAagng
Aaxavikd ka1 ®pouTa MposToipacia A

(pnveg)

KoAapmréxi KgGuplcTa Kal OUOKEUAOTE JE TO KOTOAVI I} HOvVO 12
KOKKOUG

MRAAo ka1 axAadi =e@AoudioTe Kal KOWTE O€ PETEG 8-10
Bepikoko kal poddkivo Kéwte ota 800 kal apaipéaTe TO KOUKOUTOI 4-6
®pdoula kal Barépoupo | MAUVETE Kal aQaIpéaTe Ta UAAQ 8-12
Mayeipepéva ppolTa MpooBéoTte 10% faxapn oTo doxeio 12
Aapdaknvo, kepdot, MAUOvETE KAl AQAIPEOTE TA KOTAAVIO 8-12

MéyioTog Xxpovog Xpovog u1'!'oq1u§r|g OF Xpoévog amoyuing oTo
- p Beppokpacia dwuartiou s 2
@UAagng (pAveg) . @ouUpvo (AeTrTd)
(WpEg)

Ywpi 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)

MmiokéTa 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 (1)

Eidn Juung 1-3 2-3 5-10 (200-225 1)

Mita 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 (1)

Z0pn ¢UAou 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 1)

Nitoa 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

o AGKTOKOMIKG . MéyioTog xpovog . .
TpoidvTa MpogToipacia @UAGENG (Hrvee) Zuvenkeg amobnkeuong

Zuokeuaaoia ] ) £ GuaKevagia Tou 2.3 KaBapd yc’x)\cx -omn

(opoyevoTtroinuévo) yaAa OUOKEUQTia TOU
Mrropei va xpnolpotroindei
n apxIKA cuoKeuaaoia

Tupi - eEKTOG OTTO AEUKO . } yia BpaxutrpdBeoun

TUpi Ze Qereg 6-8 armobrikeuan. PuAagTe
TUNIYUéVO o€ pepBpdvn yia
OXETIKA peydAa SiaoTrpara.

BouTupo, papyapivn 2Tn ouoKeuaaoia Tou 6

6 KAOGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpiv Tov kaBapiopd, atroouvdEéeTe TTAVTA TN HovAada atrd To diKTUO PEUPATOG.
Mnv kaBapileTe TN cUoKeUr XUVOVTAG VEPO TTAVW TNG.
A Mn XpnoidoTIoIEiTE OTTOIAdNTTOTE TTPOIGVTA, ATTOPPUTTAVTIKA i oaTTOUVIa TTOU
xapadouv. Metd 1o TTAUCIHO, EETTAUVETE pE KABAPO VEPO KAl OTEYVWOTE TIPOTEKTIKG.
Otav TeAeIOETE TOV KABAPIOWO, ETTAVACUVOETTE TO QIG OTNV TTApoXr PeUPATOG JIKTUOU e

oTEYVA XEPIQ.

* BeBaiwbeite 611 Oev Ba dieiodUoel vepd aTo TTEPIBANUA AAUTTITAPA Kal o€ GAAD NAEKTPIKA

oToIXEia.

* H ouokeun Ba Tpérel va kaBapideTal TaKTIKG PE SIGAUpa 06dag {axapoTTAACTIKAG O

XAlopo vepod.
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» KaBapilete Ta afeaoudp EEXWPIOTA JE TO
XEP! XPNOILOTIOIWVTAG GATTOUVI KOl VEPO.
Mnv TTAéveTe Ta afeooudp o€ TTAUVTHPIO
MATWV.

» KaBapileTe TOV CUPTTUKVWTA HE MIa
BoUpTtoa TouAdyIGTOV BUO POPES
TOV XpOvo. AuTtd Ba oupBaAAel oTnv
€€0IKovOuNnan KOOTOUG yia evEpyEla Kal Ba
au&noel Tnv atTédoacn TNG CUCKEUNG.

m H mrapoxn peupaTog TpETel va

€xe1 atroouvdeBei KaTd Tov

KaBapiopo.

6.1 Amoyuén

Amroyuén Tou BaAduou yuyegiou

* H améyuén TpayyaToTroigital autépuaTa
KOTA TN AcIToupyia atov BdAapo Yuyeiou.
To vepd cuAAéyeTal oTov BigKO EEATUIONG
Kal e§aTiCeTal auTOUATO.

» O diokog €€ATHIONG Kal N OTTA
aTT00TPAYYIONG VEPOU Ba TTPETTEl Va
kaBapiovTal TTEPIODIKA YE TO TTWHA
TNG OTTAG ATTOOTPAYYIONG WOTE VA Wn
OUCOWPEUETAI TO VEPO OTO KATW PEPOG
TOU WUYEioU avTi va aTTOPaKpUVETal.

» MTropeiTe €Tmiong va kabapioeTe TNV OTTA
atroaTpdyyiong XUvovTag Yoo TToTAPI
vePO TTAVW OTNV OTTN.

Aladikagia arépuéng Tou KAaTawuUuKTn

* Mikpég TTOOOTNTEG TTAYOU GUGCWPEUOVTAI

OTO E0WTEPIKO TOU KATAWUKTN, avAaAoya
ME Ta SIA0TAUATA KATA TO OTTOIa N TTOPTA
TIAPANEVEI AVOIXTA A TNV TTOGATNTA TNG
uypaaoiag Trou eigépyeTal. Eival onuavtikéd
va dloo@aAileTe OTI dev OnuIoUpYEiTal
Tdyog o€ onueia Tou Ba eTnpedoouv
TNV €QAPUOYN TNG OTEYAVOTTOINONG TNG
TOPTAG. AUTO UTTOPEI VO ETTITPEWEI OTOV
aépa va eiIoXwproel aTov BAAaUo Kal va
TIPOKAAEDTEI TUVEXOUEVN AEITOUPYIa TOU
oupTTieoTh. H AeTTTh oTpwon TTaxvng
€ival JaAakn Kal UTTopEi va a@aipedei

Je Bouptoa A TTAacTIKA EUoTPa. Mn
XPNOIMOTIOIEITE HETOAAIKEG | AIXUNPES
EUoTPEG, MNXAVIKES DIATALEIG 1] GAAT
Méoa yia va eTITaXUVETE TN dladIKaaia
NG amoyuéns. ATTOUAKPUVETE OTTO TN
Bdaon Tou BaAduou Tov TTAYO TTOU EXEl
ZekoAAnoel. Agv gival amrapaitnTo va
QTTEVEPYOTTOINTETE TN CUCKEUN VIO TNV
agaipeon AeTITAG TPWONG TTAXVNG.

Ma Tnv amopdkpuvon PeydAng TooodTnTaG
TTdyou, aTTOCUVOEDTE TN GUCKEUR OTTO
TNV TTOPOXNA PEUPOTOG, adEIAATE TO
TTEPIEXOUEVA OE XAPTOKIBWTIO KAI TUAIETE
TA O€ XOVTPEG KOUBEPTEG 1 OTPWOEIG
XaPTIOU WOTE VA Ta IATNPEMOETE O€
XaunAn Bsppokpaacia. H améyuén

Ba eival o aTroTEAETUATIKA av
TTIPAYUOTOTTOINBEN EVW O KATAWUKTNG €ival
oxedov AdeIog Kal TTPETTEN va yivel 600 TO
duvaTodv TTI0 YPAYOPA YIO VO OTTOQUYETE
TNV GOKOTIN auénon Tng Beppokpaaiag
TWV TTEPIEXOUEVWY TOU.

Mn xpnoiyoTTolEiTe HETAANIKEG 1) AIXUNPES
EUOoTPEG, PNXAVIKES DIATALEIS 1] AANa péoa
yia va emtayiveTte Tn diadikaaia Tng
améyuéns. H auénon tng Bepuokpaaiag
TWV KOTEWYUYHEVWV TPOPIHWYV KATA TNV
améyusn Ba peiwael Tn didpkeia (wng
TOUG. AIOTNPACTE TA TTEPIEXOPEVA KOA
TUAIYPEVa Kal KpUA yia 600 SIOPKEI N
atTowuén.
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* ZKOUTTIOTE TO ECWTEPIKO TOU BaAdpou Je
£€va o@ouyydpl f KaBapod TTavi.

» MNa va emrayuverte Tn dladikaaia
atméYung TOTTOBETACTE [ia A
TTEPIOTOTEPEG AEKAVEG E (EOTO vEPD
Méoa aTov BAAauO KaTawuKTn.

» ECetdoTe TO TPOQIUO OTAV TA TOTTOBETEITE
TTEAI OTOV KATOWUKTN Kal av KAToia
atrd TIG CUOKEUQTIEG £XEI ATTOWUYOEI,

TO TPOQYIUO Ba TTPETTEI VO KATAVAAWOET
€VTOG 24 WPWV I VO JOYEIPEUTEI Kal va
KaTawuyOei ek véou.

* AQou éxel TeAeiael n amoéwuln,
KaBapioTe TO ECWTEPIKO TNG GUOKEUNG
pe €va didAupa CeaoTou vepou pe Aiyn
MayeIpIKr) 00da Kal KATOTTIV OTEYVWOTE
TO 0X0AaOTIKG. MAUVETE OAQ TO
aQaIPOUUEVA PEPN UE TOV iBI0 TPOTTO Kal
emmavaTtotroBeTrioTe Ta. ETTavacuvdioTe
TN CUOKEUN OTNV TTOPOXI PEUUATOG
OIKTUOU KaI AQAOTE TN YIa 2 £€wg 3 WPES
oTtn puBuion MAX TTpiv TOTTOBETHOETE TA
TPOPIUA TTAAI HECO OTOV KATAWUKTN.

AvTikardoTtaon Aapmrtipa LED

MNa Tnv avTikardoTaon oTmolocOATTOTE ATTO

TIG LED emKoIVWVAOTE PE TO TTANCIECTEPO

E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIG.

Znueiwon: O apiBuds kal 1o HEPOG
ToTToB£TNONG TWV TaIVIWY LED ptropei
va BIOPEPEI aVAAOYQ PE TO HOVTENO.

(ORSIC

Al ’ .

Edv 1o mpoiodv cival e§orAiouévo pe

Adutra LED

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI MIA TTNYH QWTOG
KOTnNyopiag evepyelakng ammédoong <E>.
Edv 10 mpO0idvV gival e§omAiopévo pe
Awpida LED A kapta LED

AUTO TO TTPOIOV TTEPIEXEI MIT TTNYH QWTOG
KaTnyopiag evepyelakng atrédoong <F>.

7 META®OPA KAI AAAATH
OEZHZ

7.1 MeTtagopd kai aAAayr 0éong

* H apxiki cuokeuagia Kal TO aQPWOES
UAIKO JTTOPEI va QUAQXTEI yIa TNV €K VEOU
METAPOPA (TTPOAIPETIKA).

* XTABEPOTIOINOTE TN CUOKEUN OAG UE
ouokeuaoia apkeToU TTAXOUG, INAVTEG
1 yepd oKoIVIA Kal 0KOAOUBROTE TIG
00nyieg HETAPOPAG TTOU avapépovTal
TTAvw OTh CUOKEUAaia.

* o Tn peTagopd i Tnv aAAayn Béong,
a@aipéaTe OAa Ta KIVNTA €€apTApaTa
] OTEPEWOTE TA PECQ OTN OUOKEUN UE
TAIVIEG VIO VO TO TIPOCTATEWETE OTTO
XTUTTHAMOTA.

Mavta YETAPEPETE TN CUOKEUN 0AG O€
6pBia Béon.

7.2 AAN\ayR B€ong TNG TTOPTOG

» Aev gival duvaTov va aAAAgeTe TNV
KaTEUBUVON AVOiyPaTOG TNG TTOPTAG
TNG CUOKEUNG 0aG, av ol AaB£G TTOPTAG
€ival EYKATEOTNUEVEG OTNV PTTPOOTIVA
ETMQAVEIA TNG TTOPTAG TNG OUCKEUAG.

» Mrropeite va aAAGEeTe TNV KaTEUBUVON
QAVOiyUOTOG TNG TTOPTAG O€ MOVTEAQ
Xwpig Aapéc.

* Av ptropei va aAAGEel n kateuBuvon
QAVOiyUOTOG TNG TTOPTAG TNG CUCKEUNG
oag, atmmeuBuvBeite 0To TTANCIECTEPO
E¢ouoiodotnuévo Kévipo Z€pRIg yia va
avaAdBel auTth TNV epyaaia.
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8 NPIN KAAEZETE THN
YMHPEZIA EEYNMHPETHZHZ
NEAATQN

Av QVTIUETWTTIOETE KATTOI0 TTPOBANMA WE
TN OUOKEUN 000G, EAEYETE TA TTAPAKATW
onuEia, TTPIV ETTIKOIVWVOETE JE TNV
UTTNPECia eEUTTNPETNONG TTEAOTWV.
H ouokeun &ev Aeitoupyei
EAéyére av:
* Ymrapyel Tpopodoaoia peUPaTog
* To @ig €xel ouvdeBei cwaTd aTnv TTpila
* MATIWG KANKe n ac@AAgia TNG TIPICag N
£Te0e aoPAAEIa PEUPATOG
* Ymapxel BAGRN otnv Tpida. MNa va
TO eAéyEETE QUTO, OUVOEDTE OTNYV idIa
TTPICa JIa GUOKEUN TTOU €ival yvwaTo OTI
AeITOUpYEi.
H ouokeun dev AeIToupyei IKAOVOTTOINTIKA
EAéyéTe av:
* H ouokeun €xel uttep@opTwOEi
* H 1mépTa TNG CUOKEUNG €XEl KAEITEI KOAX
» Evdexopévwg uttdpyel okovn aTov
CUMTTUKVWTA
* YTTApXEl APKETOG XWPOGS YUPW OTTO TO
TNOW Kal To TTAEUPIKA TOIXWHATA
H ouokeun Tapdyel TToAU 86pufo
Kavovikoi 86pufol
O6pufog TPIEiHaTOG TTPOKUTITEL:
» Katd tnv autéparn améyuén
» Otav n ouokeur YuxeTal i
Beppaiveral (Aoyw NG S1a0TOARG/
OUGCTOANG TOU UAIKOU TNG
OUOKEUNG).
ZuvTopog 06puog TpiIiparog
mwpokUTTEl: OTav 0 BeppooTaTng
EVEPYOTTOIEI/ ATTEVEPYOTTOIET TOV
OUTTIEDTN.
O6pufog potép: YTTOONAWVEI OTI
O OUUTTIECTAG AEITOUPYEI KOVOVIKA.
O OUTTIECTAG UTTOPET VO TTPOKOAEI
TePIoodTEPO B6pUBO aTTO TO
ouvnNBIoPEVO yia €va GUVTOPO XPOVIKO
d1d0TNUa, OTAV EVEPYOTTOIEITAI VIO
TPWTN Popd.
Oo6pufog puoalidwyv Kal
KeAapUOHOTOG TTPOKUTITEL: AOYW TNG

PONG TOU WUKTIKOU PETOU PETT OTOUG
OWARVEG TOU GUCTHMATOG.

O6pufog porng vePoU TTPOKUTITEI:
NAOyw TNnG porg vepou TTPog To doxEio
e¢aTpiong. Autdg o B6pufog eival
KQVOVIKOG KATA TNV atroyugn.

O06pufog PUOANATOG aépa
TTPOKUTITEI: £€ OPICPEVA JOVTEAD KATA
TNV KAVOVIKA AEITOUPYia TOU CUGTAPATOG
AOYw TNG KUKAo®opiag agpa.

O1 TTAEUPEG TG CUOKEUNG O€ ETTAQPN ME

TIG OTEYOVOTIOINCEIG THG TTOPTAG Eival

eoTEG.

Eidiké 10 kahokaipl (kaTtd TG Bepuég

ETTOXEG), Ol ETTIPAVEIEG TTOU Eival 0€ ETTAPNA

ME TIG OTEYAVOTTOINCEIG TNG TTOPTAG UTTOPET

VA ATTOKTOOUV OXETIKA uwnAdTEPN

Bepuokpaacia katd Tn AsiToupyia Tou

OUUTTIECTH, QUTO gival GUTIOAOYIKO.

YTrdpx€el OUOCCWPEUOH Uypaoiag péoa

OTN OUOKEUN

EAéy&re av:

* OAa 1a Tpé@IPa gival CwWoTd
ouoKkeuaopéva. Ta doxeia TTPETTEl va gival
oTEYVA TIPIV TOTTOBETNOOUV Péoa OTN
OUOKEUN.

* H mdpTa TNG OUOKEUNG avoiyeTal UXVA.
H uypacia Tou xwpou I0€pXETaI OTN
OUOKEUN OTaV avoiyouv ol TTopTeG. H
uypaacia augavetal TaXUTEPO aV AVOIYETE
TIG TTOPTEG TTIO CUXVA, IBIAITEPA AV N
Bepuokpaacia Tou XWPEOoU gival UWPNnAR.

H mwoprta dev avoiyel ] dev KAgivel

owaoTd.

EAéyére av:

* Ymrdpyouv TpO@IUa | CUCKEUATIES TTOU
€UTTOdICOUV TNV TTOPTA VA KAEITEI.

» O1 OTEYAVOTIOINDEIG OTIG TTOPTEG £XOUV
XaAdoel | eBapei

* H ouokeun oag £xel TOToBeTNOET TTAVW
ae opIfOvTIa ETTIPAVEIQ.

* O oupTeoThg pTTopEi va Aeiroupyei
duvaTd rj o B6puPog Tou cupuTTieoTr/
wuyeiou ptropei va augnBei o opliopéva
HOVTEAD KOTA TN AEITOUPYIQ € OPICUEVEG
OUVONAKEG, £TO1 WOTE TO TTPOIOV Va ival
OuVvOEDENEVO YIa TTPWTN Popd, avaloya
Je TNV aAAayn TNG Bepuokpaciag
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TePIBAANOVTOG ) TNV aAAayn XprAong.
AuTé gival QualoAoyik6? éTav To Yuyeio
@TACEl OTNV aTTaITOUEVN BEpUoKpaaia, o
06puUP0G PEIVETAI AQUTOUATA.

Ymrodeigeig

* Av QTTEVEPYOTTOINCETE TN GUOKEUN 1 v
QATTOOUVOETETE TO PIG ATTO TNV TTPIlA,
TIPETTEI VA TTEPIPEVETE TOUAGXIOTOV
5 Aetrtd TTpIV TN OUVOECETE TTAAI OTO
peUPa A TNV ETTAVEKKIVAOETE, YIO VA PNV
TTPOKANBei BAGBN OTOV CUMTTIEDTHA.

» Edv dev rpodKeITal va XpnOIUOTTOINOETE

TN CUOKEUN 0OG YIa HEYAAO XPOVIKO

BIG0TNUA (TT.X. OTIG KAAOKQIPIVEG

OIAKOTTEG), TOTE OTTOCUVOEDTE TO ATTO TO

pevpa. KaBapioTte Tn ouokeur cUP@wva

JE TO KEQAAaIO kKaBapIopoU Kal apAoTE

TNV TTOPTA AVOIKTA YIa TV ATTOTPOTTH

uypaaciag Kal OoPwV.

Av 10 TTPOBANUA ETTINEVEI APOU EXETE

aKkoAouBAoEl OAEG TIG TTAPATTAVW

odnyieg, CUPPBOUAEUTEITE TO TTANCIEOTEPO
e€oualodoTnuévo KEVTPO OEPPIG.

* H ouokeur TTou TTPOUNBEUTAKATE EXEI
oxedlaoTel HOVO yia OIKIaKN Xpron. Aev
gival KATGAANAN yia eTTayYEAUATIKA A
KolvéxpnaoTn xprnon. Av o KaTavaAwTAg
XPNOIUOTTOINCTEI TN CUCKEUN PE TPOTTO
TToU &€V CUMMOPPWVETAI JE AUTO,
dnAwvoupe pnTd 0TI 0 KATAOKEUAOTHG Kal
0 €uTTOPOG eV Ba PEPOUV Kapia eubuvn
yIQ OTTOIOONTTOTE ETTIOKEUN Kal BAGRN
EVTOG TNG TTEPIOBOU £yYUNONG.

9 2YMBOYAEZ A
E=ZOIKONOMHZH ENEPTEIAZ

1. EyKataoTAOTE TN OUOKEUN O€ éva
OpocePO, KAAA agPIZOUEVO dBWUATIO,
aAAG OI OTO AUECO YWG Tou AAIOU
Kal 0x1 KOvTa oTnv TNy BepudTNTOG
(BeppavTikd owpa, Kouliva JayeipEPaTog
K.ATT.) SI0QOPETIKG Ba TTPETTEl va
XPNOIYOTTOINBE pIa HOVWTIKA TTAGKA.

2. Aprvete T (EOTA TPOPIPA KAl TTOTA VO
KPUWOOUV TTPIV TO TOTTOBETNOETE HETT
OTn OUOKEUN.

3. TotroBeTeiTe T TPOPIPA TTOU BEAETE Va
atmmoyugeTe oTov BAAaUO Wuyeiou av

diatiBetal. H xaunAn Bepuokpacia Twv
KOTEWUYUEVWY TPOYiuwV Ba Bonbnaoel
oTNV Yuén Tou BaAGuou Yuyeiou evw)
atroyuyovTal Ta Tpo@Iua. ‘ETol Ba €xeTe
€€0IKOVOUNGON eVEPYEING. Ta KATEWUYUEVA
TPOPIPA TTOU aTToYUXoVTal €W aTTd TN
OUOKEUN OUVIGTOUV AOKOTTN KaTavaAwan
EVEPYEIOG.

4. Ta TToTa ] GAAQ UyPa TTPETTEN Va gival
KOAUPPEVa géoa aTn OUOKeUn. Av
TTapapeivouv akGAUTITA, N uypacia
péoa oTn ouokeun Ba augnBei kal €101 N
OUOKeUN Ba XpNOIUOTIOIET TTEPITOOTEPN
evépyela. AlaTnpwvTag KOAUPPEVA Ta
TTOTA KAl GAAa uypd& CUUBAAAETE OTN
dIaTAPNON TOU APWHATOG Kal TNG YEUONG
TOUG.

5. MpooTtrabnoTe va atTro@UyETE VO OQrVETE
TIG TTOPTEG AVOIKTEG VIO PEYAAQ XPOVIKG
SIa0TAKATA ) VO QVOIYETE TIG TTOPTEG
TTOAU ouxvd, 1T€10n Ba €10€AB€I CeaTOG
a€PAg 0T OUCKEUN KAl O GUUTTIECTAG Ba
EVEPYOTTOIEITAI AOKOTTA OUXVA.

6. Kpatdare kKAeIoTd Ta KAAUPUATA
oTToI0UdNTTOTE BAAGUOU SIAPOPETIKAG
Bepuokpaaciag oTn cUoKeUr (GupTapIoU
Aaxavikwyv, dlauepiopaTog Eviovng Yuéng
KATT.).

7. H oteyavoTroinan TnG TOPTAG TTPETTE
va gival kaBapn kal va diaTnpei TNV
€AOTIKOTNTA TNG. Z€ TTEPITITWON POOoPAG,
QVTIKATAOTAOTE T OTEYAVOTTOINON.

10 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

O1 TeXVIKEG TTANpOYOPIEG BpiokovTal aTNV
TMVOKi®a OTOIXEIWV OTNV ECWTEPIKN TTAEUPE
TNG CUOKEUNG KAl OTNV EVEPYEIOKA ETIKETA.
O kwdikag QR oTnVv evepyEIOKD ETIKETA TTOU
TTOPEXETAI JE TN CUCKEUR QVTITIPOOWTTEUEI
€vav d1adIKTUOKO OUVOECHO TTPOG TIG
TTANPOYOPIES TTOU OXETICOVTAIl JE TV
aT16d00n TNG OUCKEUNG OTN BAon
dedopévwy EPREL tng EE.

DUAGETE TNV EveEPYEIAKN ETIKETA YIa
HEANOVTIKY ava@opd, padi e To EyXEIPIDIO
XPNong kai 6Aa Ta GAAa £yypaga TTou
TTOPEXOVTAI UE TN OUOKEUN.

ETriong, pmmopeite va Bpeite TIg idleg
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TTANPoYopieg aTn Bdacn dedopévwv
EPREL xpnoigoTrolwvTag Tov oUVOETHO
https://eprel.ec.europa.eu kai Tov apiOuod
MovTéAou Kal apiBuod TTPOIGVTOG TTOU

Ba Bpeite otV MVaKida oToIXEIWV TNG
OUOKEUNG.

Acite Tov oUvdeapo www.theenergylabel.
eu yia AETTTOPEPEIS TTANPOPOPIEG OXETIKG
ME TNV EVEPYEIAKN ETIKETA.

11 MAHPO®OPIEZ T'1A
INZTITOYTA AOKIMQN

H eykardoTaon kal TTpoEToIPacia

TNG OUOKEUNG YIO OTTOIOdNTTOTE
TTIOTOTTOINON OIKOAOYIKOU OXEBIOTUOU
B0 TTPETTEI VO CUPPOPPWVETAI PE TO

EN 62552. O1 amraitio€ig agpioyou,

o1 8100TACEIG €00XNG Kal Ta EAAXIOTA
TTiow SIAKeEVa TTPETTEN VA €ival OTTWG
avagépovtal oto Eyxeipidio xpriong
oto MEPOZ 1. NapakaloUpe
ETTIKOIVWVAOTE UE TOV KOTAOKEUAOTH yia
OTTOIECOATIOTE TTEPAITEPW TTANPOPOPIEG,
TTEPIAAPBAVOUEVWY TTPOYPAUPATWY
®OpPTWONG.

12 EZEYNMHPETHZH NEAATQN
KAI ZEPBIZ

XpNOIKOTTOoIEITE TTAVTA YVAOCIO AVTOAAQKTIKA.

Ortav emkoivwveite ue 1o E¢ouaiodotnuévo

pag Kévrpo aépfig, BeBaiwBeite 0TI ExeTe
dlaBéaipa Ta €€ dedopéva: MovTéAo,
ap1Buo poidvtog (PNC), apiBud oeipdg.
Mrropeite va Bpeite TIG TTANpPOPOpiEG AUTEG
OTNV TTIVAKI®O OTOIXEIWV.
Mrtropeite va Bpeite TNV ETIKETA GTOIXEIWV
OTO E0WTEPIKO TOU TUNPOTOG WUYEIOU OTNV
apIoTEPH KATW TTAEUPA.
Ta yvAoIia avTaAAGKTIKG YIa OpIoUEVA
OUYKEKPIYEVa eCapTAPaTa gival S1aBéaipa
yia TouAdyxioTov 7 fj 10 xpodvia, avaloya
ME Tov TUTTO TOU ££QPTANATOG, ATTO TV
nuepounvia dikBeang oTnv ayopd TnNG
TEAEUTAIOG HOVADAG TOU HOVTEAOU.
Emmoke@Oeite TOV 10TOTOTTO PAG YIa Va:
www.sharphome.eu
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